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BVerfonen,

Sir Jobn Salitaff.

Senton.

Shallow, eint Friedendrichter,

Slender , deffen BVetter.

Herr Pade,

Herr Sord, swey Burdger in YDIndor.
Sir Huah Evans, ein Walififchet Vriefter.
Dr. Rajus, cin Frandfifcher Doctor.

Der Gaitroirth jum blauen Hofenbande.
Hardolph.

Dijtol.

iy,

Robin, Falftaf'd Cdeltnabe,

tilbelm Page, cin tlciner Sobhn Heren Page’s.
Simpel, Slender’s Bedrenter.

Ruagby, des Dr. Kajus Bebienter.

Srau Paae.

Srau Sord.

Tunafer Unne Pade.

Srau Qaidly , Aufiodrterinn ded Dr. Kajud.
Dediente.

Der Schauplar iff YOindfor, und die Gedend
in oer Ciabe.




Die 3
lirftigen Weiber 3 Windfor,

Crefier Anfzug.
Crfter Auftritt.
Wor Page's Haufe in Windfor.
Richter Schallow. Slender. Sir Hugh Evang,

Schallow. Siv Huah, macht mir weiter feine
Ginvede. Gch willd bey der Stanfammer ) ans
bangig machen. IWenn e auch wangigmal Sie
Sobn Falftaff wdre, fo ol ex doch Robert Schalz
fow, Gfa. nicht jum Narren haben,

Slender.  Friedensrichter in der Grafichaft Glou:
cefter ; und Coram.

Schallow. Freplich, Vetter Slender, und Cu:
ftalorum. **)

*) The Star-Chamber mwav ehemal8 cin auffecorbentliches
Sfriminalgericht su Weftmungter , welched vorr dem ant
der Decke mit goldnen Sternen vergiecten IJimmer , wo-
tin es gehalten wurde , feinen Namen hat.

¥} Tobnfon DAlt dief FWort fur eine verborbene Auds
forache des cnffos votulovm 3 und alaubt , Shakefpeat
habe auch wobl fo gefchricken , da Sdyallow's Charatfer
mehe Vedanteren , alé Wnriffenbeit iff.  11nd fo pafit and)
Slender’s Antrort beffer = = Savmer fhlagt vor , blof
Cuftos su lefen, norauf der einfiltige Slender, bev
pon cinem Cuftos Hotulovunt gebort baben mochte,
Dick lestere SBort Bingufent , weil ev jeded diefer bepden
gBorter iy dic Begcichnung cines befondern Amtes hielt,
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Slenver.  Frenlich; und RNatoloruns oben drein ¢
und ein geborner Edelmann , Herr Pfaveer, der fich
Armigero auf fedem Scheine , jeder Vurgfchaft,
Duitung ober Obligation {threidt; Armigero.

Schallow.  Frenlich, dasd thu ich, und Hab ¢
pon jeher, feit drephundert Fabhren, gethan.

Slentder. Alle feine Succefforen, die vor ihm
gewefen find, haben dasg qgethan; und alle feine An-
tecefforen, die nach ihm formmen werden, fonnen ¢s
thun, ™)

Foans. Wemn Sir Fobn Falitaff Fhnen pas
au Qeide getban hat, Heve Friedensvichter ; fo gehore
ich sur Kivche, und wirde mir ¢ine Freude davausd
machen, mich gefallig ju bejeigen , und swifchen §b-
nen bepben Vertrag und Vergleich su fiften.

Siallow. Das Gericht (olld horen. E3 ift eine
Liederlichteit. **)

iEpans, Dad iiemt fich nicht , daf dad Gericht
einte Qicderlichteit horen foll. €3 ift feine Furcht
®ottes Bep einer LicderlichEeit. Dasd Gievicht, {ebn
Sic, wird gerne von der Furdht Gottes horven wollen,
ind nicht von eincr Licdeclichfeit. Bebenfen Sie
bas 1wobl.

Sallow. Ha! bey meinem Leben! Eonnt ich

Y Hier folaen tmr Oviginal noch einige Reben, die fich
nicht uberfesen lieffen.

*¥) Dr. @Grey fithet die hicher aehdrige Stelle aus einer
unter der Reaiceung Heineidhs IV, gemachten Wevords
nung At
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shieber fung weeden, fo wolt’ ich8 mit dem Degen
ausmachen,

sFvans, G38 ift beffer, wenn gute Freunde der
Degen find , und ¢d ausmachen.  Und judem gebt
noch ein andrer Anfehlag in meinan Kopf Herum
der vielleicht aang exfprichlich fepn fann. €3 giebi
eine gawiffe Anna Page , Tochter des Herrn Georg
Page, ein hubfches Funafraulein,

Slender, Tungfer Anna Page ? — Sie hal
brauned Haar, umd {pricht fein, wie ein Fraucn
jimmer.

sPoans. Gang recht, eben die ift ed; und fieben:
bundert Pfund an baaren Gelde, und Hold und
Gilber hat ibr ibr Grofivater auf feinem Todbette
— Gjott verbelf’ thm zu eince froplichen Yuferfres
hung!— gefchentt, toenn {ie fiebensebn Jabre auf
dem Ricfen baben wird, €8 wave wobl gethan,
tenn iy unfer Janken und Hadern bey Seite es
sen, unbd eine Heprath pvifchen Heren Ybraham und
Funafer Anna Page ju Stande i bringen fuchten.

Slenver. Hat ihr Grofivater by ficbenhundert
Pfund nachgelaffen ?

sEFvans.  AUllerdingd; und ihr Vater wird fie noch
um manchen Heller veicher machen.

Slenver. Ty fenne dad junge WMadchen o ic
bat qute Gaben.

Sdallow. Sichbenbundert Prund ; und VoFibi
litaten bazu, find gute Gaben.

Slenoer. Gut, laft und bden ehrlichen Hervw
Wage befuchen, it Falftaff da?
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Epans. Soll ich Fbhnen was vorlugen? T
verachte einen Ligner eben o fehr, al8 ich einen vets
achte; der falfch ift, ober als ich einen verachte der
nicht aufeichtiq ift. Der Ritter, Siv Fobn, ift
das und ich bitte Sie, laffen Sie fich freundfthafi:
lich rathen. b will an Heren Page's Thue flos
pfen, (G podtan) Holla! — Gott grif euch da
Drinnen!

FTwentetr AnTivicy
Die Dorigen. Page.

Page. Wer ift da?

sFpang.  Glottes Seaen ift Hier, und Fhr Freund,
untd RNichter Schallow; und das iff dev junge Heve
Slender , der Jhnen viclicidht was andevs erahlen
ird , wenn alled fo gebt,; wie Sie'd wiunfchen,

Page.  Jd freue mich, meine geebrieften Herren
ool su fehen.  Jch danfe Fhnen fur mein IBild:
prat, Hevr Schallow.

Shallow. Herr Page, wch frene mich), Siesu
fehen,  echt wob! befomm ¢ Fhnen. Fch wimfeh:
te, hr Wildprat wave beffer; ed ift {hlecht gefchof:
fen,  Basd macht denn die liebe Frau Page? — O!
ich banf Shnen allegeit pon ganjem Herjens top!
pon gangent Heven,

Dage. Herr, id) dbanf Jhnen.

Schallow. Herr, idy dbanf Fhnens bey Fa und
Bey Nein! das thu ich.

Page. by freue mich, Sie gu fehen , lieber
Herr Slender.
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Slenber. Was macht Tbr falbed Winbfbiel
Herr , man hat miv gefagt, ev fe ju Cotfale ™) {tber:
Taufen.

Dage. €3 fonnte nicht jum tetheilibruch tom:
men, Hevr,

Slenver.  Sie roolfen nicht befennen; fie wollen
nicht befennen.

Schallow. Das will er nicht, €3 ift Fhre Schuld;
¢8 ift Shre Schuld; e8 iff ein vecht guter Hund.

Page. Cine Bewe, Herr.

Shallow. €8 ift ein recht quter Hund, Hert
Vage, und cin fhoner Hund. Was will man mehr
@ ift gut und fchon— Jit Sie Jobn Falftaffbier?

Page. Crift drinnen, Herr; und idy unfdte,
ich Eonnte unter Shnen beyden ein gutes et thun.

sEpans. Das ift geredt, wie cin Chrifi rede
muf.

Sdhallow. Cr Hat mich beleidigt, Herr Page.

Page. Herry bas gefteht e auch gewiffermaiien.

Schallows. Mit dem gefiehen ichd nodh nicht
aut gemacht; iff dag nicht wabr, Here Page? Cr
pat mid) beleidigt — wabrhaftig, das hat er — auf
mein Wort — dad hat er — glauben Sic mivd — NRo-
bert Schallow ; Efa. fagt, man bHat ibn beleidigt.

Ppage. Da fommt Sir Jobhn.

») Cotfivold, ¢in Dorf in Worceftershive , ober War-
wickshive, war weaen [Andlicher Webungen und Lufibar
feiten aller At berdhmt - = Man bhat cine Samnilung
pont Gedichten, wovin dicfe Spiele befchrieben werden,
unter dev Anfichrift : The Cotfwald - - Mufe -- TDarton,
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Dritter Aufteitt,

Die Vorigen. Sir Jobn Salitaff. Bardoplh,
Yiym, und Dijtol.

Salitaff. Nun , Herr Schallow ; Sie wollen
mich) vor Gericht verflagen?

Sdallow. Here Ritter; Sie haben meine Leu-
te gepriigelt, mein Wid getddiet , und mein Haus
aufgebrochen. *)

Salitaff.  Aber nidit Fhred Hauswdrters Tody-
ter gefuft.

Schallow. Ach Poffen! — Fir jened follen Sie
mir Red’ und Antwort geben,

Salitaff. Sy will gleich darauf antworten : ch
Habe bas alles gethan. RNun ift die Antwort gegeben.

Sdhallow. Dad Gericht foll das wiffen.

Salitaff. E8mwdve beffer fitr Sie, weérn das Ge-
vicht nichts davon wugte. Man wird Sie quslachen.

sEpans. Paucaverba, Sir Fohn ; etiwasd gelinder.

Salftaff. Gn was ? — Slendex ich Hab’ ihm den
$Hald gebrochen 5 was hat er wider. mich ?

Slender, Wabrhaftig Sir, ich habe in meinem
Sovofe hier vedht viel wider Sie, und wider Fhre
foigbubifchen Schurfen, Bardolph, Nym und Piftol,

Barvolph. Du jammerlicher Kerl !

Slenver. O! e3 hat nichts ju fagen.

*)  TWabefcheinlich sielt diefi auf einen damals beFannten
wivtlichen Borfall. FJohnfon.

— e S
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Piftol. a3 willft du, Mepbiftophilus? »)

Slender, D! ¢8 hat nichts ju fagen.

Liym. Rurein bischen, fag’ ich, pauca, pauca:
ein bidcdhen, das ift meine Sache,

Slender. Wo it Simpel, mein Kerl? Konnt
ibr mivs nicht fagen, Better?

Evans. Stille dody, id) bitte Guch. st laft
ung daraber forechen.  So viel ich febe, find drey
Sdyiedsmanner in diefer Saches ndmlich Herr Pa
ge; videlicet Herr Page; und dann ich felbit; vide-
licet ich felbft; und der dritte Mann ift, endlich und
iu guter et ; der Gaftwirth jum Hofenbande.

Page. Wir drey wollen dic Sache anbdren,
und fie unter ibnen beendigen.

sEvans.  Sebr gut.  Jd)y mwill mir erft einen
Audzug davon in meiner Schreibtafel machen, und
bernadh wollen wir die Sache bedachtlich hand
baben, al8 fichs nur immer thun Ift,

Salftaff. Pifol ! — —

Piftol.  €r hort mit den Ofren.

Evans,  Der Teufel und feine Grofmutter! Was
it Das fiir cine Redensart: er hdrt mit dem Obre?
Das it ja versweifelt affeftict!

Salftaff.  Pifiol, hafi du Heren Slenders Bor:
{¢ gemaugt ?

Slender.  Frenlich, bey biefen Handfchuben ! dagd
Hat exs obder ich will in meinem Leben nicht mwiedee

YD) Der Name cines Geiftes oder Spiritus Familiarig in
dev Iauberacichichie des Doftord Tauft = « MWarton,
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in meine groffe Stube fommen! Sichen Grot in
lauter Sechdpfenningftiicen, und wen Kupferfdil-
linge von Konig Eduard, die mir dag Stid ey
Sahilling und soey Pfenninge Eofteten bon Yead;
dem Mtller, bey diefen Handfchubhen!

Salitaff.  3ft das wabhr, *) Piftol?

sFoans.  Nein; ed ift falfeh, wems eite Veu:
telfchneiderey ift.

piftol.  Ha! du Fremdling vom Gebirge! —
Sir Sobn, mein yoerther Hevr, ich will mich mit
diefer mefingblechernen Degentlinge ™) fchlagen.
Qauter Unwabrbeit it auf deinen Lippen ; lauter
Unwabrbheit ! Winbiger Lumpenter! , du luaft!

Slender. Bep diefen Handfchuben! o i evs
gemefen !

Cigm. Lot Cud) vather, SHere, und machi
mid) nicht bofe. ch werde mein Spiel mit Cuch
Paben, wenn Jhr mich bdfe macht; dad muft ibe
wiffen.

Slenoer.  Bey diefem Hute ! {0 Hat der da mit
dem rothen Geficht ed gethban. Denn ob ich svac
nicht 1oeif, was id) that , ald ihr mich befoffen mach-
tet, fo binich doch nicht gans und aar ein Efl.

*) true heift wabr, und aud) trew. Auf diefery Doy-
pelfinn begieht fid) oie Untroort,

) Nimlich mit Slender, S0 erflivet Theobald feirne
Qefeart latten bilboe, die Tyobnfom in den Fert anfoee
fommen bat, Steevens glanbt, es Beiffe blof, fo diwm
als Bledy,
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Salitaff. TWas fagt iy, Scarlet und Jofn? *)

Bardolph. b fur mein Theil, Herr, ich fa
ae, ‘der feine Menfch Hatte fich von allen {Einen fimf
Sinben getrunten,

sEvans.  E8 beift, von allen funf Sinnen.
Prui! wie garftig die Unmiffenpeit ifi!

Bardolph. Und da er betrunfen war, o war
¢r fo gqut wie abacdantt ; und {eine Conflufionen
uberfdhritten alle Grangen.

Slender,  Sa; ja, Latein fpracht Shr damald
auch ; aber das macht nidhtd, b will mich in
meinem Leben niemals wieder betvinfen, alg in ebrs
licher, boficher, artiger Gefellfchaft, da mivs {o ge
gangen ift.  Wenn ich mich betvinte, o will ich mich
mit denen betrvinfen, die noch die Furcht Giottesd vor
Augen baben, und nicht mit befoffenen Schelmen.

tEvansg, Nun, bey GBott! dasd it eine fromme
Seele!

Salitaff. Gbr bort, daf dief alled geleugnet
witd, ihe Herven, ibr Hort ¢d —

( Junafer %nna Page bringt Wein, )

Dade. ticht doch, Tochter, bringe den Wein
binetn.  AWir wollen drinen trinfen.

¥

(AUnna Lage geht ab.)
Y @0 hieffen smwey Nduber voir Kobin 000’8 Bande -«
Der Name Searlet (Sdharlach ) ift biew sugleidh cine
Anfpictung ouf Bardolphs rothes Geficht = » MWare
bucton,

“sm Enalifchen featences nnd fonfe:
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Slender. O Himmel ! das iff Jungfer Anno
Page!

( Gran Ford und Frau Page fommen auf dbie Bihne. )

Page. Sich da, Frau Ford!

Salitaff. Frau Ford, bey meiner Treu! Sie
find febr willtfommen,  Mit Jhrer Crlaubnis, met
ne liebe Frau! (G Hgt fie)

Page.  Frau, beiffe diefe Herren willfominen,
Quftig, wir haben Diefen Mittag eine gute Wildpa-
ftetes nur hinein, ihr Hevren.  Fch boffe, wiv wer-

den alle WnfreundlichEeit Danieder trinfen,
( Gie aehen ab,)

Bierteyr Yuftritt

Shallow , Evans, und Slender, die surud
bleiben.

Slender.  Vicrsig Schilling wollt” idy barum
geben ; wenn ich mein Buch mit Liedern und Sons
neten Bier batte! — (@inwet fomme)  Nun Simpel,
o Baft du denn geftedt 7 Jch muf mir wobl felbil
aufivacten 3 nicht wabr? Du hajt mid)t Pas Rath
felbuch bey Dir; nicht wahe?

Simpel. Dasd Ratbfeibuch! — €y haben Sie
28 nicht an Alir Shortcate verlichen , am lepten
Nllerheiligenfefte ; viersehn Tage vor Midhaclis? ™)

¥y Der Seethum, die foltere et jur fritbern su machen
ift bier ohne Snoeifel dem Simpel mit &leig bengelegt 3
und 8 braucht daber der Berdnderung Theobalds nicht,
e Martlemas (YY3acting) fuy Michaglmas fiest.
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Schallow.  Hort ; BVetter; bort, Vetters mwix
wacten auf Cudy., Hovt nue ein Wort, Letter s
Beyrathet dief Madchen, [etter.,  E8 it gleichiam
¢in Antrag, fo eine Art von Antrag, fchon von
weiten gefcheben , bier durch Sir Huah s verfient
Shr mich ?

Slenver, Sa, Herr, Shr Ut fnden, daf ich
veenunftig bin,  Wenn dem 0 i, O werd ich
thun, was vernunftig ift.

Wlow, SFa, aber verfiebt mich nur,

(:*IL‘IIDl‘l‘. Das thu ich auch, Herr.
$Bvans.  Geben Sie feinen Einfagunaen Gehr

Y

¥ch n-tll SShnen die \_,.ILlw. i e

:\'I?'C‘Ci‘. m, ia, ich n:u rinm, ie mein ""fr
- Sdhallow fagt.  Fch bitt’ Guch 4 verseibt mir
€r ift ein ,;‘L‘u‘h::}i':.‘l ey in feinemy Lande ; das
glaubt miv nur auf mein eheliches Geficht,

sEvans,  Aber davon it bicr die RNede nicht. Die
Rede iff bier von JFbrer Henrath

Schallow. Fa, das ift det Punft, Here.

sEoans.  Freplich, beprathen, ift es; das iff ge.
vabe der vechte Punft; und jwar Jungfer Anna
l\.‘l({C.

Slender.  Nun ja, wennsd denn o fewn oil, fo
will ich fie auf irgend einige verninftige Boriteliung
benrathen,

skvans,  Aber haben Sie auch Affeftion qeaen
Pag Fravenyimmer ? Laffen Sie ung das aus 1)

( Dicrter Band, ) B

h 1
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et SMunde , oder von Jbren Lippen vernehnen 5
denn cinige Philofovhen halten dafur, daf die Lip:
pen cin Theil ded Gemuths find. Sagen Sie das
Ber obne Ructhalt, tonnen Sie dem NMadchen wobl
gut fepn?

Schallow. Beiter Abraham Slender , Fonnt
Sbr fie licben?

Stenver.  Jch boff’ 8, Herr Vetter daf ich
fic fo licben werde , wie fichs firr einen Menfchen
fehicft, Der gern vernunflig bandelt,

sEpans. 9! Gott’'s Engel und feine Heiligen !t
Sie muffen pojitio fagen, ob Sie wobl Fhre Wn-
fche auf fie vichten Ednnen.

Schallow. Das mufit Fhr.  Wollt Fhr, it
giner guten Ausfteuer, fie heprathen !

Slenver, b wolite wobl nod) was grofjers,
alg das, thun, yenn Fhrd, Vetter, auf cine vers
nunftige Act verlangiet.

Schallow. Nein, verfieht mich perftebt mich
vecht , licher Wetter, Was ich thue, aefchieht Cuch
ju Liebe, Vetter, Konut hr das Madchen wobl
hieb Haben ?

Slender. b will fie heprathen, Heve, jeil
Shr ¢8 verlanat.  Und yoenn penn auch im Anfan=
g¢ nicht viel Licbe daben ift, fo tann der Himmel
fie vielleicht sum Wachsthum brinaen; wenn wiIr erit
befjer betannt, renn wiv erft verbeprathet find, und
mebr Gelegenbett haben, cinanver fennen ju lernen,
Sch boffe, die Betanntichaft wicd fchon mebr nady
fich sichen. Sobald Jbhr fagt, henrathe fie, {o will
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{ch fie bevrathens dazu bin ich vollig Diffolvict, ool
lig diffolut.

sEpans. Dad ift eine {ebr paffende Antwort,
nur etnen Febler auddenommen; der in dem Wor-
te diffolut fiectts e8 foll , meinem BVebinfen nach,
refolut beiffen. Seine Meynung ift vecht gut,

Sdhallow. Freplidh, i) denfe , mein Vetter
mepnte e gut.

Slender.  Freplich ; fonft wollt’ ich mich auch
lieber hangen laffen; mabrbamg!

i Funfter Yuftritt.
Die Dorvigen. Unne Page.

Schallow. Da formmt unfre fhdne Jungfer
Snne. )
Ien, Sungfer Anne!

Unne. Dad Effenift auf dem Tifch. Piein Va.
ter wunfcht , die Hecren bep fich ju fehen,

Sdallow, Jd) werde ihm aufioavten, fhone
Sunafer Anne,

sPoans.  Bok Element, ich werde bey dem Gra-
tiag nicht abwefend feyn,

Schallorn und Guvansd gelien ab. )

¥ ‘:“_" TI.].“I um \d"i{.nilbli'

Unne. Gt e8 Fbhnen nicht auch gefallig binein
a1 fommen , geftrenger Herr?

Slenver. Tein, ich dante Fhnen, wabrhaftig
vecht herslich. S befinde mich bier 0 gang mobl.

Unne. Dad Effen wartet auf Sie, mein Herr,

Slenver.  Sch bin gar nicht bungrig — ich be-

h 1
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dapfe mich — wabrbaftiq, G Simeel.)  Gcly, Kerl,
ob du gleich eigenflich mein Kevl bift , geh , und
warte meinem Better Schallow auf, « Simwel gebe ab

Ein Fricdensrichter fann smwveilen {einem Freunde
fur einen Bebienten Verbindlichteit baben. b bal:
te bigher nur noch drey Kerle und Cinen Jungen,
big meine SRutter todt feyn wird ; aber wasd machis?
ich lebe Doch noch tmmer {0 gut , Wie e avmer
Edelmann,

Anne. cb darf ohne Ste nicht hinein gehen ;
geftrenger Here s fic werden fich nicht eher ju Tifhe
feken, big Sie tommen.

Slenver, Auf meine Ebhre ich effe nicht. Feh
nehm’ ¢8 10 gut wie genoffen,

AUnne. o) bitte Sie, Herr, fpasicren Sie hinein.

Slenver, Gch mag lieber hier draufjen fpaicven ;
ich bedanfe mich. b habe einmal meine Haut
blau und braun gefricat, da ich mif einem Fechi-
meifter mit Dolch und Deaen fpiclte, drey Gange
um eine Schiifiel gefchmorter PAanmen; und, bep
meiner Tvew, feit der Jeit fann ich nicht den Gie:
ruch von warmien Effen vertragen — Warum bellen
denn Ghre Hunde 07 — Sind etwa Bdren in dex
Stadt?

AUnne. b glaube,ja, Hevrs mich dunkt, ich
Habe davon redben hoven.

Slendver,  Dic Barenhege ift fehr meine Sadhe,
aber ich fomme davuber fo leicht tn Ranf, ald v
gend einer in gang England,  Ghnenwird wobl ban
ae; wenn Sie den Varen [od {ehen, nicht wabr?



s Windjor. 21

MUnne. Sa, ticklich, Herer.

Slenver. Dad it fur mic) o aut , wic Effen
und Trinfen, S habe Sacterfon *) poanjigmal
{0d qefeben, und hab’ ihn bey Der Haut gepactt.
Aber, ich verfichre Fhnen, die Aeibdleute haben
pabey o qefreiftht und gefchrien, daf e¢s uber alles
aieng.  Aber frelich, Weibdleute Eonnen dic Baren
nicht leiben 5 ¢8 find febr Dafiliche, vaube Beichovfe.

Herr Paae Fommt daju

Dage. Kommen Sie, lieber Herr Slender, fom
men Sie doch s wir warten auf ie.

Slender.  Jch werde nichis effen; 1ch bedante
miich, mein Heve.

Page. Beym Henter , Herr, Sie follen fich
nicht erit bedentens fonunen Siey t’ormneu Sie.

Slenber. Ol bitte, eigen Siemtr den Wed,

Dage. Fue ju,; Hovr.

Slenoer.  Jungfer Anne, Sic muffen voran
qeben.

Unne. T nicht , mein Hevr 5 ich bitte, gebnt
Sie doch.

Slenver. Wabrhaftig, ich weede mcht boran
gehen wabrbaftig nicht. Jch roerde Fhnen den
Schimpf nicht anthun,

Anne. e bitte Sie, mein Herr,

Slender. b will licber unhofiich fevn, ald
aberlaftig. Sie thun fidy felbft su nabe , wabr
haftia. ( Gie gehent ab.)

*Y Der Name de8 Biven, vee auch in der alten Fomo
die, Sir Giles Gosfecap vorfommt, Steevens,
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Sedhster Anftritt,
fFoans. Simpel.

sEpans.  Geht dboch fort , und fragt ; wo man
nach Doftor Kams Haus qeht; und da wobnt eine
gewiffe Frau Quickly, die bey ihm eine Art von
Amme, oder feine arterinn , oder feine Koching,
ober feiné Waftherinn, feine Platterinn und Ndbe:
tinn ift.

Simpel.  Gut, Hoere,

sEvang,  Nein , noch wad befferd s aied ihr dics
fen Bricf ;3 denn es ift eine Frau, dic gans und qar
etne gute Befannte von Fungfer Anna Page ift ;
und der Brief foll fie bitten und erfirchen ; den Un-
trag beines Herren bey Fungfer Anne Page anzubrin:
aeit,  Geh nur immer.  Gch will meine Mablieit
pollends ju Ende brinaen , ¢ fommen noch Aepfel und
Rafe.

( Sie aehen an vevidicbenen Seiten ab. )

etepenter AnriritL
Der Gafthof sim Hofenbanbde.

Salitaff. Der Gajhirth. Bardolph. Liym.
Diftol. XRobin.

o~

Salftaff. Herr Gaftwirth sum Hofenbande— —
@aftwirth. Wasd befiehlt der Herr Eifenfreffer?
Sorechen Sie gelebrt und weife.
Kalitaff. 9Babrbaftiq, mein licber Wirth, idh
muf einige pon meinem Gefolge abfchaffen.
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Gaffwirth,  Jruner verabitheidet, Crienfreficr
Aerfunled ) inumer abgefchaft ! Laf fie faufen! trab!

3‘..:‘:
Salitaff. b fiebe mich auf sehn JPfund Ddie

Foche.
Gaftwirth.  Du bift ein Kaifer , cin Gafar bift
pu. b will Bardolph m meinen Sold nehmen ;
ev foll Bier absichen, er {oll japfen. Hab ich) 1obl
qeredet, Gifenfreifer Hettor?
Salftaff. Thu das, men [ieber Galtwirth.
@aftwirth. I habds emmal aefagts laf ibn
it miv fommen.  Laf mich dich) fchaumen und
leimen feben, *) €in Wort, ein Mann. Komm

mit mit.

¢ @r geht abd
Qalifaff.  Bardolph, ach ibm nach. Cin Bier:
savfer it cin gutes Gowerbe. Aus cmen alten Man:
tel wich cin neuesd ABams 5 aus anent perfrocneten
RBebienten e frijder Biersapfer. Geh; Gotr fen
mit Dir.
Bardolph. Das Leben hab’ id) lange genunicht;

ich will fchon fortfommen.

*) Steevens bat die alte @efeart s Let me fee the froth
aid lyme wiehevbeegeftellt; und ertlet fie aus der Gee
wobnbeit dev Verfalfcher Led Biers und MWeing, da fie,
s das Bier fhaumend su madhen, Stife auf den BHo=
dert Des Faffes warfen , und Setnmen pder unaclofchten
falf in den Spanifden Tein thaten, damek v Glafe
forudeln mochte,
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Diftol.  Du nicbertrachtiger Ungavither Tolpel!
Il du ikt Den Ranfen bhandhaben ?

Ciym.  Cr wurde tn Saufen gesengt; ift das
nieht verswcifelter Humor ? Sein Geift it nicht be-
toifchs und dad iff cben der Humor davon.

Saljtaff. b bin froly, dafich {o die Junder:
bitchie 108 bing feine Dicbftable waren su offenbar s
v matfte, wie ciner, der einen unagefchickten Fins
ger gur Muiit bat; e hielt fein Tempo.

Yivm.  Der gute Humor bejtehbt davinn, in ci:
ner Vicrundiechssialtelpaufe *) su ftehlen.

Pijtol.  Fovtbringen ,nennen ¢8 Eluge Leute s ftehs
fen?— Pfui! Bfui dich an fie den Ausdruct!

Salitaff. Nun, ibre Leute ich babe miv Schub
und Strimpfe faft abacrifien, **

Pijtol. Qun, dawirds Fufwunden geben.

Salitaff. @8 ift tetn ander Mittels tch muf was
su erhafchen fuchen; 1ch muf mir ywagd ermwerben.

Dijtol.  Gunge Raben brauchen Futer.

Salitaff. Wer von cuch Fennt Ford in Diefer
Eiavt ?

Diftol, Sich fenne den Kerly ex ftebt fich ‘gang
aut.

*Y Dic gemwobnliche Lefeart ift fonft at a minmutc’s refts
Dingeaen ift die at a mdminds reft, worauf “yobnfon
vuech einen MuficEliebhaber aebracht rourde, wabrichein-
Ticher und paffender. Tangton,

¥ T am almoft out at heels, eine fprfichroprtliche Reo
dendart , morin heels cigentlich die hintern Soblen pory
Dacken der Strimyfe bebeuter.
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KSalitaff. Meine ehrlichen Leute, ich will euch
faaen , worauf ich binausgebe.

Pijtol. Ueber jwey Elen gehn Sie in dey
Dide hinaus,

Salitaff. Fue ist feine Por i, Piftol.  Freplich
ich gebe mul menem IBanfte wobl 1ber swep Ellen
hinaud ; aber davon ift bier die Rede nicht )y ich
rede bavon, Daf ich auf cinen guten Fang ausgebhe.
Kury , teh bin Willens,; mit Ford -:" Srau etnen Lics
bedbandel anmyufangen; ich habe {chon manchen Vor-
theil bey thy auf dev Soury jie Dislurict , fie {chnei:
det vory fie giebt cinladende Seitenblice. Sich fann
aus dem Jnbalt ihres vertrauten Gefprachs und aus
Dem gangen Fone thres Betragens nichts anders her:
audbringen; wentt tch ¢8 in unfre Sprache uberfi=

gen foll, ald dic Worte : Fch licbe Siv Fohn Falftaff.
Piftol.  €r bhat fie fehy qut fludivt, und gut faber
feist 5 aud der Ehrvlichtet th unfre Mutterfprache.

Civm.  Dex Anker iff tief, **) Witd der Humor
pagiven?

%m Englifchen fiebt : I am now about no wafte; und
vavin [ieat ein FWWortfpiel , weil walte nidyt nur den
1Danit , fondern auch cine YDefte bedeutet,

*) Steevens verfieht bier dag Wort anchor von demi bee
fannten LWeinae

telched auch ben ung et Ancker
beift. & glaubt, diefe Unfoiclung fev fur Yivm feby

L

Der Den Qrunk uber alled liebte. Tyobnion
elt tndef an der Ridhtigkeit diefer Erflieung, und
tout den Worfchlaa : the anthoy gu lefon. Sarmer endlich
iff fiir die aewolnliche Cefeart, in der genohnlichen Beo
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Salftaff. Stun qept dag Gericht, dag fic ihres
OManned Geld gan: unteribren Handen hat ; fie hat
¢ine Legion von Engeln, )

Dijtol.  Wie viele Teufel u halten pfegen. Auf
fic {08, Burfthe, (m_] ich.

Ciym.  Der Humor fleigt; das ift guts Humori
fict mir die Cngel

Salftaff.  Hier hab’ ich einen Brief an fie gefchric
Ben, und Bicr einen andern an Page's Frau, Dic
eben it aleichfall$ ein guted Auge auf mich warf
meine Bildung mit febr funfivichterlichen Blicken
unterfuchte ;s swweilen verguldete der Strabl ihres
Inblictd meinen Fuf, suweilen meinen fattlichen
Rauch.

Piftol. Da fihien denn Die Sonne auf cinen
Mifthaufen.

vy, Schonen Dant firy den Humor.

‘_ﬁ.{lﬁ.:ﬂ'. O ! fie uberlief mein Acufferliches mut
einer o afcvigen nfieengung, dag der Appetit thres
uqes mich , gleich einem Brennglafe . gang ju
perfongen fehien.  Hier ift auch ein Brief an fie.
Sie fibtt ebenfalid die Kaffes fie ift eine Gegend
Guiana, ¥ lauter Gold und teberfiug,  Fcbh will

Ul

deutuug eines Schifancers , weldier ein Bild von dem
ariindlichen Tieffinn eines Buchs ober Schyviftitellers fenn
fann.

¥y h. . von Goldftiicken , worauf Enael aepraagt find,

® ) gRenn die gemcine Sage waby ift, dag Ve Schau-
foiel auf Befehl der Koniginn Elifabeth verfertiat wordern,
fo (86t fich viellcicht aug diefer Stelle mit IWabhrfchern
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fle bepde wie Schakbammern braudhens *) fie fols
fen mein Oft-und Weffindien feon, wd ich roilf
nach bepden hin .'-'.\"Mcl treiben,  (Bch, und bringe
ou diefen Rrief an Frau Page , und du Diefen an
Frau xord. Wi n‘ml-:n wadpor ung bringen, Leus
te, wir wollen wasd vor ung bringen.

Dijtol. Soll ich RNitter Pandarus von Trojawer:
Det; und etnen ’Dkq.n an der Seite tragen ? Dannt
maq Der Teufel alles bolen!

Ciym.  Feb will in feinen ibeln Humor gera
then: da, nimm den Humorbrief hin; i) will
ntich ceputiclich auffithren.

Salftaff. ¢ sovin.) Hort,” Freund , dag Jht
ba den Brief vichtig beftelit! Seaelt, wie meine Fre-
aatte, an diefe Goldfufien. — Fovt, Kevld, macht
euch davon! perfchwindet, wic Hagelfieine! gebt
macht burtig! lauft was the fonnt! fucht Schus
fiie ung! padt euch!— Faliafiotlh den Humor De
ikigert Welt [exnen , feanzofifth Gluct, thr Sdurken;
ich feibft, und mein verbramter Edcltnabe,

¢ G gehit mit feinen Elenten Buviden ab. )

Lichtett *‘Iurf‘nmﬁn*, bafi 8 erft nach dem abre 1598.
aufs Sheater gebracdht ift.  Guiana war damals erft neue
Tich von den Enalinbern entdectts Siv MWalter Haleigh
fieng feine Grpedition nach Sudamerita im . 1595. an,
1596, wieder suricE, mit der vortheilhaften
Nadyricht von pen grofjen Reichthumern in Guiang » «
Theobald

) Gm Enalifchen ¢ T will be Cheater to them hoth, and

¥o

they fhall be Exchequers to me. INit dem Worte Cheas
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Nchter Aufteitt.

Pijtol.  Ciym.

Piftol,  Daf dir der Gever in den Magen fabre s
bein aller Betrug qilt, und mit hohen und niedern
aBtefeln laffen fich , wie man will, Reich und Arm
betviegen. b will Geld tm Beutel haben, wenn
du darben wivft, du nicdertvachtiger Kexl du!

Yiym.  Jcb babe Operationen in meinem Kopf;
welche Humors der Rache find,

piftol. 2Willft du Rache ?

Ciym. Beym Fivmament und feinen Sternen!

Dijtol. Pt Wik obder mit dbem Stahl ?

Ciym. 9t bepden Humord will ichd; ich wilf
Forden den Humor feiner Liebe ausenanderfesen.

Dijtol.

und ich auch ach in aller Still
&3 Paac'n su entdecken ,
Daf Falitaff, diefer Lumpenter],
Shm Gield und Wetbchen frehlen will
Und thm fein Bett befecten.
Cyvin. Mein Humor {oll fich nicht abfublen, ich

will Ford aufbheken, aufd veraiften ju denfen: ich

ill ihn von Galle und Rachiucht befeffen machen ;

ter , Wwelches einen detriiger Dedeutet , wird bier (ee
foielt; es fiebt fuy Echeator, eingm Bedienten bey bHep
toniglidien Schartammer , ber bie an dicfelbe verfallenen
Ginter anaeben muf
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bern diefe Mine, *) die ich forengen will, ift firch:
terlich ; Dag ift mein wahrer Humor,

piftol. Du bift der wabre Krieadgott dev Mif-
pergniigten s ich ftehe Div bey marfchive nue ju!

( &ie gehn ab.

Neunter Auferitt,
Der Schauplas ift dag Haug des Dr. Kajugs,
Srau Quitly, Simpel.  Jobn Ruaby.

Quuitly. Sieh da, Jobhn Rugby !— O! idh bit
te dich, geb doch einmal and Fenfter, und fieh su,
ob Du meinen Herrn,; Herrn Doctor Kajus fommnien
fiehft, QBenn er Eame, wabhrbaftig, und fande hiey
Semand im Haufe, o wirde die Geduld aller Hei
ligen nicht hinveichen, fein Gcpolter aussubalten,

Rugby. Jch will hingehen, und
geben,

Ouitly.  Geb bin; wiv wollen dafur gleid) die-
fen Abend eine Milchfuppe sufammen effen; fo bald
unfer Herr 1u Bette iff. (Rugby gent ab. ) Ein ehrlicher,
illiqer, gefalliger Kel, {o gut i¢ ¢in Bebrenter
ind Haus tommen Canng und ich verfichre Fhmy,
fein [mifchentrager, fein Fricdendfiorer. Sein drg-
fter Febler ift, Daf er gerne befets er iff von der
Seite ehiwad wunderlich ; aber jw‘bcmmmf hat {ei-

Acht darauf

Nach der alten Lefeart : #his revolt of mine, de Kens
vick (Rewiew , p. 98.) vertheidigt, und wopu fich Pifiols
Antwort am beften {chickt.  Wrelleicht betfit e3 indef

nichts weiter , alg s ,»hiefe mene EmMporung,

h 1
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ne Fehler; das mag o hingeben. Peter Simpel ,
fagt Gr, 1ff fein Name?

Simpel.  Ta, in Ermanglung cines beffern,

Quitly.  Und Herr Slender ift Sein Herr ?

Simpel.  Sa, meiner Treu.

Quitly. Traat ev nicht etmen groffen runden
Rart, mwie das Mejfer eined Handfchumachers ?

Simpel. e, meiner Treu nicht 5 er hat nur
gin fleines {chmiales Geficht, mit einem Eleinen ) gels
ben Barte, einem Kainfarbigen Varte, *)

Quuitly.  Ein fanftmuthiger Mann, nicht wabe ?

Simpel.  Fa, meiner Treu.  Uber er iff ein o
Handfefter Dann, als trgend einer jwifchen meinem
und feinem Kopfe . €v hat fich mit einem Yuf:
feber Ded Thievgartensd gefchlagen.

Quitly. Was Cr fagt!— O! id) befinne mich
auf ibn.  Tragt er nicht feinen Koof gemiffermafion
in Die HObe? und fiolzirt in feinem Gange,

Simpel.  Ga freylich thut er dag,

Quitly, Gut; der Himmel gebe Annen Page
nichts {chlitmmers, ald dasg! Sag Er doch) dem Heven
Pfarrer Eoand, ich werde fir Seinen Herrn alled
thun, wasd ich nur fann.  Anne it cin gutes Mad-
chen s und ich winfthe ——

: . i e g b e ¢
) Satr uno Ssueas isurren  aug

alten Fapeten und
Gemabloen mit gelben Bavten vorgeftelt - = Theobald
Ru einer Jeit, da nur ein Heiner Theil der Nation ¢
jfen fonnte, murden die Wox

ffellungen fehr oft von Gies
nablben oder Tapeten hevacnommen, Steevens,
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Rl!g[\\‘, '?H'll': @fo erbarin! — ¢ Rugby Eomnyg. 2
Da fommt nnfer Herr!

Quitly.  Wir werden alle tuchtig ausgefcholten
werden s lauf hier binein, licber junger Menfdly ;
aeh bier in Das Kabinet, «Eie vevidhlickt Simpeln in pad
sabinet.) @r wird nidht lange Hier bleiben. — Hel
Sohn Ruaby! Fohn! be! Jobn, fag ich! — ach
bin, Sobn, ach, und erfundige dich nach menent
Heren,  Jh forge, 8 feblt thm wad, daf er nichs
nach Haufe Eommt— Tralavava ! (Sie fings, )

Jehnter Auftvitt

Die Vorigen. Dottor Rajus.

Rajus. Bas thut Fhr fingen da? JE nig lich
diefe Pofi. Keht dog hin in mein Kabinet uné boit
¢in boitier *) verd, ¢ine Buchd , Ein grun Buchs 5
perfieht bt , was i fbret? Eim grun Buds.

Guuidly. Sa boch, fa, ich will fie Fhnen bolen
— @evieitey 3¢ bin frob, Dag er nicht felbit Binein

qicna s hatt’ cr den jungen Menfhen gefunden, ¢
mave toll geworden.

7‘:\5]”5 R’Cr Tk !-C‘ ma foi, il fair fort chaud 4

je men vais 4 la cour — — la grande affaire,
Ouikly, Gt es diefe, Herr Doftor?

Rajus, Oui; mettez -1e amaTajche Depeche:
aefchwind. TBo i8 denn dat Kerl, Rugby ?

*) Eine Schaditel mit hivwegifhen Infienmenten, D,
DBrey,

h 1
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Ouidly. He! Rugby! — John!

Rugby. £

Raqus.  Jhr Fobn Rugby fend , und Jhe Jad
NRuaby fepd.  Komumt, nehmt da nur Ravicr, und
fommet hinter meine Fuffeftanf nach die Hof,

Ruaby. €8 it feetig , Herr Dofior ; hier im
BVorfaal.

KRajus.  Mein Seel ,1if faum tu lang ; mein Chy!
Qu’ai - je oublie ?— Da find fewiffe Siimpla inmein
Kabinet, die 1 nig laf wollf dahinten fire alle IBelt.

Guuidly. Oweh! da wird er nun den jungen
Menjchen finden,; und gang rajend werden !

Rajus. O diable! diable! wat i8 bier i tmein
Sabinet? Spisbub, larron! — Rugby, mein Ra-
pier !

-

dicr, Herr Doktor.

(G {tost Simpeln aud doan Kabinet hevaus, )

Quiidly, Licber Hevr, feon Sie tubig.

Rajus. Warwm vubit {dU {fepn (E7?

Quidly., Der junge Nenfch da ift ein ehrlicher
Menych.

Rajus.  Wad der ebelit Menych Har 1w thun in
miein Kabinet? — Dag i tein ehrlif Menieh, der
fommt nein in mein Kabinet,

Quidly.  Jcb bitte Ste, fewn Sie nicht fodeq
matifch ; hoven Sie nur , wie e8 jufaummery inat,
&r brachte mir ¢in Gewerbe von Varrer Hugh.,

Raqus., SKuth,

Simpel,  Fa, mein Teeu, wmn fe 38 erfuchen;
Paff — —

Quidly, Stille doch, ich bitte dich,
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Rajus. Stille fey dug und {orecen {ollf du,
Simpel.  Um Ddiefe ebrliche Frau ju erfuchen,
gin qut AWort bey Jungfer Ynna WVaae fir meinen
SHeern angulegen, um ibn ju beyrathen,

D

Quidly.  Das ift alled, in der That; aber ich
toill mich wobl biiten , mir dic Finger 3u verbyen-
nens ich brauche das nicht,

HRaus. Sir Hugh eut hat Lefchicft 7 — Ruaby,
baillez - moi e¢twas Papicr. Saumt doct hier ein
tleing wenid,

Quuidkly, b bin froh , daf er o rubiq
War’ e vecht durch und durch bofe aetworden D
hattet thr etmnal feben folen ¢ wie laut, ioie me.
lancholifch er geworden ware! — Uber dennoch, gl
fer yreund, will i) fur Setnen Heern o viel thun,
als ich) nue o

.

r tann, und die tlave, reine Wabr.
beit ift, dev Framofijche Doftor; mein Herr — ich
tann ibn wobl meinen Heven nennen, ficht Er, denn
ich fubre ihm feine Haushaltung, und wafthe, rin-
ae aus, braue , bade, {cheure, made @Efen unod
Erinten, mache dre Betten , und thue alles Ibf,

Simpel.  Dian bat wobl eine Laft , wenn man
unter fremde Hanbde fommt,

Quidly. Weif v das fchon ? Wabrbaftig, e-
e tudhtige Laft; und dabey muf man feih aufite.
ben, und fbat ju Bette — Aber dennoch — ich wils
ibm ing Obr fagen ; ich mochte nicht dern viel Gje-
redes Davon haben — mein Hevr f°IbE ift in die

(Dierter XBand, ()
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Sungfer Anna Page verliebt — aber dennoc) , feny’
ich YAnnens Gemitth , dasd weber bier noch dovt ife

Raius. Du Maulaff, fieb mal diefe Prief an
Sir Huah.  Pardicu , ed ift ein Ausfodrunt, Jt
ihm fchneid will fein Kebl in die Thievkart; und ich
Tehren will ein WaulaiF von PfafF fif u mifchen und
qu mengen —— Kebt nues ed ift m€ futh, Dier ju
faumen langer. WVardiew , i€ ihm fchneiden il all
fein tipey Stein,  Pavbieu, e nicht behalt U ¢in
Stein su werf vor {ein HunD,

( Simypel aeht ab. )

Quidly. Licber Gott! er foricht ja nuv fur fei-
nen Freund,

Rajus., Das all nifs thut, Habt Fhr nit tefaat
mir, i€ baben foll SJungfer Anne Page fur mic ?
Pardicu, i€ roill todt den verfucht Pfaff; und €
beftellt Hab mein Gaftwirth de la Jarretiere, junicf
unfre Kewebr. ™) Pardieu, if felber haben will Atz
ne Paae.

Guidly.  Her Dottor, dad Madchen licbt Siey
und alled wird gut gehen.  Wir muffen die Leute res
den laffen.  Wasd, die fihwere Noth!

Raius. Rugby, fomm mit an die Hof mit mick

— Pardicu, wenn if nig fricg Anne Page, i Dick

*y Eine Anficlung auf die Gerohnbeit bey qefesmagiger
Smepimpfen , woley die Setundanten, ehe der ey
fampf anaieng , bie Gerveliee unterfuchen mufiren, dte
der vertheidigende Theil miblen fonnte, #ur daf ev {eis
e SRabl auf alte, aebrduchliche und friearifdhe Waffen

einfchranten mufite = < Dr. Grey.
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fchmeiff will aud mein Haud — Folf mir nach,
Sugby,

(Kaxud und Ruaby gehen ab, )

Ouickly. Den Henter follen Sie haben ! —
MNeiny darinn fenn’ ich Annens Gemuth; fein Weibg-
bild in gany Windfor bat jemald Annensd Gemuth
befier getannt, alg ich, oder fann mebr mit iby an-
fangen; alg ich, dem Himmel fen Dank,

Senton, coeinmen.)  Holla! — St Niemand da?

Quidly. Wer ift denn da? — he? — Fmmer
naber! — JRur berein !

G LittevaYu fLed bt
Senton.  Quidly.

Senton, Sich da, gute Quidly, wie aehtd die
benn ?

Quidly.  Defto beffer, weil Jhrer Geftrengen
beliebt, barnach ju fragen.

Senton,  TWas gicbts Neues? Was macht Ddie
bubfche Fungfer Anne ?

Quidly.  Fa wabrlich, Herr, fie ift Hibfch, unp
ehelich, und artig, und iff Shre qute Freundinn,
Pas fann ich Sbnen nebenber jagen 5 1ch danfe dem
Hinmunel Dafur.

Senton.  Wirds gut fiir mich aehen? wasd meynft
bu? Werd ich nicht vergebens anbalten ?

Quidly. Freplich , Herr , der da droben hat
alles in feinen Handen; aber dennoch, Hery Fenton
Wwollt ich Hoch) und theuer darauf fthwdren, daf fie
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Fhnen recht gut ift — Haben Sie nicht eine Wavge
uber Fhrem Puge?

Senton.  Ja freplich hab” ich die; und was {olf
penn Die LBarie?

Quictly. O davon ift viel gu erzablen — wabr-
haftig ¢s iff cin navrifches Aennchen — aber, mein
Frew; cin o ehrliches Madchen, alg jo Brod qeqel
fen hat — Wiv plauderten eme ganie Stunbde uber
pic Warie — So lach’ ich in meinem Leben nicht,
alg wenn ich bey dem Madchen bin ! — Abey wirk:
lich, fie ift su malintolifth , gu Ealmaufernd ; aber
geaen Sie — O! nur guten Muth !

Senton.  Sdon gut 5 ich werde fie heute nod)
feben,  Halt, Drex Haft du etiwas (G¢ld. Sorich e
guted Wort fur mich. Sollteft du fie cher feben
ald ich, o empfieh! mid) ——

Quidly. Soll ih? — Ta , wabrhaftiq , dad
werd ich thuns und ich will Fhnen nod) mebhr von
der Warse evzablen; das nadhffemal, wenn wik el
anber forechen, und von andern Freyern.

Senton.  Gut ; lebe wobl 5 ich bhab’ it grofje
Eiles

( @ geht ab.’)
Ouidly. ot bebite Fhre Gefirengen — Wabr=
fich, ein braver Herr 3 aber Anne fann ibn micht
feiden & ich Fenne Annens Gemith {o gut, als em
andrer — Vok tanfend! was hab’ 1ch pergefjen!

8

Eie acht at
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Iwenter Aufjug,

Crfler Auftritt,

NBor Page's Haufe.
Srau Dadge, mit einem Btiefe.

Srau Pade. Wie 7 bin ich Licbsbriefen gur
Tefttaqdieit meiner Schonbeit entgangen, und bin
nunmebr ihr Fnhalt gerworden? — Laf doch fehen

sExragen Sie mich um teme perftandige Urfache
Aarunt ich Sie liebe; benn, wenn gleich die Liebe
o»Den Verfrand su ihrem Arste, =) braucht, o laft
fie ihn doch nicht ald Rathgeber . Sie find nicht
tma: das bin ich eben o wenig 5 wollan Denn,
. bier it Sympathie ! Sie find aufgeiwvedt, das bin
Hich auchs Ha! ba! folglich tf bier noch mehr
Sompathie.  Sie liechen ¢in Glas Wein; 1d) auch) 3
pad fonnen Sie fie beffere Sympathic verlangen ?
.0afi e8 dir Binceichend fepn, Frau Page, wenigs
ftend, wenn Die Liebe cined Soldaten binreichend
fevn fann, daff ich Dich licbe.  Fch will nicht faz
.aen, bedaure mich 3 dad ift fein foldatenmafiger
Qusdruct s fondern ich fage nur, licbe mich Derz
Hhen tren evaebnen Nitter,

*) JYobnfons Mutbmafiung , daf man phyfician fitr pre-

ciffan Tefen miiffe , dunft miv febr mahifcheinlich , YDae

Purtons Erflfrung ded leptern MWorks hingegen nicht
natinlich und forachdbnlich gentig su feom
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ey Tag und Racht

»Aus aller Macht

»Auf Fampf und Schladit

»ur dich bedacht,

»Jobn Falftaff.

Wad fur ein iudifher Hevodes das ifi! — O! bofe
bofe WBelt! daf einer, dber vor Alter faft bis ju lau:
ter Cumpen abgetragen ift , fich noch ald ein jun-
ger Licbhaber gebehrden will! Was fir cin unubers
leated BVeteagen hat diefer fAamifthe Saufbald, ind
Teufeld Namen, aud meinem Gefprad) berausge:
pict, daf er fich unterfieht, folch ¢inen Angriff auf
mich 3u thun? — it er doch nicht drepmal mit
mir in Gefelfchaft gowefen ! Was follt’ ich ibm fa-
aen ? — Tch war damals dach fparfam mit meiner
Luftigieit — Gott vergeih mivd ! — TWabrbhaftig,
ich willé betveiben ; Daf eine Parlamentsatte ue
Nicdermachung aller Manndperfonen ausdgefertigr
werden foll ! AWie will ich mich da an ihm rachen!
Denn Radye muf ich haben, {o wabr feine Cinge:
weide aud fauter Puddings sufammengefest fjind!

Fwenter Auftritt,

Srau Padge.  Stau Sord.

Srau Sord.  Frau Page, wabrbaftig, teh wolt’
eben gu Shnen.

Srau Page. Und wabrbaftig , ich ol eben
Sie befuchen. Sie feben febr ubel aus,
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Srau Sord. Jein, ich werde das nunmermehe
alanbens iy fann das Gegenthell bemeifen.

Srau Dage.  Mein Tvew, das thun Sie abery
fpic mivs vorfommt,

Frau Ford. Jun ja, id) thu es alfo, Aber
ich fage, ich Eonnt’ Jbhnen das Gseaentheil beroei fen.
O ! liche Frau Vage , geben Ste mir cmen guien
Rath.

Srau Pade. Wovon ift denn die Rede, Schak ?

Srau Sord. O CSdaly; wenn ¢d fich nicht an
einte Kleinigbeit ftieife, fo fonnt’ ich vecht st Ghren
Eommen,

Srau Page. Schade wm die Kletmatert, Shaks
ninun immer die Ghre filich. Was ift o denn?
Dic Kleinigeiten bey Steite; was ift 87

Srau Sord.,  Wollt’ ich nuy auf einen enwigen
Antaenblict gur Holle fabrens {o tonnt’ wch jur Kif-

tergfrau yerden,

Srau Page. Was? — Du Miaft! — SRitter
liy Ford! — Derglerchen Ritter werden bald ab:

qehackts ®) und davun follteft du Detnen Namen und

Stand nicht perandern.

Srau Sord. @8 ift tlar, wie ber Tag — biery
lieg nur — lied — fich wie ich in den Ritterftand
fommen fonnte, — Sy werde nun fo viel fchlechter

*) duch bier fheint miv voir allen witihfamen  @eflaruns

aen 1thd Muthmaijunaer der Ausleger, “yohnfons Wor

fdfaq , thefe knights we'll hack il {efert ; dic natiuclich
fte su feym; ber Augdruck besdae fich dann auf die Ge
vitternt ihte Spoven abjthacker

bett After

wohnbeit
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pon fetten Mannsleuten denfen, o lang ich noch cin
Auae Habe , der Mannsleute Geftalt 3 unterfchei-
Deny und voch wollt’ er nicht fchworen: I[pbte dic
weibliche Befcheidenbheit; und {vrach o anftandiy,
it folcher Bevachtung von aller Unanftandigteit ,
Daf ich batte drauf {chwdren wollen, o dachte o,
wie ev vedte.  Aber feine Reden und Gedanten has
ben eben {o wenig Fufammenbang , ald der bunderte
Wiahn mit der Weife eines Gaffenbaniers. Was
sum Henter war ed fur ein Stuent, der dicfen Wall-
fifch, mit {o mancher Tonne Oeld in feimem Vauch,
and e von Bindfor wavf? AWie {oll ich mich va-
chen? Fch glaube, der befie FWeg ware, ihn mit e
tel Hoffiung hingubhalten, bisd dad verwunihte Feuer
feincr bofen Luft ibn in {einom eignen Fette serfchmelit
baite, — Haben Sie wobhl je devaleichen gehort?
Srau Paage.  Ein Brief wie der andre, nur die
Nanien Vage und Ford find vevfthicden.  IJu deinem
quoffen Troffe bey diefen aufferiifchlechten Mieynun:
gen von uns , ift bier der IFwillingsbruder deined
Bricfes; aber lag den Deinigen iuerft eeben, denn
ver meinige foll ¢8, auf mene Ehre, niemals.  Jch
fette , ov hat ein ganged Taufend von diefen Bric-
fen, in welcdhen fur die Namen weiffer Vlak aelaf
fen its er bat threr webl noch mehr 3 und dicfe find
pon der ymwepten Auflage.  Er wird {ie qani qowif
druden laffens Denn ed ift thnt einerley, wasd er un:
ter Die Preffe bringt, da er unsg bepdbe darunter brine
gen wollte, Lieber woll’ ich eine Riefinn fepn, und
unter dem Berge Pelion liegen,  Wabrhaftig, idh
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il immer cher 3wanzig leichtrectige Turteltauben
ausfundig machen, als Eine suchtige Manndperion,

Stau Sord. Sebf boch) , das iff ja eben der
Brief, cben die Hand, eben die Worte; was mug
¢r von ung denken ?

Svau Page. Ja, das weif ich nicht; ed brinat
mich faft dabin , mit meiner eignen Ehrlichteit 1
hadern. Gy muf mich fur eine Veefon halten, die
ich gar noch nicht tenne; denn wugte ex nicht ivgend
cinen Flecken an miv , von dem ich felbit noch nicht
weiff, o wied’ er bey miv niemald mit diefer Wut
an Bord gefticgen fepn.

Stau Sord. An Bord ficigen; nennen Sie dag 72—
Fech weif geifi, ich will ihn immer uber dem Vey-
vect Balten,

Srau Padge.  Das will wh anch. Kommt® ep

mie je unter meie Schubbretter, 1o will ich nic

wieder gue See geben.  WiE mujfen unsd an ibm rd-
chen 3 wir mujfen 1bn ju emer Jufmmentuntt be-
ftellen ; thm einen Anfchein der Geawabrung feiney
Bitte qeben, und thn nut lauter Lodipeife und Aufz
{thub fo lange binbalten, big cr feine Perde beym
Gaftwicth sum Hofenbande verfert bat.

Srau Sord. O! ich werbe mich ju allen Stre
chen willig finden laffen ; Di¢ man thm nur immer
{piclen Eann, und die nur

r Tugend und Ehre
nicht nachthetlig fimd. O} wenn mens Plann diefen
Brief feben folife ! & wurde feiner Eiferjucht ewige
Nabrung acben,

Svau Page.  Sieh da fommt er ¢ben her, und
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mein auter PVtann auch. € ift fo entfernt von alfcy
Eiferfucht, ald ich, thm dazu Gelegenheit su geben ;
und dag ift, Hoff ich, cine unermefiliche Entfernung.
Srau Sord. Defio glidlicher find Ste.
Srau Page.  Lafit ung cinen Rath ipider Diefen
dicdwanftigen Ritter balten.  Kommen Sie bicher.

(@ie gehen Denfeite, )

Deritter Aufteitt

Sord Fommt mit Diftol; Page mit Liym berein.

Sord, Jch Hoffe nodh immer, Dafi ¢8 nicht an
bem ift

Dijtol. Hoffuung ift in aeiffen Fallen ein
TRindhund , dev feiner RBeute verfehlt. Sir Gobn
ftebt nach deiner Frau.

Soro. Gy, Her, meine Fran 1t nicht mebe
fing.

piftol. v wirbt um Hodh und niedrig , um
reich und arim, um jung und alt, ¢ind mif Dent an-
betn, Ford. G licht dein Mengelmusd von ciner
Tran, Ford, dent’ cinmal,

Sord. Licht meine Frau?

Dijtol.  Mit ciner [eberehrenden Hige. Konm
ihm suvor ; ober gehe, wie Ritter Attaon mit Fagd-
Bunbden hinter dir hee! D! ed iff ein perhafiter NRame!

Sord. Was fir cin Rame, Horr?

Diftol. Von Hornernred id). Leben @ie wobl;
nehmen Sie fich in Acht, balten Sie die Augen of:
fer, denn bey Nadht fehleichen die Diebe umber.
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Mebmen Sie fich in Acht, ehe dber Sommer fommt,
und der Kutuf Fhnen Schreden einiagt. — Komm
mif, Korporal Tym —~ Gland ibm, Page, c¢
foricht mit BVerftand.

( Paftol geht ab., )

Sord. G toill Geduld baben. b will das
fchon augfindig machen.

Ciym. (3u page.) Und Dagd it alles wabr.  Feh
Fann ben Humor ded Lugens nicht leiden, @ hat
mich in einiqen Humord beleidiat; ich {ollte ibr den
Bumorifchen BVrief bringen; aber ich Habe cinen De
gens und der muf mir Dienfie thun, wennd die
Noth erfodert — Er liebt Jhre Fraus das iff uber
lana uber fury alled — Miein Name iff Kovporal
MNom 2 wasd ich faae, will ich gerichtlich betennen,
pafi ¢ wabr ift — Mein Name iff Nym, und Fal
ftaff liehbt Tbre Frau. Leben Sie wobl.  Fc liche
nicht Den Humor pon Brodt und Kafe, Leben
Gie wobl.

( &r qeht ab. )

Page. Den Humor davon, *) fagt ex? — Pas
ift ein Kerl, der den Humor vor Schrecten verricdt
madyen fann.

¥) Das Wort Aumor fommt , wie mair fieht, in Nyim's
NReden beftdnbdia vor , vermuthlich , weil es su Shates
foeat's Reiten ju bdufia qehraucht wucde , und der
Dichter diefent Mifibraucy (acherlich machen wollte, Stee
vens fubrt ben diefer Stelle ein alted Evigtamm an,
auf eitten der feinem Humor die Schuld aller feiner
Hondlungen, Unordnungen tmd Thorbeiten gicbt,




44 pie lufiigen Weiber

Sord, Qb will Falftaff auffucher.

Page. Sn meinem Leben hab’ ich feinen o gevs
gend und affettivt {prechenden Scurten gebott.

Sord.  Find' ich, dafi e3 fo 1fi; qut.

Page. Jch werde folch enem Ghinefer *) nicht
glauben, wenn atich dev Stadtpricfter b ald einen
aufrichtigen Mann empfohle.

Sord. @8 war cin guter, vermunftiger ferl! —
G,

Bievter Anftritt.

Die Dovigen. Srau Page uno Srau Sord
freten bervor.,
Dadge.  Nun, bift du hier, Grete?
Srau Dage. Wo gehft due hin , George? —
Borft o ?
Stau Soro. ¢

Oarum {o melan

L ¥ famelyr
ﬁwf‘. i\ch meland

Srau Sord, Gani gewiff haft du Grillen i Dei-

fiert Kopfe? — Wollen Sie achen, Frau Page?

*) A Cataiar, die alte Benennung dev Chinefer. Dex
Grund , warum Difiol bier fo aenannt wicd , ift, nach
Steevens wabrfdeinlichfter Erflarung, die vorzualicye
Pebendigfeit im Beutelfhneiden , welche unter dicfer
ation fich finden foll, weil beyim Shafefpear der Anse
prucE o true Man faft tmmer einem Diebe entaegen
gefent toird.
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SrauDage.  Laffen Sie mich nur — du tommit
poch wum Gifen i Haufe, Georg? — Siely, e
fommt Da? ( Benfeite su Sr, Sovd.) Die wollen wir jur
Rotfchaftertnn an unfeen umpichten Ritter brauchen,

( Gran Duickln Fomunit. )

Srau Sord.  Wabrbaflig , i) dachte eben auf
fie, Sie wied fich gut Dasu fchicten.

Srau Page.  Sie tommt woh!l ; meine Tochter
Anne u befuchen ?

Quidly. Ja, wirtlich,  Und was macht denn
Die licbe Sungfer Anne?

Svau PDage. Geh Sie mit und hinein, uud feh
¢8 felbft,  Wiv haben Fhr recht viel ju fageny cine
Stunde wird faum veichen,

Die dreny Frauen geben ab, )

Eunfter-Anftritt
PDage. Soro.

Pade. Nun, wie thuts, Hevr Ford ?

Sord. Siehabens gebhort, was der Kerl da miz
faqtes nicht wabhr?

Dage. Ja; und Sie haben doch gehort, was
oer andre mir fagte ?

Sord. Glauben Sie, daf ihnen su trauen iff ?

Page. An Galgen mit den Schurten! — Feh
alaube nicht, daf der Rittex {0 was vor hat; dicfe
Rerle , die ibm eine Abficht auf unfre Fraven Schuld
acben, find ein Paar von feinen abgedantten Leuten,
wabre Spisbuben, nun fie auffer Dienfien {ind.
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Sord, Waven fie feine Bedienten ?

Page. Ja freylich waren fie's,

Sord. Mir gefallt dag Ding darutn noch nicht
Peffer.  Lieat cv im Bafthofe jum Hofenbande?

Page. Ja wobl, das thut ¢, Solt’ ¢ feinen
Wea su meiner Frau hin gerichtet haben , {o wolli
ich fie thm frant und frey uberlaffen; und was er
mebr von ibe exhalt, als Scdyimpfivorte, das fvill
ich alled auf meinen Kopf nehmen,

Sord. b fesse tein Miftrauen in meine Frau s
aber ich mochte fie Doch nicht gern sufammen laffen
man fann auch gar ju viel frauen; ich mochie nichis
auf meinen Kovf nehmen 3 ich fann mich nicht o
feicht sufrieden geben.

Page. Sieh, ba fommt mein {ehwarmerifches
Giajhwirth jum Hofjenbande.  Entroeder hat er Wein
im Kopfe, obder Geld im BVentel, wenn ex o lufiig
ausficht. Wie gebts denn, Herr Gafhwiveh ?

Sedhster Auftvitt
Die Vorigen. Der Gajtwirth, Sdyslow.

@aftwoivth.  Nun , wieds bald, Eifenfreffer ?
Du bift ein ganger Mann , ein edelgeborner Rich
ter; fag’ idh.

Schallow. Sch fomme nach, Heve Wivtlh,
formme nach., Schonen quten Abend, Lieber Herr
Bage. Hewr Page , wollen Sie mit und gehen ?
9Biv haben einen Spaf vor.
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®Baffwirth, Sagd ibm, edelgeborner Fricdend:
vichter ; fags ibm, Cifenfreffer.

Schallow.  Herr, s foll ein Gefechte vorgehen,
pwifthen Siv Hugh, dem Whalififchen Peiefier, und
KRaing, dem Franypfifchen Dottor,

sord,  Licber Here Gaftwirth jum Hofenbanbe,
Cin Wort!

Gaftwirth, Was ift, Eifenfreffer?

Eie aehn ein wenig boveste, )

Schallow. (3udage.) Wollen Sie mit ; und ed
anfeben? Unfer [uftige Gafbwivth bat thre Waffen
meffen mutffen, und, ich benfe, er hat thnen gang
verfchicdbne Plake angewiefen; denn, glauben Sie
miv, idy hore , Ddev Pfavver verfieht Eeinen Spaf,
Horen Sie, ich will Fhnen fagen ; worin unfie
Kursweil befteben wirDd,

@aftwicth.  Hajt du Feine Klage wider meinen
Ritter, memen Gajitavalicr ?

Sord. Nein, wabrbaftig nicht.  Aber idh will
dir eine Flafche gebrannten Sedt geben, renn du
mir Fuaang 3u ibm verfchaffft, und ihm fagft, ich
Heiffe Broofs blofi sum Spaije.

@Baftwirth, Da baft du meine Hand davauf,
Du folft Uusaang und Eingang bey i haben;
ift div dad qenua? Und dein Name {oll Broof fepn.
3 ift ein luftiger NRitter,  Wollen wir gebn o ibr
Herren ?

Schallow. Nur immer frifch , Hevr Wivth.

Paae. Jch habe gehort , Der Franjod verfiehs
fich fepr gut auf fein Rapier

h 1




48 die Tuftiqgen Weiber

Scdhallow. Ach, Herr! ich batte Kbnen noch
miehy exsablen Eonnen,  Ru diefen IJeiten fieht man
in einer Diftan; , madht Schritte ; Stottado’s
und der Himmel weify, was fonft, Aufd Hers fommis
an . Heer Daaes bier, biee muf es vichtig fepn. Jcy
habe Jeiten exlebt, wo ich nut memnem langen De-
gen vier groffe, lange Kerle wie Raken Hatte Hus
pfen laffen.

@aftwirth, Luftig, Leute, luftig; swollen wir
uns fortmachen ?

Page. JNur immer §uu.
{chelten al fich fchlagen boren.

Der Gaghwivtlh » Scdallow und Paae aehne a

yeb mochie fie licher

Sord., Obgleich Page e forglofer Pary iff, und
fich 1o fefie auf die Treue feimer Frau verlafts {o
tann ich doch die Sache nicht o leicht aus dem Kovfe
fricqen. Gjic war in Page's Haufe in ferner Gefell

fchafts und was fie Da gemacht baben, Ddas weif i
nicht. 'l‘\LI ich will ¢8 weiter unterfuchen ; und
will nun auf eine unbetannte lii‘b verffellte Art Fal

fiaff ausforfthen.  Fmd’ ich, dag fie unfchuldig 1k,
fo ift meine Mube nicht verloven 3 ift fie ed nicht,
fo ift auch dann meine Nube gut angelwandt,

( ®eht ab
(G 818 IR 10 A IR TR R U
a8 AWirthshaus gum Hofenbande.
Salitaff. Piftol

Salitaff. S werde div femen Pfenning leibhen,
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piftol. it doch die Welt nteine Yufter, bie idh
mit dem \,-rhtmlt offnen werde.  Fch will dir von
meincr Beute bezablen,

Salitaif.  Nicht cinen Pfenning.,  Fch habe mirg
gefallen laffen, Sevl, da§ du meinen guten Namen
su Prandbe gefent baft; ich babe meine guten Freuns
de geplagt, um dreymalige Fvift fir dich und deis
nen Schlaftamevaden Nom u erhalten; fonft Hattet
thr, wie ein Paar Affen, durchd Bitter qudfen mie
fen. 3ch bin fdon jur Holle dafiw verdammt, dag
i) braven Leuten imd Freunden von mir gefthworen
babe, ihr wart gute Soldaten und tichtige Fevle.
Und alg Mifi Bridget den Handgrif ibres Fachers
verlor, veeficherte ich8 auf meine €hre, du batteft
ibn nicht.

Pijtol.  Nahmift du nicht dein Theil davan ?
Betamft du nicht funfiehn Pfenninge ?

Salftaff. Und das mit Recht, Schurke, mit ale
lem Recht,  Dentlt du denn, ich werbe meine Seele
gratis in Gefabr geben? Mit Einem Worte, Hange
bich nicht mehr o an mirv; i) bin ja dein Galgen
mcht, — Geh! — Ein furges Meffer und ein Ges

drange Voltd ! — Hin nach deinemn Ritterfise su
Pickthatch *)— Geh | — Du mh-r teinen Brief fur
mich Dbefe-llen , du Schurte? — Du befiehft auf

bemme Chre? — D! by unbcgmngtc Niedertraditige

*) €in Plas, mo fich viele Diebe und Beutelfhneider anfe
bielten » = Theobald.
(Dicrter Band, ) D
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feit, gevade dief muf ich thun, um meine Ehre aufz
recht su echalten — Sich, ich, wch felbfi laffe guwei
Ten bie Furcht ded Himmeld linfer Hand liegen ,
pechiille meine Ehre in mein Bedurfnif, und ent:
fehlieffe mich su betviegen, binterm Zaun ju liegen
und aufjulauren,  1nd du Schurte willft noch dei-
ne Qumpen, deine Bergtagenblicfe, deine Bierhaus-
redensarten ; und Ddeine dreifien, Dderben Schure
unter dem Obdach demner Ehre verfchansen? Das
it du nicht, du gewif nicht !

piftol.  Jich gebe nach; wasdEannft dDuyoeiter von
cinem Menfchen verlangen?

( Robin tvit Hevein.

Robin. Sivs ed ift ein Frauenyimmer da, Ddas
Sie su fprechen verlangt.

Salitaff.  Lag fie hevein Eommen.

N hter Uunftreitdt

Die Vorvigen. Srau Qandly.

Guidly. Guten Morgen , Herr NRitter,

Salitaff. Guten Morgen , meine licbe Frau,

GQuidly. Nicht o, wenn ich bitten darf, Hevr
NRitter.

Salitaff. Nun, meine licbe Funafer denn.

Quidly. Jdy tann fchworen, daf id) noch fo
unfchuldig bin, al8 meine Mutter wav, in der e
ften Stunde, da ich sur Welt fam.

Kalitaff. Wer {chwort , dem glaub ich — Was
will Sie von mix?
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Auidly.  Elauben Siemir wobl, $Herr Rir-
ter, }hnc'n ein paar Worte vorjubringen?

Salftaff. Rwey taufend, artiges Frauengimmers
ich werde Div Gehor geben,

Quidly. €38 giebt eine gewiffe Frau  Ford,

Siv — — f{ch bitte, treten &ie ein wenig eiter
hicher — — ich felbft wohne bemin Doftor Fajus.

Salftaff. Gut; nur weiter — — Frau Ford,
fagt Si¢ — —

GQuidly. Der Hore Nitter haben fehr Recht —
b bitte Sie, Herr Nitter, em ywenig weiter hicher.

Salftaff. b ftebe dafiie, ¢s hort und Niemand
— Das find meine Lente, meine ¢igne Leute.

Quicdly. Sind fic das? — Der Himmel fegne
fie, und mache fie au feinen Dienern !

Salftaff. Nun, Frau Ford —— was ol die
penn ?

Quiidly. O Sy, fie ifi ein vecht gutes Gefthdvf,
Himmel! Himmel! der Herr Fitter ind ein lofer
Mann; nunwobhl, Gottverieih ¢8 Fhnen, und ung
allen ; davum bitt’ i) — —

Salftaff.  Qun eiter: Frau Ford — —

Ouidly. Fe nun, die ganie Sache it am Ende
dicfe. &ie haben fic in {olch) GBewivre gebracht, daf
¢3 cin Wunder anufehen iff.  Dev befte von allen
Hoftavalicrs, als der Hof s Windfor war, hatte
fie nic in folch Govivre bringen fonnen.  1nd
boch BHaben fich Ritter , und Lords und Edelleu-
te, in ibren Kutfchen, bey ibr angefunden ; ich

verfichre Jbnen, cine Kutfche nach dev andern, em
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Brief nach dem andern , cin Gefchent nach bent an:
pern, die fo fiifi, {0 twohlriechend waren 5 lauter
Rifam ; und, iy veriichre Fhnen, {0 glanzend, in
Seide und Gold, und in {0 feffelnden Ausbructen,
in folchen Wein und Jucfer; von der beften und fchon-
flen Sotte, daf dadurch jeded weibliche Hery ware
gewonnen yoorden; und dodh , verfichy’ ich Fhnen,
fonnten fic nie auch nur einen AYugenmwving von ibhr
erhalten — Mic wurden {lbE nod) diefen Morgen
pwansig Kronen geboten; aber id) bicte aufdiefe Avt
allen Kronen Trok, wenns nicht in allen Ehren ges
fchehen Eann — Jch verfichre Fhnen, fie fonnten fie
niemald fo eit bringen , Daf fie, auch mit dem
Wornchmiten unter ihnen , aud Einem Becher ges
fehlieft batte.  Und doch Haben fich) Grafen, ja,
was noch mehr iff, Penfiondrs, angefunden; aber
ich verfichre hnen, bey ibr ift dag alles einerlen.

Salitaff. Aber was fagt fie denn vonmir? Faft
Guch furg, Frau DMertur,

Quidly. Jenun; fie hat Fhren Brief erhalteny
fwofiic fie Shnen taufendmal danfen [aft ; und fie
1aft onen wiffen, daf ibr Mann givifchen gehn und
¢ilf nicht u Haufe feon wird,

Salftaff. Jwifchen sehn und dlf.

Guidly. Ja, wirlich. Um Ddie Jeit fonnen
Sie¢ fommen, fagt fie, und dag bewufte ®Gemabibe
befchen. Herr Ford, ibhr Dann , wird mid)t §u
Haufe feyn.  Leider ! das liche Weibchen fubrt cin
feblimmes Qeben mit ihms cr ift ein fehe ciferfich:
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tiger Mann, Sie fubrt ein wabhres Polterleben mit
thm, Das gute Hevychen.

Saljftaff. Bwifthen jebn und eilf.  Emypfehl Sie
mich thr , meine licbe Frau; ich werde nicht qus:
bleiben.

Quidly.  Sebr wobl, fehr wobl. Uber idh
habe noch ein andres Gerwerbe an den Herrn Rif-
ter.  Frau Vage [afit fich Shnen gleichfalld pon gan:
jom Hergen empfehlen, und lagt JThnen durd) midy
ing Obr fagen — fie ift eine 1o fugendbafte , feine,
fittfame Frau, wid eine Frau, fann id) Fhnen fae
gen; bie weber 3L orgen: nod) Abendgebet perfaumt,
fo gut al8 cine in gang IBmdfor, wer ¢8 aud) tmmer
feyn mag — Sie trug miv auf, Jbhrer Gnaden ju
fagen, ibr Ntann fey felten auffer Haufe, aber fie
Doft ; e wird fich {chon einmal eine gelegne Jeit fin:
ben.  Fch habe nie eine Frau gefannt, bdie o ver:
[iebt in cine Manndperfon gewefen iff.  AWabhrhaftig,
ich dente, Sie haben gowifje Reize — — ja wabhre
lich, die Balen Gie.

Salitaff.  Oticht doch , die bab’ ich nicht ; wenn
ich dad Aniiehende memner guten Eigenfchaften bey-
feite felses anbderd hab’ ich Eeine Reige.

Buidly. Der Himmel fegne Sie daflir!

Kalitaff. Aber fage miv doch, haben benn die
Frau Ford und Frau Page e cinander gefagt ; dag
fie in mich verliebt find ?

Quidly. Das mar’ ein Spafi, wabrbaftig! —
Nein, o dumm, denf ich, find fie nicht — Das
war’ ein Steeich, wabrbaftig! — Uber Frau Pas
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a¢ [4fit Sie bitten, um alled wad Jbhnen lich it
Shren Eleinen Edelbnaben ju ibe ju fhiden. Jhr
Mann Bat eine qang fonderbare Gnfettion gegen den
fleinen Goelfnaben 5 und wabelich , Heer Page ijt
gin vechtfchaffner Dtann,  Keine Frau in gans IBind-
for fubrt ¢in beffers Qeben , als fie.  Er thut was
fie will , fagt was fie will, nommte alled an,; bejabit
alles, qeht su Bette, wemn fie Luft hat, fieht auf
wenn fie Luft baty alled gebt, wie fie eg baben will.
Und wabelich, fic verdient dasg denn, yenns trgend
etne gute Frau in Windfor gicht , wabrlid), fo i
fic eine.  &ie munfen ibren Edeltnaben gu ihr {chi:
¢fen ; Da bilft nichis dafur.

Salftaff. Gut, das will wh thun.

Quidiy. Nun 1a , thun Sie bad. Und fehn
Gic, der fann Denn poifthen Shnen bepden ab und
au gebent o und tn allen Fallen e8 madhen, daff Sie
einsd des andern Gebanfen exfabren.  Und der fna:
be muf nicmald wijfen ; twad das foll ; denn ¢8
taugt nichts , wenn Kinder unt dergleichen Streiche
wiffen.  Alte Leute, wiffen Sie, find gefcheidt, wie
man fagt, und fennen Die IBclt.

Salitaff.  Qeb wobl; meine Empfehlung an ben-
be — — Da haft bu meine BVorfe; ichy bleibe noch
in beiner Schuld — Burfthe , geb mit drefer Frau
— — Die Neuigbett bringt mich gany auffer miv!

Suictly und Nobin geben ab, )

Dijtol. Dicfi Fabrieug i end von Kuptdo's
Woftichiffenn — Mehr Segel aufgefpannt ! — Fm:
nice weter ! — Yuf jur Edhlacht ! — GBebt Feuer!
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— Das Sehiff ift meine Beute; oder die See milf-
te fie alle exfaufen!
( Gelit ab,)

Salftaff. ¢ fiv i) Wasd fagft du nun ,  alter
Bang ?— Jmmer su ! — Scb will aud deinem alten
forper nochmebr machen; alg bisher gefchehen ift— —
Gaft man noch nach dir 72— Wil duikt, nachdem
du fo piel Geld audaeacben baft, aud) einmal wad
perdienen? — Schonen Dant, lieber Korper ! ——
Fmmerhin mag man {agen, ich mach’ ¢8 ju grob;
pas macht nichts , wenng nue mit guter Avt gefchicht.

Reunter Aurtrit.

Salftaff, Baroolph, hernad) Sord, verkleidet.

Barvolph. Sir Sobn, o8 ift cin gewifjer Hery
Broof unfen, Der Sie gerne {prechen und Fennen
[eenen mochte , und Qbrer Gnaden einen NMorgen:
trunt Sedt gefchidt hat.

Kalitaff. Broot Heift ex ?

Barvolph. Fa, Sit.

Nalitaff. Lag ihn berauf Commen. ¢ Bardolph geht ab)

Dergleichen Leute find mir willfommen *) — — Ha!
ha! Frau Ford und Frau Vage, bhab™ ich euch ge:
fangen ? — Smmet luftig! Hepfa!

( Bavdolph und Jovd Fomunen hHevewn. )

¥) Sm Original: fuch Brooks are welcome to me, that
o'erfllow with fuch liquors 0. t, dberaleichen Biche find
miv willfommen , dic von folchen Getrdnten Nberfiefon.y
Detint Brook bedeutet etnen Bach
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Sord. Gott ariif Sie, Sir.

Salitaff. Sdonen Dant, Sir. Wollen Sié
mich fprechen?

Sord. Qb bin fo deeifte, Jbnen ein Eleines An:
fiegen vorgubringen, -

Salftaff. Son Sie willfommen.  Was it Fhe
PBeaehren ?— Laff ung allein , Kellner,

( Bardolph geht ab. )

Sord. Gir, id) bin cin Mann der viel Geld
durchgebracht hat; mein Name iff Brook,

Salftaff. Qieber Hevr Broof , ich wimfthe Sie
naber fennen ju lernen.

Sord. Lieber Siv Jobn, ich winfehe mir Fhre
Mefanntichaft s nicht, um Shnen jue Laft ju fallen;
benn ich muf Jhnen fagen, ich glanbe , daf ich bef
fer in Stande bin, Geld ausyuleiben , als Sies
und dad Bat mich gowiffermaffen dreifte gemacht,
Gie fo sur Ungeit su uberfallen ;3 denn man fagt:
o Geld vorangebt ; ba fiehen ecincm alle Wkege
offen.

Salitaff.  ®cld ift cin guter Solbat, mein Herr,

und fommt {thon dutch.
Sord. Freplich wobl; und bier Hab’ ich einen
1E mit Geld, der rhir befhwerlich 1ft.  Wollen
ie miv ibn tragen Helfen , Sie Fobn,  nehmen
ic alicd, obey Die Haifte, um miv dic Laft u ex-
feichiern.

Salftaff. Heer ich weif nidht , voomit ich 8 vey:
pient habe , §hr Lafitrager su feyn.

L)

)
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ord. T willd Fhnen fagen S, wenn Sie
miv Gehor aeben wollen,

Salftaff. Reden Sie, licber Hevr Broot ; ich
weebe mich freuen , wenn ich Jbhnen dienen fann.

Sord. Sir, ich hove, Sie find ein Gelehreer —
ich roill mich Eury faffen — und Sie find ein Mann
der mir fchon lange befannt gewefen ift, ob ich gleich
nie eine erwinfibte Geleaenbeit gehabt fabe , pere
fonlich mit Qhnen befannt u werden.  Jch will
Shnen cine Sache entdecfen , woben i) meine ¢lq-
nen Schivachbeiten fehy Elar an den Tag legen muf.
Aber; Sir Fohn , indem Sic das cine Auge auf
meine Thovheiten gevichtet haben , wenn ich fie Jb-
tien entfalte, vichien Sie dasd andre auf dag Negr:
fter Jhver eignen, Damit ich mit einem Defto leich:
terit Verweife davon fommen moge , indem Sie €8
{elbit wiffen, wie leicht man devgletchen Febler be:
gchen fann,

Salftaff. Schr gut, Herr, exsablen Sie nur
weiter,

Sord. @3 wobnt Bier cine Frau in der Stadt;
hres Manned Name iff Ford,

Sa hmr}‘ ®But, Herr.

Kor %Yd bin lange in fic perlicht gewefen; und
1ch umhrc Fbhnen, ich habe vicl auf fie gewandt;
bin ibr mit ber iartlichften Grgebenbeit nachgegan:
gen ; habe alle Gelegenbeiten aufgefucht, mit thr jus
fammen ju fommen; habe jeden noch {o Eleinen Ane
fad ecfauft, wo idh fie audh nur im Borbengehen fe-
fen founte; habe nicht nur viele Gefchente gefauft,
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wint fie ihe su geben, fondern auch vielen vetchlich qc
acben, um 3u evfabren, was fie gerne gefchentt ha-
ben modhte; fury ich habe fie fo verfolat, wie die
Liebe mich verfolgt hat, das Beifit, auf bdem Fittig
aller moglichen Geleqenbeiten.  Aber wwas auch mein
Hery und mein BVeutel daran gewandt hat, fo weif
ich doch gewif,; daf ich feinen Lobn dafiie erhalten
habe; auffer die Crfabrung, dic feenlich ein Eo(ili-
ches SKleinod 1ft,  Dicfe Hab® ich mit unendlichen Ko-
fien evfauft; und diefe Hat mich aelebrt, fagen s
» Die Licbe ficht Davon, je mehr man fic
verfolgt ;
» Sie folgt dem , Der fie ficht, und fich
Dev ihr folgt.,,

Saljtaff. Haben Sie denn von ibr gar Fein 2
forechen befommen , exhort ju ywerden ?

Sord. Niemals.

Salitaff. DHaben Sie nicht in diefer AdAH in fie
qedrungen ?

Sord. Niemals.

Salitaff. Bonwas fire Yrt wav denn Jhre iebe ?

Sord.  Gleich einem {thonen Haufe, das auf cis
nes andern Grunde gebant ift; ich habe alfo mein Ge-
baude daburch verloren, daf ich einen unvechten
Plak wablte , ¢d aufiufithren,

Salftaff.  Und warum haben Sie denn nun miv
Diefed entbectt?

Sorv.  Wenn i1ch Fhiren das werde aefaat haben,
fo nnb 1) Fhnen alles gefagt.  Einige Leute fagon;
Dag fie acaen mich 3war {ebr tuaendhaft thut, aber

\\;.
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bew andern Geleaenbeiten in thver Lufirgfeit fo wels
acht, daf fie fich ubler Nachrede Preif; aiebt,  JRun,
Sic Jobn , dief i der Hauptumftand meines GHe-
fchs, Sie find em Hoeve von vovivefflicher Sryic
buna,; von bemwunderndivurdiger JWohlredenbeit, Sie
haben uberall Rugang , find anfehnlich in Fhrem
Mange und i Fhrer Vevfon, find uberall bevubmt
wegen Fhrer vielen Cricgerifchen, Dofychen, und ge
lebrien WVerdieniie,

Saljtaff. O mcin Here!

Sord. Glauben Sie mir Dasd ; denn ¢d iffwabe
genug, Hier it Geld s verivenden Sie'd; verwen
ben Sie noch mebhy s verwenden Sie alles, was wh
habe 3 nur fihenfen Sie miv dafur o viel bon §bs
ver Jeit, Daff Sie auf die Ehre der Frau Ford et
nen LiebesUnarif thun,  Brauchen Sie Fhre Kunfi
der Ueberredung, aovinnen Sie fich ibhre Gunifi;
mwenn irgend Jemand dag famn, fo fonnen Sie el
am exften.

Salftaff. Wiede denn das fiur Jhre fo Heftige
RartlichEeit erwunfcht feyn Eonnen , wenn ich das er
biclte ; wad Sie qerne genieffen mochten 7 Mich
duntt, Sie vatben fich felbit febr ubel,

Sord. D! verfichen Sie nur meine Abjicht nicht
unrecht.  Sie tft durc) die Vortrefichtet ihrer Ehre
o aefichert, Daf die Thorheit meined Hievgend fich
nicht su eigen ivaat; fie it su fieablend, ald daf
man gegen fie anfeben fonnte sonnt’ ich nun,; mit
irgend etner Enidectung in dex Hand, ju thr fom:
men, fo wurden meine Winfche Denipiel und Be:
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wegungdgrund fur fich baben, um fdh ibr 1 eme-
pfehlen; bann tonnt’ ich fie aus der BVerfchansung
ihrer Tugend ; ibred quten Rufd, ibres ehelichen
Grelubdesd hevausteeiben , und thy taufenderlen andre
Waffen nebmen, bic Bt fu maditig wider mic)
fampfen. Was fagen Sie dasu, Sir John?

Salftaff.  Licber Herr Broot, ich will exfilich (o
preifte fepn, Shr Geld junehmen; ferner aeben Sie
miv Fhre Hand; und endlich, o wabr ich ein Edel-
mann bin, Si¢ follen, wenn fie Lujt haben, Ford'é
Krau genieffen.

Sord. O guter Sir!

Salitaff.  Hoerr Broof, idh) fag” Ffnen, Sie fol-
Ten ed,

Sord. Am Gelde, Siv Fobn, am Gelde folls
nicht feblen.

Salftaff. An der Frau Ford, Hoerr Broof, an
per Frau Ford folld nicht feblen. Sie hat mich,
fann ich Tbhnen fagen, felbft su fich beftellt. Ehen
ald Sie ju mir famen gieng ihre Gebulfinn, ober
Iwifchenldufecinn, von mir. Sie hat mich swifihen
gebn und eilf su fich beftellt; denn um dic Ieit wird
ber cifecfuchtige , vertratte Kerl, ibr Mann, nicht
ba feyn. Kommen Sic diefen Abend ju miv; Sic
follen Boren wie qut ¢d geht.

Sord. Jbhre Befanntfchaft ift wabrer Segen fie
wich, Kennen Sie Ford, Sie?

Salftaff. An Gialgen mit dem armen Teufel
von Habhurey ! ich) Eenn’ thn nicht.  Aber ich thu ibm
gavecht, dag id) ibn arm nenne.  Man fagt, der
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cifecfichtiae , fchurtifche Hornertrager hat aanse Houe
fon Beld, und dedwegen {cheint mir' feine Frau fchon
u feon. S will fie sum Schluffel ju des gehorus
ten Schlingeld Geldfaften brauchens; da will idy
€enbdte halten !

Sord. Sich wollte, Sie fennten Ford , Sivy
damit fie ihm aus dem Wege gehen modchten, ywenn
fie ibn feben.

Salftaff. Hole der Henfer den cingemadhien
Schurfen! Fch will ihn mit Emem Blicke vom Vexs
ftandbe bringens ich will ibn mit meinem Prigel in
Refpett erhalten; der foll, wic eine Lufterfcheinung,
1ber des Habhnrend Hornern fihiveben, Herr Brook,
Eie werden fehen, mwie ich den Tolpel unter mich
bringen werde; und Sie follen mit feiner Frau ju
Bette gebor— Kommen Sie aleich auf dDen Ybend
s mir,  Ford iff et Schlingels und ich will ihme
feinen Titel noch verlangern 5 du, Herr Broof, oI
ibn ald cinen Schlingel und Habnrey Fennen
somm gleich auf den Ybend ju mir.

( &v geht ab

Jehnter Anftritt.

Kord allein.

MWas fur ein verdammier, epifurifcher Sdurke
das ift! Mem Herg mochte vor Ungeduld serberfien.
Wer Eann nun fagen, daf ich obne rfach eiferfitche
tig bin 7 — Meine Frau bat gu ihm gefchide; bie




62 vie luffigen Weiber

Stunde iff beftimmt; der Kauf gefthloffen.  Wer
batte das denten follen 27— Sebt ibr , of ift diewah-
te Holle, ein falfthes Weid ju haben! — Nein Het-
te witd entehrt, mein GeldEaffen aqeplimdert, an
meinernt guten Ramen wird genagt werben ; und idh
muf dani nicht blof diefe niedertrachtige Veleidi-
gung dulden, fondern mir noch daju die abfcheu:
lichften Nanten geben laffen; und dagd von cben demy
dev mir Die Beleidigung ugerigt bat.  Was fur
Jamen und Benennungen! Amaimon Elingt gut;
Lusifer, gut; Barbafon audy, gqut; und doch find
ed Bennamen der Teufel, die Namen bijer Geifter;
aber Habnrey ! Hornertrager! Habnrey ! — der Teus
fel felbft bat fo cinen Namen nicht.  Vaae it ein
Cfel . ein forglofer Efel; er verlagt fich auf fein Weib 3
er it nicht ciferfichtig.  Scbh will cher cinem Fla-
mander meine Vutter, Pfarrern Huab, dem Wa-
lifer ) meinen Kafe, cinem Srlanber meine Brannt
toeingfafthe , und einem Dicbe meinen Vagganger,
den Wallady , anverteauen , ald mein Weib ihr {21bfT,
Da wird gleich Komplot gemacht; da wird uber
feat; Da wird audgefonnen ! — Und was fie denn in
ibren SHersen , aussufubren befchlieffon , dag muf
ausgefubrt werden, follten ihre Hersen auch dariiber
brechen. Demr Himmel fep Danf flir memne Fifer-
ficht ! — Um eilf by ift die beftinunte Stunde !—
Fch will demn Dinge juvorfommen, meine Frau
entdeten, an Falfiaf mich vachen , und iber Page
Iachen,  Gch will gleich davanf audgehen— Licher
crey Ctunden ju frub, ald eine Minute su fpat!
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— Pfur! pfui ! opfui ! — Habhnren ! Habhneen !

Habnrey !
( Beht ab. )

Cilfter Auftritt.
Der Thievaarten ju Windfor,
Rajus. Rugby.

Rajus.  Hans Rugby!

Rugby. Herr Dottor.

Kajus., Wat i3 die Klof?

Rugby. Die Stunde iff fchon vorbey, Hert Dot-
tor . m ywelcher Siv-Huah erfcheinen wollte,

Rajus.  Vardieu, er hat fein Seel gevett, dat
cr nig 18 cefchien.  Ev hat Euth qebeth fein BHibel
pat er geblich ift aus.  Pardiew, Rugby, er feon
{chon [0ty wenn ev war fommen.

Bugby. Cr if flug, Herr Doftor ; er wufte
wobl, Sie wirden ihn umbringen, wenn er Eame.

Raqus,  Bardicu, die Hering nig iff {d todt, als
wir woll mat ibm.  RNimm da dein RNapier Hang,
if Dir seige werd , wie if will 16D ibn.

Ruaby. Licber Heer Doftor , ich fann nicht
fechten,

Rajug, Sdwrt— 4, nimm dein Rapier,

Ruaby. SHalten Sie cin; da fommen Leute,

Der Gaftwirth. Sdallow. Slender. Padge.

Gaftwirth, Gott gruf dich , eifenfreferifeher
Doftor

h 1
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Shallow. Shr Diencr, Herr Doftor Kajug,

Paae. Sich da, lieber Hevr Doktor,

Slender.  Guten Morgen , mein Herr,

Rajus. Warum fewd ibr all, ¢ind, fiven, trey,
pier, acfomm bieher ?

@aftivirth,  Didh fechten ju feben, did) {toffen
s feben, Dich fraverfiven ju feben, didh bier ju fe
Ben, dich dortsu {fehen, dich dein Punto, deine Touyy
beinen NReverd, deine Diftany, demmen Yusfall ma:
chen su feben, St ev todt ; mein Yethiopier ? Gt
er todf, mein Franyisfo ? — Ha, Cifenfreffer? Was
macht mein Aestulapud? — mein GBalenud ? —
mein altes Herschen 7 — he? — ift ev todf, der Eie
fenfrefier von Dottor 7— it er todf ?

Rajus, Parbiew, es die feiafte Dtemm von Pfaff
ift auf der gans Welt,  Hat nicht Teseigh fein Uns
qeficht,

@Gaffwirth. Du bift ein Kafiilifher *) Konig
Uringlags Hetior von Griechenland , mein Buriche.

Rajus, GE bitt Sie, mic 3u Jeuqg, daf if ab-
fewartt, wir fechd ober fichen, ey, drep Stund auf
b, und ev ift nig gefommen,

Sdallow, G ift der thigite, Herr Doftor, G
ift ein Seclenavyt, und Sie ein Letbedarit; wenn
ibv bende euch fehlagen wolltet, {o mwiedet hr gans

*)  Caffalian wurde su den damaligen Seiten , eben fo,
woie oben Curaian , und fonft Aethiopian , alg ein Sehimpr:
wovt: gebraucht. - = Stecvens,  Das erftere hat ofne
Sweifel eine Berfeottung dev Spanier jum Srunde,
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euven Profefionen ju wider handeln, It das nicht
wabr, Herr Page?

Page.  Herer Schallow ; Sie find wobl eher felbft
ein grofier Fechter gewefen, ob Sie gleich 80 ¢in
Mann ded Friedens find,

Schallow. Sapperment , Herr Page. Feh
bin &t swav alt, und Sriedensmann; aber wenn
ich cinen bloffen Degen {¢he, o jutt miv der Kin:
gery ems u verfuchen.  Wenn wir gleid) Friedens:
vichter, und Doftors, und Priefter find, Herr Pas
ge, {o haben wir doch noch immer etivas Sal: der
Jugend in uns,  Wir find auch Menfchentinder,
Herr Page,

dage. Das ift wabr ; Herr Schallow,

Schallow. Dad wird fich allemnal fo eigen,
Herr Page,  Heer Doftor Kajud, ich bin bicher
getommen, um fie nach Haufe 2 Holen, Sech bin
ein gefchioorner Friedensrichter, Sie haben fich alg
em Fluger Arit, und Siv Hugh ald ein Euqer und
gelaffency Kirchendiener verbalten. Sie miffen mit
mie gebn, Herr Doftor,

Gaijtwirth, Mt Urlaubd, Gaft Sriedensdrichter
— Ein Wort , Herr Bubwaiier.

Rajus. BGudwafier? — wat 18 dig ?

@aftwirth,  Gudwaffer *) ift fo viel, ald Ta:
pferteit, Eifenfieifer,

*) T Englifthen mock-water, Tohnfon aefiebt , baf er
die Besichung diefes Worts auf bden Dearif der Tavferfeit
midt einfieht. €3 follte abey auch wobl Feinne da fenm.

( Dierter Band, ) €
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Rajus. Pardien, fo ab it fo vicl Gudwaifer s
alg der Gnglander , der fchabicht bundifch Dfaff.
Pardicu, wir ihm woll feine Obr abfchneid.

@ajiwirth.  Er wird dich tichtig pifacten.

Kajus. Dipifacen? — Wat beig das?

Gaftwirth.  Dad beifit , er wird dir Abbitte
thun.

Kajus. Pardiew, feht thrs, ex foll mich vifad ;
deun pardicu, i€ willd abe.

@afhwirth.  Hnd 1h will ihn daju auffoderi,
odet ibn gappeln laffen.

Rajus. Gt dank fchon pafur.

@aftwirth.  1nd noch oben drein, eifenfreffers.
9(ber vorher, Herr Gafi, und Here Page ; und
Here Kavaliero Slender ¢ gebt dureh die Stabdt nach
Krogmore.

page. Sir Hugh ift da; nicht wahr!

Gafhwivth.  Er iff da. Seht s, wie er bep
Qaune ift. b will den Docttor ind Feld hin brins
gen s wird das nicht gut feyn ?

Shallow. Dad wollen wir thum.

AMe. Udieu, licher Herr Dotter.

(Page » Schallow , und Slenber , achen ab. )

Rajus., Pardiew, wir woll umbrint die Vries
ftees Denn ex furfpricht firr ein Maulaff ben Anne
Page.

@aftwirth, Ev mag fterben.  Aber fied erfre
ftecte deine Ungeduld in dic Scheide ; aieffe talt Wafs
fer auf deine Cholera; gebe mit mir aufs Feld durch
Frogmores ich) will Dich hinbringen, 0 Fungfer
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Ynne Page jich aufhalt, nach einem Landaufe, 1o
ein Schmauf gegeben wird, und da folft du um fie
anbalten, Nicht wabr, das gefallt dir?

Rajus. Pardieu, {chon Tank dafilr, Pardieu,
it Sie lieb, und i€ Jbn will fehaff furhe Kundleut,
bie Kraf , die Ritter , die Lords , bdie Ebelfeut,
meine Patient. :

@aftwirth. Dafir will ich dennt aue dein MWis
derfprecher ben Anne Page feyn; gefdlt diy bag 7

Rajus. Pardiew, febr, febr fefallt mirg,

@Gajtwirth. So laf uns fort{chlentern,

Bajus. Komm mit naf, Rugby,

( Gie gelen ab, )

Dritter Aufsva.
Crfler Auftrvitt.
Sroaniore, nabe bep Windfor.

iEvans. Simpel.

skvang. ) bitt Guch, lieber Dienfibote deg
Heren Slender, und Freund Simpel, Sutem Na.
men nach, aufwelder Seite hin habt Fhr euch nach
Heren Kajus umgefehen, der fich einen Doftor der
Arsnenfunft nennt ?

Simpel.  Cp Herr Pfarrer , nach Vitty Wary
bin, nach dem Part hin, uberall hin, nach Wind.
for Bin , und uberall bin, nur nic nady der
Stadt bin,
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sEpans. - e bitt euch vecht inbriunfiiglich, Jhe
wollet auch Dorthin einmal jufehen,

Simpel.  Necht wobl, Here Parrer.

vEpans. *)  Alle qute Geifter! wic fteigt mix die
@holera! 1oie gittert mir's Herlein! S werde frob

fenn ; twenn er mich betrogen hat — Wie melancho-
Lifch ich bin ! — Kb will feiner Schurfheit die

Heinglafer an dem Milchfchadel entywen flopfen
joenn ich nur crfi Dagu cine gute Gelegenbeit abz
feh — Alle guten Geifier! (Cv fingt in dev Anaft.)
9m feichten Bach, am Wafferfall
Sdylagt munter jede Nachtigall,
Und weckt mit ibrem Mabrigal
Iugd icder Felferwand im Thal
Den Wicherhall; den Wiederhall. ™
,» Am feichten,, — — Gott behit mich! Fch hab
eine avoffe Difpofition ju iweinen. —  Schlagt mun:
. ter jede Nachiigall 5 L din AWafferfuiien Bas
5, bolony,, — 5 Den Wiederball, ven Wieberball j,—
Sontfeiditen —=="S=
Simpel,  Dort tommt ex, doriher, Siv Hugh.
sEpans.  Er iff willlommn, — » Am feichten

®) on hier an ift diefe Seene, und dev qrofte Sheil dex
pendent folaenden in den Sehlesmwigiichen iteraturbuiefen,
3. 1. &. 2s0. . fo glncFlich uberfegt, dafi 1y fie, mit

aen , daber entlebut habe

wenigen Perandert

*) Sm Original ftehen Pice vier Seilen eineg febr naifen
iedes ; welches man, nebfe einer Antioort davauf, nod
aang befigt, <Sm Anbange davon ein miehicrs,
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» Bady, am Waiferfall,, — Der Hummcl ithitkse
den Gievechten! — Was fire Waffen bat e ?

Sunpel,  Keme Wagfen, Eiv — Dort fommt
mein Here, Herr Schallow, und cin andrer Herr,
pon Frogmove; Dort uber den Steg, Hier von Dics
fer Seite.

sEpans.  Gebt miv doch meinen Puieftervodk
pder haltet ihn Tieber unterm Avm.

Jwenter Auftritt,
Page. Schallow. Slender.

Schallow. Sich da, Hoerr Pfarrer, Guten
Morgen, quier Sir Hugh. Haltet miv cinen Spie-
ler von feitien Witkfeln, und cinen Gelehrten von
feinen Viichern ab 3 und ich erde von Wunder
fprechen.

Slenver.  Ah! e Anne Page!

Page. Guten Morgen, guter Siv Hugh.

sEpans. - Gott ey ben euch in Gnabden! — dee
Hecr fegne euch alle!

Shallow. Wie? dad Schiwert und das Wo ort?
Studirt b bepded, Herr Pfarver ?

Dage.  Und imimer {0 jugendlich gefleidet, n
Wams und Hofen , an diefem rauben, fdnuppid):
ten Tage?

sEoang, @6 hat Gritnde und Urfadyen.

Page. Wie find hergefommen, Jhnen cinen gu
ten Dienft gu leifen . Herr Pfarver.

Boans, Top!, wohl! worin befteht er?
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Pade.  Nicht weit von bicr iff ein {ehr wirdiger
Serr, der vermuthlich von Femand mag feyn beleis
bigt worden , und Daruber mit femem Anfehen und
feiner Gdelaffenbeit {o ubel gerfallen ift, als man im:
mer fepn fann,

Shallomw. Tch bin nun fthon adhtziq Sabr alt;
und dribers aber noch nic hab’ ich achort, daf ein
Mann von feinerm Anfehen, von feiner Gravitat und
Gielehrfamteit , fich {0 weit vergeffen Hatte

tEpgng, Wer ift er denn?

Dage. Gy denfe, Sic fennen ibn.  Herr Dobs
tor Kajus, der berubmte Fransofifihe Meditus.

sEpang, Wachter Ffraeld! und feine heilige Pafs
fion meines Hergens ! — €8 roare mir eben o lied
gewefen, menn Sie miv was von einer guten Schufs
fel Suppe exyahlt hatten,

Padge. Wic dasd?

sPoans. Gr hat eben {o wenig Kenntnif vom
Hivpofrated und Galen — und aufferdem iff er cin
Lumpenhund — ein fo feiger Lumpenbund , ol Sie
jemald einen mogen gefannt haben.

Dage. Was qiltd, wir haben den Mann por
und, der fich mit ihm {chlagen follte!

Slender, O fiiffe Ynne Page!

Dritter Auftritt,

Der Gaftvirth. Rajus. Ruaby.

Shallow. Man folite 8 wenigfiens aus den
MWaffen fchlieflen.  Haltet fie voreinander. Da
tommt Doftor Kajus, é
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Page. Nicht doch, guter Heer Pfavrer, laft die
Ringe ftecen.

Shallow. Und Sie audy, guter Heve Dottor,

Bafhwicth.  Entwaffnet Sie, und [agt fie jur
Erilarung fommen.  Lagt fie mit Deiler Haut aus
eiander achen, nnd lieber unfer Englifeh *) sechacken,

Rajus. Jcb bette, lafit mit e Wort it Euer
Obr fove. Warum {eyd Fbhr nit fomm aufs Fen:
despousg ?

sFvans. S bitt Cucly, verlievt bie Gheduld nicht,
thim Himmels willen nicht.

Kajus. Pardien , Jhr fepd Der feig Menmm
der Poltron, der Hand Hajenpfaff.

sepans. b bitt Euch, laft und den Spofts
poaclit bier nicht sunt Gelachter werden. Kby bitt’
GEuch in aller Freundfthaft und Licbe, und will Guch
auf eing oder andre Act Satidfattion perfhaifen.
Fch 1oill Cud enre Wringlafer an Guren fhurtigten
Schadel fchmeiffen, daf Jhr mir nicht auf den ver:
abredeten Plak gebommen {eyd.

Rajus. Diable! — Hang Rugby, mein ®afts
wirth von ber Tarrctiere , bab’ if nit gewart naf
i, 16n su maffafeir 7 nicht aufdie Plag appointict?

sFpans.  So gewifi , ald ich eme Ghriftenfecle
im Ceibe Dabe , febt Hier, dief ift Der vevabredete
BPlan. Sch nehme hier diefen Heven Gaftwirth sum
Hofenbande jum Richter in der Sadye.

*y Mamlich die Enalifhe Gprache , wele bende, Evans
ald cin Walifer , und Hajus alé efn Frausos, febre Eaus

veeoelfch redent.
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Baftwirth.  Friede, fag ich, Gallid und Gaul,
Frangmann und Wallifer, Seelenarstund Leibedarst!
Rajus. €y, dat id fehr futh, ercellent,
@aftwirth.  Fricde, fag ich; Hoet den Heren
Gafhwirth sum Hofenbande! Bin tch ein Volititus ?
Bin ich verfehlagen ? bin ich ein Machiavell? Soll
ich meinen Doftor verlicren? Neins er qicht mir die
Pottonen und Motionen. Soll tch meinen Pfavrer
perlieren 7 meinen Priefter 7 meinen Siv Hugh?
Nein; er gicht mir die Spruchiodrter und die RNichts-
orter. Deine Hand her, Crdemnann; — fo! —
Deine Hand her , Himmeldmann! — 0! — Fhe
Yungen ; ich babe euch durch meine Kunfigriffe beyde

betrogen 5 i) bal’ euch nach #vey verfchicdnen

h

DWablplagen hingericfens euve Hergen find nocd) bey
fraftens cure Haut iff gangs laft ikt heiffen Seclt
den udgang ded Hanbels feyn,  Fommt, legh hier

vic Schwerter gum Unterpfand Him.  Folge mix,

ter cin Kind bed Friedend ift! — Folat, folat, folgt!
&challow, Auf mein Wort , en vertractrer
Wirth! — Folat thm, by Heveen, folgt ihm.

Slender. O fuffe Anne Page !

( @dyallow , Sleider , Pade , und ver Gaftrowvtlh , aelien ab, )
Rajus, Ha! ha! mert if bad? — habt ihr fes
fpielt Die 'Ilarr mit und? — ha! ha?

tFpans. Das it fchon; cr bat uns u feinem e
footte gemacht. < bitt’ Guch, lafit und gute
Freunde feyn 3 und laft und unfre Hirnfthabeln ju-
fammenfioffenr, um uns an diefem baglichen, fcha-
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bichten Kerl, dem Gaftwirth jum Hofenbande, iu
rachen.

Rajus., Pardien , von fanzem Hery ;5 er mic
perfbrat mit binfufubhr, wo it aufhalt Ynna Page;
pardien; e aut itk pat betyoa,

sEpans. Sdhon gut; ich will ihm den Kopf {hon
gurechte feisen — Kommt nur mit nuiv.

BVievrter Aunfteitt,
Srau Dage; Robin; hernad) Sord

Die Straffe, in Windfot.

Seau” Page.  Nur immer vorwarts , Eleiner
Sunter. Du warft fonft unmer gewobhut, ein Jache
folaer su fepny aber it b

1 wlatifer, IHas
aefallf Dir Deffer , meine 2Auge

oDer Deine

Augen auf die Fevfen Demed Heren ju richten?
Robin. b mag, mwabrhaftig, licber vor §h:

nen hergehen , wie ¢in Pann, ald thm, wie ein

Swerg, nachfolgen.

Srau Page.  O! bu bift ein fchmeichlerifcher

¢; fch {ebe Du willft ikt ¢in Hofinain fepn

A2

£

Rord. (im spereintreten.)  IWillfommen , Frau Pa-
ae; o gehen Sie hin?

Svau Page.  Jch will eben Jhre Frau befuchen,
Here Ford, Tt fie ju Haufe?

Sord. O ja; und fo muffig , baf fie , aud

PMangel an Gefcllichaft nichtd anjufangen weif,
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Jch glaube ; wenn eure Manner todt waren,; o
swincbet ihr bepde cuch verheprathen,

Svau Page. Gang georfi 3 an gwey andre
Mranncr.

Sord. Wo haben Sie denn diefen hubjchen Wet:
terbabn ber ?

Srau Page. Jdy fann wabrhaftig nicht fagen
wic der beifit; von dem ibn mein Mann befomnen
Bat. Wie Beift dein Ritter, guter Freund.

Robin. Sic Jobn Falftaff.

Sord., Sir Jobhn Faiftaff ?

Scau Pade. Ja, ja, gong recht.  Fch fann
smich niemals auf feinen Namen bejinnen,  Er und
wicin Dtann find o vertraute Freunde! — Jfi Jhre
Frau wirtlich su Haufe?

Sord. Wicklich, fie it su Haufe.

Srau Page.  Mit Fhrev Erlaubnif, Heve Ford
~— T {chmachte vor Verlangen, fic qu fehen

Frau Page und NRobin gehen ab. )

Gunfter Yuftvitt

Sord. Hat Page wobl Gehirn 7 bhat cr wobl
Auaen? Hat er wobl eberlegung? — Wabrbaftia,
bad alled fahlaft bey thm 5 e ift nicht 1im Stande,
e8 1 brauchen,  Der Funge da wird wahrbhaftig
¢ben o leicht cinen "Brief pvansig Meilen weit brin-
gen ; ald eine Kanone pvolfimal gwangigmal mé
Weiffe trift. Gr gieht der RNeigung feiner Frau
immey fieuen Jufag s er giebt threr Thorheit Be:
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mwegiing und Vortheil; und nun.geht fie bin 1t meis
ner Fran, und Falitaff’s VBurfche mit ihr. Man
Eann dad {chon von weiten |ehen ; wic Das gehen
ird ! — und Falffaf's Burfche mit ihr! ein {cho:
nes Komplot! — ed 1jt alles angelegt ; und uniie
emporten eiber fheilen die VBerdammmif unter eins
ander. Gut! ich will ibn {chon Erieqen; und dann
will i) meine Frau tuchtig qualen ; will den ers
borgten Schleper der Sitt{famteir von der fo {chein:
baven Frau Page abreiffen ; will Page {elbft ald eis
nen fichern und gutwilligen Attaon befannt madhen,
und wenn ich nun o ffurmifch verfabren , follen als
fe meine Nachbaven fchrenen: getvoffen! getroffen !
Die G3locke gicbt mir mein Wabrieichen; und meis
ne Juocrficht befichlt miv, nachsufuchen; dort werd’
ich qany gewif Falftaff antreffen.  Man wird midy
uber dick alles viclmebr loben, als verfpoftens denn
¢8 ift eben fo qewifi, ald die Erbe fefte ift ) Dag Fals
fiaff da feyn muf.  Jch will geben,

Sedsdter Auftritt.

Lord, Page. Sdallow. Slender. Gaft:
wirth. sEpans. Rajus.

Sdhallow, Padge, u, f.f. Gu 50 Ha! wills
fomnien, Herr Ford!

Sord. Wabhrhaftig, eine tichtige Bande! Fch
Babe ju Haufe was ju leben, und bitt' euch alle,
mit mir su geben,
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Schallow. T muf mivd oerbitten , Here
Ford.

Slender. nd iy auch, Heve. Wir haben
perfprochen, bey der Gungfer Anne ju effen; und
ich mochte uny alled in der Welt gegen fie mein Wort
nicht brechen.

Schallow. Wir haben auf cine Hevrath yoifdhen
Anie Page und meinem Vetter Slender {dhon [an-
ge gelattert, und fHeute {ollen wir unfre Antivert be
Eommen,

Slender. Sy boff’, ich. habe doch Jhre Ein-
ipilligung, BVater Page?

Dage. Die haben Sie, Horr Slender 5 1) bin
aans und qar fir Sie s aber meine Fraw, Heer
Hoftor, ift gang und gar fur S1e.

Rajus. Ta, pardieu! und dag Madte 8 ver:
Tiehr in mif: mein Frau Duidly hatd nur fefagt.

Gaftwirth.  Bad faat Fhr u dem jungen Hervn
Senton? @t {thneidet Kapriolen , er tanst, ev haf
junge feurige Augen ;5 v machy WVerje s er fpricht
Jauter Sonntagdworte 3 *) er vieeht nach laufer
prif und Man; er wird fie fricgen , er wird fie
Fricgen 5 man fichtd an feinen Knopfblumen, **)
et wird fie fricgen.

¥y ke fpeaks koly-day ; von der alten Geroobnbeit , die geift
lichenr und movalifchen Schaufpiele (my/feries und miovalie
gies) am Sonntage und Fepertaaen ju foielen, in denen
piel Schroulft und BVombaft vorfam, Darburton.

o) Diefi besicht fich auf eine alte Gewobnbeit unter den gun-
aen Ceuten auf oem Lande , mit Snopyblumett (batchelor's
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Pade. OMit meinem Willen nicht , mabrbaftig
picht.  Der junge Menfch hat gar fein Vermogen
et hat mit dem toilden Pringen und Poing *) 1lms
aang achabt, G ift ausd einer 31t hoben Reaion;
er weifi ar viel.  Neiny ev oll feinen eingigen Kno-
ten feines Glics mit dem Finger meined Vermd:
gens fchticgen.  Wenn ex fie nebmen will , o mag
¢r fie obne Yusfieuer nehmeny Ddas BVermdgen; dad
ich befige, wartet auf meine Cimoilligung s und mei-
e Gimilligung fchlaat diefen Weg nicht ein.

Sord.  Geb bitt Cuch herslich ¢inige von Cudh
mitffen diefen Mittag bep mir effen.  Auffer einer
guten SMablieit follt ibr nod) Spaf oben Dreip Has
Ben; ich will euc) einte Miggeburt seigen,  Hetr Dole
tor, Sie aehen mit miv; und Sie aud) . Here Pas
ge, und &ie auch, Siv Hugk.

Sdallow. Nun gut, lebt wobl ;5 iviv werden
unfre Amverbung in Heren Page's Haufe defio freper
anbringen fonnen,

Rajus, Gebh zu Hausd, Jobhn Ruabn , ich fomm
bald nach,

buttons) bie fie im Der Tafdhe truaen , die Trobe su me-

¢hen, ob fie in ibrer ficbe ghicElich fevn wutden, oder
nicht , nachdem fie ndmlich wuchfen ober nicht 1wuchier,
Steevens.

¥) Ramlich mit dem Pringen Heinvich von Wallis, Aeins
rich , einem Sohn Heinrichs IV, und Poins , einem
wildens Menfchen , dex, fo wie Dev eben gebadyte YPring ,
in dem Trauecivicle Aeinvich 177, eime Nolle {nislt ,
motin auch Solitaff wicber vorfommen witd,
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@aftwirth.  Gebabt euch wobl, meine Herschen !
S will ju meinem hochdblichen Nitter Falftaf a¢-
hen , und Kanavienfett mit ihm trinten,

Sord.  bevieire) b denfe , ich werde vorher
noch einen Tang mit ihm machen. *) — Wollt by
mitgeben, ibr lieben Herren?

AUlle,  Nur immer ju; wir miffen die Mifaeburt
feben!

( &ie gehen ab, )

GShebegter ARt riEE
Sors Haus,

Srau§ord.  Srau Dage. Bediente it einem
dafchforbe.  Hernach, Kobin.

Srau Sord. $He, Fobn! be, RNobert!

Svau Page. Hurtig, hurtig! ift der Wafchforb—

Srau Sord.  Gang aewif — be, Robin, fag’ idh!

Svau Page.  Macht fort! madht fort!

Svau Sord., Hier fest ibn bin,

Svau Dage. Geben Sie Jbren Leuten die no
thigen Befehle, Wi muffen gefchwinde machen,

Srau Sord. Nun denn, wie id) euch vorhin

#) Das Wortfpiel ded Oviginald Liek fich nicht wohl bey
bebalten.  Das TWort Canary in dev yorhergehenden Nede
tann auch die befannte alte Tangart, Cansrie , bedeus
ten,  Dief vevanlaft Sord's Anfpiclung : I think, I
fhall drink in Pipe-wine firt with him. Das Wort
Pige Bat ndmlich die wiefache Bedentting ciner Preife
und eined Faifes, das audh unter uns beym Ol o Beifit,



in Windfor. 79

fchon fagte, Tohn und Robert, fend gleid) Bier ne-
ben an im Braubaufe in Bereitjchaft; und wenn
ich dann gefchiwind ench tufe, o fommt heraus,
und niebmt obne Verzneg und ohne Bedenten diefen
forb bier auf cure Schultern,  Wenn ihr Das ge-
than habt, fo trabt in aller Ele mit ihm Ddavon,
und bringt ihm gu den Bleichern auf der Daschets
Wiefe, und da fchuttet ihn aus in den fumpfichten
Teich nicht weit von der Themie.

Srau Page. Wollt ibr das thun?

Srau Sord. b habs ibnen fdhon nadh der
Lange und Breite gefagt 3 fie brauchen feine weites
re Nachweifing.  Geht nur fort, und fommt wenn
ibr gerufen werdet. :

{ Diec Webiente aehen ab.)

Srau Dage.  Da ommt der tleine Robin.

Scau Sord. un, wie gehts, mein Eleiner Fal
fc? wag bringf du qutes Neues?

Robin. Mein Herr, Sic Jobn, iff gur Hin
tertbiice Hier ing Haus gefommen; Frau Ford ,und
wimfeht, Sie ju fprechen.

Svau Paae.  Du EHeiner Affe, bit du uns auch
tren gewefen ?

Robin. Oia; i fann davauf fhmworen , mein
Herr weif nichtd daoon, daf Sie bier find , und
hat mir gedrobt , midy in eine immermahrende
Grepheit su verfegen, wenn id) Fbhnen was davor
fagte 5 denn er fchwdrt; er murbe mid) fortiagen,
wenn ichd thate.

Sray Page.  Du biff cin quter Junge.  Dice
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deine BVerfchwiegenheit foll firr dich sum Schneider
werden, und dir ein newes Wamms und Hofen
machen, ~ Fcbh will bingehn , und mich verfteden,

Stau Sord., Das thun Sic.  Geh, und fage
demnem Herrn, ich fey allein.  Frau Page, nehmen
Sie Fbr Merbcichen in cht,

Robin gelt ab, )

Stau Padge. b fteh dafirr 5 wenn ich meine
Holle nicht gut piele, foll man mich aussifchen,

( Frau Vage gebt ab. )

Svau Sovrd.  Woblan denn: wiv wollen mit die-
fer undefunden Feuchtiateit, diefem aroffen wafi:
aen Kucbis, fchon fertig werden. Wi wollen ihn
Turteltauben von Doblen unterftheden lehren.

Ndhter Nuftritdt,
Svau Soro. Salitaff.

Salitaff. Hab’ i) dich erbafcht, mein bimmlis
fched Kleinod ? — Ha ! Bt will ich gern fiecben ¢
denn nun hab” ich lange genug gelebt.  Dieh it dagd
el meined Ehrgeiged! — O ! uber die beghicte
Ctunbde!

Srau-Sord. D! licher Siv Tohn!

Salftaff. Frau Ford, id) fann nichts hones
gen; td) tann micht fdwagen , Frau Ford, it
jwerd” i) nach Hergensluft fimdigen Lonnen. b
joolite, Dein OMann ware todf 3 ich will ¢ Demt vor
nehmften Heren ind Angeficht faaen, ich wollte dich
31 meiner £aby machen
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Srau Sord. Gy, Fhre Lady, Sir Fobhn? —
Ach! ich wurde cine 1amneriiche Yacy abgeben!

Salitaff.  Cafi mir den Franofifihen Hof einmal
eine beffere aufiveifen! — Feb fehe, wie dem Yuge
mit dem Diamant wetteifern wiede. Du haft qee
rade den vechten Bogenug der Yngbraven, der fich
ju jebem KRopfoui fehicfr, e mag weit abfteben, odee
eng anfeblieffen, ober fdicgen , ober mut Wenesianiz
fchen Spilen befent fenn.

Svau Sord.  Eine bloffe Haube von Neffeltuch,
Siv Gobn, feebt su memen Augenbraven am be-
ftens und auch das nicht cimmal {o vecht.

Saljtaff.  Du bift cin Tyrann, daf du fo fprichit. -
Du wideft eine gany volitandige Hofdame abges
ben, und Der fefte Tritt deined Fuies wurdbe deis
nem Gange emen hervlichen Taft qeben, 1 einemn
halbsivklichten Reifvocke.  Nch fehe fthon, was du
feon ywurdeft; ware nur das Schickfal dein Feind
nicht, die Natuy iff deme Frowndinm; ja, ja, das
Eannft du gar nicht verbecelen,

Srau Sord.  Glauben Sie mity tch bin 3u devs
aleichen gar nicht gemacht.

Salitaff.  2Wasmachte mich indich verlieht? IMa-
che Davausd ficher den Schluff , dak du was auffer:
orDentliched an div haben mufit.  Hove nur , ich
fann dir nicht lange {thmeicheln , und fagen, du
fenft Dieff und dasd , wie ed viele von 1enen lifvelnden
Gecten machen , bie wie Frauenimmer in Nanng:
tleidern Eomuren

(Dierter Band. 3

=

und wie Kreuibecren viechen, jur
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Reit der Krauterlefe; das tann ich nicht; aber ich
[iebe Dich; feine anbre als Dichy und du verdienit ed,

Srau Sord.  Verrathen Sie mich ja nicht) Siv ;
ich firechte, Sie find in die Frau Page verliebt.

Salftaff. Ebenfogut Eonnteft du fagen, ich moch-
te gern auf den Schuldthurm geben, twelcher mir {o
verhafit 1ft, alé Der Rauch aus cinem Kalfofen,

Srau Sord.  Jun gut; der Himmel weifi wie
lieh ich Sie habe; und Sie {ollen das noch dereindt
finden.

Kalitaff. Bleiben Sie bey der Gefinnung; ich
terd’ e su verdienen fuchen.

Srau Sord. O! ich muf Fhnen fagen, daf Sie
pas fchon thun; denn {onft fonnte ich diefe Gefine
nung nicht begen.

Robin. (Hinter dev Seene) Frau Ford, Frau Ford,
ba ift Frau Page vor der Thuve ! Sie fehwikst , und
blast, und fiebt gany wild aug, und fagt, dag fie
fogletch nothmwendig mit Fhnen forechen muffe.

Salitaff. Siefoll mich nicht fehens ich will mich
binter den Tapeten verfchangen.

Srau Sord. O! thun Sie dad ja; fic ift eine
febr plauderhafte Frau,

( Galftaff vecftectt fich.)
Reunter Yuftvitt,

Srau Sord. Srau Page.

Srau Sord. Nun, wad iff ? was giebts 7
Svau Page. Ach Frau Ford, was haben Sie
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gemacht? Sie find auf ewig befchimpft, auf ewig
unglictlich und verloren,

Srau Sord,  Was gichtd denmy liebe Frau Page ?

Srau Page. . €y, ey, dadifi artig , Frau Ford,
ba fie einen ehrlichen Heven sum Manne haben , Dag
fie thm deraleichen Anlaf sum Avgwohn geben !

Srau Sord.  Wad fur Anlaf sum Argroohn ?

Svau Page. Was fie Anlag jum Argwohn ?
— Sdhamen Sie fich!— Wie hab’ ich mich in Jhnen
geiret !

Srau Sord,  JNun licber GBotiy wasd gicbis denn 7

Svau PDage.  Fbr Mamny, Frau Ford, it mit als
Ten Gevichrsdienern aus gang Bindior ing Haus gee
fommen,; um. einen Heren ju fuchen, der, ivie er
fagt, ikt mit Shrer Bewilligung hier im Haufe ift,
wm fich eince Abwefenheit auf cine {chlechte Ark ju
Ruke su machen. Sie {ind verloven,

Srau Sord. (wie) Reden Sie lauter — (lants
Yeh boffe, ed tE nicht fo.

Srau Dage  ®ott gebe, daf 8 nicht fo i, dag
Sie o Femand bier habens aber das ift gang gewif)
Shr Dtann ommt mit Hald AWWindfor hinter fich ber,
wim {0 Jemand ju fuchen.  Fch fommie voran, um
¢3 Sbnen ju fagens wenn Sie fich nichtd bewugt
find: nun, o freu ich mich davuber ; wenn Siecaber
cinent guten Freund hier haben, 0 machen Sie, ma:
et Sie 1o, bag ev forf fommt.  Sepn Sie nicht
beftivit ; nehmen Sie allen Shren Werftand jufam
men s vertheidigen Sie Jhre Ehre, oder geben Sig

allem Shrent guten Leben auf ewig qute JRachi,
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Sraun Sord. T8ad foll ich machen ? 8 ift ein
$Herr hier, mein {ehr werther Freund 5 und id) fivch-
te midh nicht {o fehr vor meiner cignen Schande, als
vor feiner Gefabr.  Feh mochte taufend Pfund Ddas
rum geben , Daf cr erft aus dbem Haufe ware.

Svau Page.  Pfui doch, wad foll dad lange,
was Sic mochten oder nicht mochten ?—TFbr Mann
wird gleich bier feon ;3 denfen Sie davauf, wie Sie
thn fortfchaffen wollen; bicr im Haufe Eonnen Sie
ibn nicht vevfredten — O! wie Sie mich betrogen
haben!'— Sebhn Sie, bierift ein Wafechforb ; wenn
er nur ivgend von gefcheidter Statur ift, o fann ex
da hincinfricchen ; und dann werfen Sie fehmusgis
ged Lemenieug 1tber ibn her, ald wenn ed follte in
dic Wafche gefchictt werden; oder ed ift doch gerade
Bleichendzeit s laffen Sie ihn von ibren bepden e
dienten nach der Dachetiefe bringen,

Srau Soro. G ift udick, um da hineinguform:
mien ; was ol ich machen ?

( Salftaf fommt Hevvor.)

Salitaff. Cafit fehen! lafit fehen!— o! lafit mich
ihn fehen — Fcby will binein, ich will hinein— Folgen
Sie dem Rath Fhrer Freundinn — Scb will Hinenn.

SrauPage. Wie? Sir John Falffaff? — Ha!
find das Shre Briefe, Ritter?

Kalitaff. I liebe dich — Dilf miv nur weg —
[afi mich da hinemtriechen— 1ch will niemald — —

@r fricdit in den Korb s fie bebecken ihn mit fdmusiger Wajdie.)

Svau Page.  Hilf deinen Heven mit judecken,
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RBurfche ! — Rufen Sie Jhre Lente, Trau Ford —
— Sie beuchlerifcher Ritter!

Srau Sord. He! Fobn, Robert, Jobhn! fommt,
bringt dic IBafche bier wea; gefchivinde! Wo
ift der Trageftoct? — Sebt, wie ihy jaudert! —
Bringt Das ju der Wafchevinn auf der Datchenvie:
fe; gefchwind, macht fort!

Sehnter Auftvitt.

Die Dorigen.  Sord.  Paage. HKajus.
sEvang.

Sord. Gib bitt” Eudy, fommt naber.  Bin id)
obne Urfach arqwobnifch, fo mogt ibe mich sum Be-
ften baben, und euren Spott mit mir freiben; als:
pann verdien’ chd — un ! wobin wollt ihr denn
vag tragen?

Bevienter.  Jur Waftherinn, Hery,

Srau Sord. Jtun, wad qebt denn dich dasd an,
wobin fic’s fragen ? ¥ )—  ( Die Bedienten gebn mit dem
Sorbe ab.)

*) Gie fest im Englifchen bingu: You were beft meddle

with buck-wafbing,  Dief leste IWort , welches dag Wae
fchen de8 Eetnengenaes in beiffer Lauge bedeutet, und audh
im Deutfchen , wenigftens im Niederfachiifchen , bucken
heifit, evqreift nun ibr aufaebrachter Manu , und vevfteht
¢8 fliy & buck , cinen 23ock , mic bem ex den Haupt{chymuck
gemein s baben glaubt; er fraat daber: Buck! -- I
would, I could wafh myfelf of the buck!-- Buck,
buck , buck ? ay buck ; I warraht you, buck, and of

the feafon too, it (hall appear.
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Sord. — — Hortdoch, ibr Herven, mir hat die:
fe Nacht wad getraume y ichwill euch meinen Teaum
ersablen. Hier, hier, hicr find meine Schlitffel 5 geht
oben auf meie Jimmers durchforfeht, durchfucht,
macht audfindiq , ich wette drauf, iiv treiben den
Fuchd aud dem Loche. - Fch will hier den Weg befies
gen.  Gojy it fangt an gu fuchen.

Paae. Lieber Herr Ford, feon fie rubig; Sie
thun fich {elbft ju febr ju nabe.

Sord. Frenlich, Herr Vage, Luftig, ibe Herveny
ibr follt cinen vechten Spaf feben; formumt mit miy,
ibr Herren !

sEpans. Dad ift doch wabtbaftig vecht pbanta:
ftifche Laune und Ciferfucht!

Rajus. DVardieu, dasd nict Mod i8 in Franfric ;
man nit 18 jaloug in Frantrik.

Page. Run, gebt boch mit ithm, ihr Herren;
febt doch s 1ie fein Nachfuchen ablauft.

(Ev qebt ab. )

Cilfter Nuftvitt.
Srau Page. Srau Sord.

Stau Dage. it dad Ding nicht doppelt herr-
Yich ?

Srayu Sord.  Jch weif nicht, 1wasd mir beffex ge-
fant, pafi mein Pann, oder dag Sir TFobhn ange-
fitbet it 7

Svau Dade.  Wie ihm wobl muf ju Muthe ge-
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iwefen feyn , ald Shr Mann fragte, wasd in dem FKore
be ware!

Srau Sord. b furdhte halb und halb, er wird
das Wafden nothig haben; e wird ibm alfo recht
wobl thun , wenn man ihn ing Waffer wirft.

Srau Dage. An den Galgen mit dem nieder:
trachtigen Schurfen! Tch wollte, daf alle von bdein
Gelichter in eben der Verlegenheit waren!

Srau Sord. T glaube , mein Mann hat cinent
befondern Ararwolhn davon, daf Falftaff bier ift. Jch
Babe thn noch nie fo pliump in feiner Eiferfucht ge.
feben, als &L,

Svau Dage. S will fchon wad audfinnen , um
Dad s erfabren s und wir wollen noch mebhr Strei-
fie mit Falftaff ausfibren; feine licderliche Seuche
wird durch bdiefe Avsney {chwerlich {chon geberlt
werden.

Srau Sord. Sbollen wiv die narvifthe alte Wet-
tel ; Frau Ouifly, an ibn abjchicfen, ung daribey
entfchuldigen laffen, dag er ing Iajfer gerorfen iff,
und ibm um poeptenmal Hoffuung geben, um ihn
einer swenten Bejirafung ju uberlicfern?

Srau Page.  Das wollen wir thun,  Wir wol:
fen ibn morgen um acht 1hr Herbeftellen laffen , um
Schadloghaltung ju bekommen.

(Bord ; Vaae, und die ibrigen in einiger Entfernung

Eomnten wicder )

Sord. Gch fann ihn nicht finden.  Wicllercht

prablte det Schurfe mit Dingen, die cr nicht erbal:
ten fonnte!




88 Die Iufiigen Weiber

Srau Dage.  Haben Sie dag wohl gehirt?

Xvau Sourd., O ja, jay fiille nur — — Sie a¢-
Ben bier fchon mit nue unt, Hevr Ford , nicht wabr ?

Kord.  Frenlich, frenlich, das thu .

Scau §ord.  Der Himmel mache dich beffer, ald
Deine Gedanten fiud !

Soro,  QUmen.

Svau Page. Sie thun fich felbf gcwaltia un
recht; Here Ford,

Koro. Fagiayg ich mufi das wobl leiden.

sEvang,  Wenn bier frgend Femand im Haufe
it , und in dben RVinunern, und in den Koffern, und
in den Schranten, o veraebe mie der Himmelmei:
ne Sunde am nafien Gericht!

Rajug, Pardicu, das fag i€ auby ¢d it Nie:
mand Da,

Page.  Vfui, pfui, Heee Ford , fharmen Sie
fich nicht 7 elcher boje Geift, weldyer Teufel bringt
Eie auf devgleichen Gedanfen? Fech modhte Fhre
narrifche Laune mn dicfem Stude nicht um allen
Reichthum des IBindfor{thloffes haben,

Sord. Das i mem Febler, Herr Vage ; ich
[eide Daftr,

sEpans,  Sie leiden fur cin bofes Gewiffen. Shre
Fraw ift o ehrlich ald Femandes Fraw; wie ich vor
funf taufend und funf hundert oben drein behaupten
il

RKRajus. Pardiew, fie 18 ein eeli€ Frau!

Sord, Nun qut— ich verfprach eucy eine Mits
ragemablieit —— formmt gebi mit oue i den Thier-
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garten.  Tch bitt cuch, veraebt miv s ich willd euch
pernach fchon fagen, warum ich) fo verfabren habe,
Auch du, Frau, und Sicy Frau Page, muffen miv
vergeben; ich bitte berslich drum, veraebet mir.

Dage.  Lagt ung hincingehen , ibr Hevven; aber
perlafit euch auf mich, wiy wollen thn fchon anfub-
ven. S lade euch famtlich movgen feub auf ein
Frubftud in meimem Haufeeins bernach wollen wic
mit einander auf die BVogeljagd geben 3 ich habe ei-
1en {chonen Waldfalen,  Wollf thy das thun?

Sord, Vou Hersen gern.

sEpang.  Wenn ciner da ift, o will ich in dew
®efellfchaft Der sweyte fewn.

Kajus. Wenn da i8 Ein ober goey, o werd if
fepn Die Dkt

Sord. b bifte, aehn Sie ju Hevr Page.

wvans, Gcb bitt’ auch) auf morgen ju denfen
an den laufichten Schurfen, den Heren Gafbwiveh.

Ras. Dasd 18 tuth, pardicu, redht von Hevs
ien geen !

sEvans. Ein laufichter Schurte mif {einem Sdyims
pfen und Soottreden |

( &ie aehn ab. )

Iwolfter Anftritt,
Page's Haus.
Senton.  Junafer Anna Page.

Senton.  Jch feh, ich Eann Deined Vaterd Licbe
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nicht gewintten; verioeife mich alfo nicht weiter o
b, liebftes Aennchen,

Jinne. Uber mein Gott! wasd foll id) denn machen ?

Senton, Dumufteinmaldeinem cignenWillen fol:
qen. Gr wendet mivein, ich fen von ju hobher Geburt,
und weil meine mitande durch viclen Aufivand ver:
Test worden, fo fuche ich die Wunde nur durch fei
nen Reichthum wieder ju betlen.  Auiferdem leat er
mir noch andre Hinderniffe in den Weq, beruft fich
auf neing ebemaligen Schwarmerenen ; auf meine
mwilden Gefellfchaften, und fagt mir , ed fey unmog:
lich, dafi ich dich anberd lieben Edime, ald wic cin
quted Ginfommen,

Nnne. Wer weifi ? ér mag rwobhl Recht haben.

Kentort.  Neiny {0 wabhr miv der Himmel finf-
tig bepfteben foll! — Jwar will ich dir geftehen, daf
beined Vaters Reichthum der crfie Grund war, war-
um ich mich um dich bewarb , Unne 5 aber da ich
mich um dich bewarb, fand ich, Dag du felbft mebr
werth Bift, al8 aoldne NVtimgen , oder Summen in
perfiegelten Beuteln; und ed ift dein innever Reid)-
thunt, nach welchem idy it trachte.

Anne.  Lieber Here Fenton , fuchen Sie dody
noch meinen Vater ju gewinnen ; fuchen Sie dad
noch immer.  Wenn ofteve WVerfuche und die demu:
thigfte Vewerbung ed nicht dabin bringen Eonnen;
nun, algdann — — Kommen Sie hieher!

( Senton vund Unne gehn auf die Seite., )
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Shallow. Slender. Srau Ouidly.

Shallow. Fall Sie ibnen in bie NRede, Fraun
Ouidly 5 mein Vetter oll BC fuy fid) reden,

Slender.  Jch werde einen Sypieh ober Pfeil anf
fie abfchieffen; der Henfer! ¢s will nur gowagt fepn!

Schallomw. Sey nicht erfchrocen,

Slenver.  Nein, Sie foll mich nicht evfchrecen s
bafire it mie nicht bange 5 aber ich furcdhte mich nur.

Quidly. Horen Siedody), Here Slender moch:
ie qern ein IWort mit Fhnen fbreder.;

Anne.  Fech will u ibm fommen — — Den da
pat mir mein Vater ausgefucht. O ! welch eine
Menge niedriger ; baglicher Febler fehen bey einerm
iabrlichen Ginfornmen von drepbundert Pfund {chon
aug !

Ouickly.  Und wad macht denn dev liche Heve
Fenton ? — Horen Sie doch , Cin Wort!

Sdallow. Sie Fommt —— auf ibr qu, Vit
ter! — O Burfche, dbu hatteft einen Vater!

Slender.  Jdyhatte einen Vater ; Jungfer Anne;
mein Obeim Lann Fhnen manchen Spafi von ihm
erzablen — Sy bitte Sie, Obeimy erjablen Eie
doch Jungfer Annen den Spafi , wie mein Vater
aoey Ganfe aus cinem Stalle ftabl, licber Obein.

Schallow, Jungfer Unne, mein BVegter ift in
Sie verlieht.

Slender. Ja, das bin ich s fo febr ald wh m
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irgend cin Frauensimmer it Sloucefferéhive hier ver:
liebt bin!

Schallow. G wird Sie ald cine Edelfran hal
ten.

Slender. Ta, dasd werd’ ich; fie mag tommen,
ic fie will; fedoch unter dern Range cines Junfers,

Sdallow. Er wird Fbnen cin Wittwengehalt
von hundert und funfiig Pfund ausfesen.

AUnne.  Lieder Herr Schallow ; laffen Sie ibn
2och felbit fein Frepmwerber fenn.

Schallow, Fa wabrbaftig, dafine danf ich Jh-
nen, dafie dank ich Ibnen.  BViel Glid: fie ruft
Dir, Vetter; ich will euch allen laffen.

Anre.  Gun, Herr Slender !

Slender. JNun, liebe Fungfer Anne!

AUnne. Was ift Thr Wille 7

Slenver. - Mein Wille? *) — Pos taufend, das
ift cin artiger Spafi, wabrbaftig ! Feh habe micin
Teftament, dem Himmel fey dant! noch nicht qe-
macht; 1ch bin Eein o frantliches Gefchopf, das bin
ich gottlob! nicht.

Unne.  Fch meyne, Herr Slender, was jwollen
&ie von mir haben?

Slenver. Wabrbaftig , ich fir mein Theil will
foenig ober gar nichts von Fhnen haben. TJhr BVa:
ter und mem Obeim haben dad Ding in GBang ge-
bracht; gebts gludlichy, nun qut! gehts nicht, nun,

0
vy

*) WAl Beift ver TDIle und das Teffament, der lekte
Aille
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fo mags drum fepn! — Tene Ednnen fagen, wies
mit der Sache qebt, Dbeffer, alg ich. Sie tonnen
Shren Vater frageny da tommt er eben,

Bievsehnter Aunftritt
Die Vorigen. Padge. Srau Dage.

Page. R, Herr Slender — — hab’ ibn Hiab{ch
fieb, Tochter Anne! —— Run, wad ift dad? Was
macht Hevr Fenton hier? — Sie beleidigen mich
vamit, mein Herr , daf Sie immer o in meinemt
Haufe ans und ein laufen.  Fch babd Fbhnen ia ges
fagt , Hevr, meine Tochter ift fchon verfprochen,

Senton.  Run, licber Herr Page, fenn Sie nue
picht bofe,

Srau Dage.  Licber Herr Fenton, formmen Sie
nicht mebr iy memem Kinde.,

Page. Sie ift feine Parthie fur Sie.

Kenron. Har Page , wollen Sie midh einen
ugenblict anbdren ?

Page.  Slein, fieber Hiete Fenton — Komnen
Sie; Herr Schallow 3 tommen Sie mit Herein,
Sobn Slender. . Da Sie einmal meine Gefinnung
wiffen; o beledigen Sie mich, Herr Fentos,

(Page , Sdallow und Shknder gehn ab, )

Quicdly. Reden Sie mit der Frau Dage.

Senton.  Licbe Frau Page,; daich Fhre Tochiee
mit o cechtmafigen Abfichten liebe, fo muf ich mit
Beroalt , gegen alle Hinderniffe und Segenmwehr mit
meimner Licbe eingudringen fuchen, und mich nicht
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suriczichen,  Geben Sie mir doch Fhre Cinmwilli:
gung.

Anne.  Licbe NMutter , vecheyrathen Sie mid)
nicht an fenen Gecken,

Svau Page. Dasd dent’ ich auc nicht 5 idh {u:
dhe einen beffern Mann fur dich,

Quidly. Dasd ift mein Herr, der Herr Doktor.

Anne.  Ach Himmel ! ich mochte mich licber in
bie Erde feharren, und mit Stecfruben ju Tobe ter:
fen Iafjen !

Srau  Paage. Mache div nur feine Unrube —
Lieber Herr Fenton, ich werde toeder fur noch wider
Eie feyns ich werde meine Tochter befragen, ob fie
&ie lieb bat, und wie ich fie finde, {0 werde ich ge-
finnt feon.  Bis Dahin leben Sie wobhl, mein Herr
Sie muf nothwendig binein geben; ihr Vater wird
fonft bofe.

( Grau Page und Unne gehn ab.)

Senton. Leben Sie wobl , liebe Frau Page:
feb wohl, Acnnchen!

Quidly. Dad bab’ ich nun audgerichtet. vy,
fagt ich, wollen Sie denn Jbhr Kind an einen Nar-
gen oder an einen Doltor wegverfen? Sehn Sie
ginmal Heren Fenton an ! — Dag hab” ich ausge:
_Tichtet.

S senton.  Jch danfe dir, und bitte dich, gicl
poch Diefen Abend meinem lichben Wennchen Diefen
Ring — Da hait du was fir deine Mitbe.

(@& geht ab,)

Ouidly. Run, der Himmel laffe Divs wohl ge
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hen! — Ein recht licbreiches Hers hat er; man mochs
te fur folch ein licbreiches Hers durchs Feuer laufen?
1nd doch wunftht’ ich, daf mein Herr Jungfer
Unne befdme, ober ich winfihte , Herr Slender
befame Sies ober doch wabrbhaftia, ich rounfehte,
Herr Fenton betame fie.  Fch will fur alle drep
thun, was ich fann; denn das hab’ ich verfprochen s
und ich will auch ehrlich Wort halten; furnehmlich
aber fir Herrn Fenton — O ! ich habe ja noch ein
andred Geaverbe an Siv Gobn Falffaff von meinen
beyden Frauen su beftellen; bald wav’ ich {olch ein
Bieh gewefen, und hatt’ ¢d vergeffen!

( &ie geht ab. )

nfsehnter Yuftrvitt,
Der Gafthof sum Hojenbande.
Salitaff. Bavoolph,

Salitaff. Bardolph, fag” ich!

Bardolph. Hiw, Sie,

Salftaff. Geh, bol miv ein Quartier Secft,
lege ein Stict gerdftet Brodt hinein. (Bavdoloh gent ab. )
Mupte miv das noch begegnen, dag man mid) in
einem Korbe tragen mufte, wie Pekger eine Tracht
Kalbaunen,; und {0 in die Themit warf ? O! wabre
baftig , wenn man mir je {olden Streich um
sweptenmale fvielt, o will ch mir mein Gebirn
ausnehmen, und i Butter braten, und ed einem
Hunde jum Neujabrdgefchent qeben laffen | Die
Scurken {hmiffen mich i die Themfe, mit eben
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der Gleichaliltigleit, womit fic die blinden Fungen
einer Himdinn, funfichn von Einem Wurf, exfauft
Battens und man Eann mitd wobl an meiner Sta:
fur anfeben , dag ich eme gewiffe Bebendigteit tm
Unterfinfen habes ware der Grund aucd) {o ticf; ald
die Holle, o mift ich binunter, Tch wdr’ ertrun:
Eor s aber ium Gl war dasd Ufer fandicht wund feicht
eine Tobesavt, die ich verabichene! Dennt das Waf:
fer fthwellt cinen auf; und wad war’ ich fur ein Ge-
fchopf geworden ; wenn ich aufgefechwollen wave!?
G war’ ein Mumiengebivge geworben! ¢ Bavdotoh
Fomme wieder.)  Nun ? ift der Sedkt gebraut ?

Bardolph.  Frau Duidly iff da, Siv, und wilf
Sie forechen.

Salitaff.© Woblan! ich will etiwad Sect su dem
Themewaifer fchutten; denn mein Baud) ift o falt,
alg wenn id) Schneeballen wie Pillen vecfehludt hats
te, um Die Nieren abyutublen.  FRuf fie bevein.

Barvolph. Somum Sie bhevein, Frau,

Sedhssehnter Nufrritt,
Die Dorigen. Srau Quidly.

Quidly. Mit Fhrer Erlavbnif —— Fcb fich
Sie um Gnade an — Fch wunieh’ Fhrer Gnaden
¢inen guten Mioraen.

Salitaff.  Otimm die Kelchalaitr bier weg.  Geby
braue miv eine bubfche feine Flatche Seckt,

Bardolph. - Mit Eyern, Siv ?

Salitaff. - Simvcl, obne Jufas. Fch will fei:
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ten Himerfaamen in meinem Gebraue, — Nun,

wag quebts ?

Quidly. A licber Sir, ich fomme ju Fhrer
@naden von der Frau Ford.

Salftaff.  Von der Frau Ford? *) — Die hat
mir einen {dhonen Streich qefpielt !

Quidly. Ady! daf Gott erbarm ! dad arme
Ding! Dafur fann fic nicht. Sie bat ibre Leute
recht bart angelafien; fie baben ibre Sadhen fehlecht
gemacht,

Salitaff. Und ich auch, daf ich mich auf das
Lerfprechen eines narrifchen Weibes verlieh!

Quidly. Und nun, Sir, jammert und neh-
Tlagt fie Devgeftalt Daraber; daff ¢8 Jhnen das Hers
brechen wiirde, wenn Siesd {ehen follten, Fbr Mann
gebt Diefen Morgen auf den Voqelfang ausd; fie
winfcht, daf Sie noch einmal, swifchen adht und
neun; ju ibr fommen mochten. ) muf b eiligft
DBejcheid bringen; fie wird Fhnen Schadloghaltung
geben, ich fich Jhnen dafur.

Salitaff. Out, iy will fie befuchen ; fag’ ibr
vag; und laf fie bebenfen, was ein Menfdh ift 5 [af
fie feine Schwachbeit exivagen, und dann mein Ver:
Drenft beurtheilen,

*) Fovd bebeutet im Enalifchen ciaentlich eine Fuvth , eine
feichte Stelle des Waffers ; davauf besieht fich Salitaff's
Antwort tm Original : I have had Ford enough; I
was thrown into the Ford; I have my belly full of
Ford.

( Dierter Band.) (65
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Ouidly. Fb willd ibr fagen.

Salitaff. Das thu,  Jwifchen neun und iebny
fagft du ?

GQuidly.  3wifthen adht und neun , Herr,

Salftaff. ®Gut; geh nue ; ich werde nicht aus:
bleiben,

Quidly, Leben Sie wobl, Sir.

( Bebt ab. )

Ralftaff.  Mich wundert, daf ich gar nichts von
Heren Broof hore ; er lief miv fagen , ich mochte
mich ju Haufe holtens fein Gold gefallt mir nidyt
ubel.  Oh! ba tommt er,

Siebensehnter Auftritt,

Salftaff. Sord,

Sord. Gott gruff Sie, Sir.

KSalitaff. QNun, Herr Broot, Sie werden gerne
wiffen wollen, was ywiichen miv und Ford’s Frau
vorgefallen ift ?

Sord. Ga, wirklich, Sir Jobn, darum fomm’
ich ber.

Kalftaff. Herr Broot, ich will Thnen nichts
vorlugen 3 ich war ju der beftimmten Stunde in
ihrem Haufe.

Kord. Und wie giengd denn da, Siv?

Salitaff. Ungemein ungluctlich, Herr Brook.

Kord. Wie o, Sir? batte fie ibren Entithing
pevandert?

Salitaff. Nein, Hevrr Brook ; aber der gicht:
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brichige Hornertrdger , ihr Mann, Herr Brook,
der in einem beftandigen Alarm von Ciferfucht (ebt,
fam gleich su Haufe, ald wir eben bepfammen wa-
ten, nachdem it und umarmt, gefuft, betheurt,
und gleichfam den Prolog ju unfrer Komodie hergee
fagt Datten 5 und binter ihm drein ein ganges Ge-
lichter von feinen Kameraden, die et in feiner ubeln
Laune sufammen gebracht und berbeygefulhrt hatte ,
und die in feinem Haufe den Liebhaber feiner Frau
aufiuchen follten,

Sord. Wie? indem Sie noch da waven?

Salitaff. Sndem ich noch da war,

Sord.  uUnd fuchte er denn nach Shnen, und
fonnte Sie nicht finden?

Salftaff. Sie follen hoven. Jum guten Gliide
fommt vorher cine gewiffe Frau Vage ing Haus
meldet uns Ford’s Anfunft, und auf ihre Erfine
bung, und bey der aufferfien BVerwivrung der Frau
Ford, flectten fie mich in einen WafchEord.

Sord.  Gn einen Wafchtorh ?

Salitaff.  Ta, in einen WafchEorh ; bepackten
mich mit {hmuBigen Ober- und Unterhemden, So:
fen, fthmugigen Strumpfen, umd fhmicrigen Tifchs
tuchern,  Wabrhaftig , Herr Broof, ed war dee
garfrigfte Mijchmafch von nicdevtrachtigem Geftant
in dem Korbe, der ie ein Nafenloch beleidigte.

Sord. Und iie lange lagen Sie denn drinnen ?

Salitaff. D! Sie {ollen horen, Herr Brook,
was i) audgeftanden habe , um diefe Frau su Fbh-
vem Beften jum Bofen u verleiten. Da ich fo in
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den Kotb hineingeftectt war, wurden ein Paar von
Kord’d Leuten, feine Tageldbner, von ihrer Frau
geenfen , mich unter dem Namen von fhmuBiger
QBafthe auf die Datfchetiviefe qu trageny fie nahmen
mich auf ibre Schultern, begegneten dem eiferiiich:
tigen Schurfen , ihrem Herrn, in der Thur, der
fie ein ober zwemmal fragte , was {ie da in threm
Kovbe batten,  Fc) bebte vor Furdyt, der unfinnige
Kevl mochte nachfuchen 5 aber dad Schidfal, wel:
cheg e8 cinmal befchloffen hat, Ddaf er cin Habnrey
feon foll, Biclt feine Hand suvitef,  Nun gqui; er
gieng alfo weiter, um nachiufiuchen; und ich gieng
ald {chivarge Wafche bimweg. ™) Uber geben Sie
9(cht , wie e weiter gieng , Hoerr Broof,  Feh erlitt
ben Kampf eineg drenfachén Toded; erftlich, eine
unertragliche Furcht, von einem ciferfiichtigen, veve
faulten Sdops entdedt su werbens; dann, gleich
ciner Spanifchen Degentlinge in dem Umfange ei-
ner Meke sufammengebogen zu feyn, das Gefaf an
bie Spige, den Kopf an den Fuf; und bann, gleich
cinem ftarfen abaejognen Waffer , mit ftinfendem
Qeuge , das in feinem eignen Fette gebr, eingepactt
u feyn! Denten Sie any ein DNann von fo fetten
Qieren! *) Bebdenten Sie dabey ; daf ich eben {0
jenig Hikse vertragen fann, wie Butter, daf id) in

*y Sm Englifchen wird mit dem Worte for gefpielt : On
went he for a {fearch, and away went I for foul
cloaths.

**) A man of my Kidney ift it cin gevodbnlicher Aus-
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Beftanbigem Ausdimfien und Aufthauen febe s ed war
eit Wundey, daf idy nicht erftickre, 1Und mitten i
biefem Bade, al8 ich fchon iber die Halfte im Fette
gefchmort war , Ivte ¢in Hollandifihes Gericht,
dbie Themfe geworfen , und alubend Beif in dem
aBaffer wic cin Hufeifen abgetublt ju werden; dens
fen Sie an s sifchend beifi; denten Sie any Hewe
HBroot!

Sord. Gn gangem Ernit, Sir , ¢8 thut miy
[¢id , Dafi Sic dad alled um meinetroillen haben auds
falten maffen.  §ch muf alfo woh! meine Hoffnung
aufgeben 3 Sice erden fich wob! nichf jum joeprens
mal fur mich bewerben wolkn ?

Salitaff. Here Brook, i will mich fo in dew
9etna yerfen lafen, wie ich in die Themfe gemwors
fen bin, eb ich die Sadhe o abbreche, Ihr Mann
ift beute frih auf den Woqgcelfang aegangens fie hat
yoicberum ju mir gejchict, baf ich u ihr fommen
foll; pwifthen acht und neun it bie Stunde, Heve
Broof.

Sord. €3 ift fchon fber acht Uhr, Sir.

Salitaff. Schon? — Nun, fo will i) mich nue
gleich auf den Weg machen.  Kommen Sie nach
Fhrer Bequemlichfeit hernad) 3u mirs o will ich
Yhnen fagen; tie ¢8 acht ; und das Ende foll dann
damit gefront ywerden baf Sie ibver geniefien.

druck, ber nichts roeiter hetffen wiede , ald ¢ ein Manig
vort miciner Aret 3 allein Falftaf il mebr Damit fagen 3
urtd cigentlich eifis a Kidney eine MNicye.
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Leben Siewobl,  Sie follen fie haben, Hievr Broof;
Herr Broot, Sie follen Ford sum Habnrey machen.

( Geht ab. )

Sord. Hum!— ha! — ift das eine Crfcheinung ?
it Dag ein Traum? — Edlaf ich? — Wach auf,
Sord! wach auf, Ford! — &3 ift ein Loch in dei:
nem Deften Kleide , Freund Ford! — So aebts
efin man verheprathet ifi! — So aehts , wenn
man Leimengeug und WafchEorbe bat! — Gut, ich
ill mich fur den ausqeben, der ich bin; i) will ift
Pen Iudern Jeifig ertappen; ev iff in meinem Hau-
fes er tann mir nicht entwifthen ! das fann er un-
moglich! — Gt Fann doch nicht in cine Dfenning:
butchfe friechen, oder in eine Tfefferbuichfes aber,
wenn thm dev Teufel, der ibn treibt , nicht su Hitlfe
tommt, fo will ich alle unmdglichen Oevter durch:
fudben.  Fch fann jwar das nidht vermeiden ; was
ich cinmal bins aber, daf ich bin, was ich nicht
fepn mag, foll mich nicht 3abm machen.  Wenn ic)
Horner habe, Ddie cinen toll machen Eonnen, fo foll
vas Sorudywort an mir wabr werden, ich will hor-
nerfoll fevn, )

CGr geht ab. )

") S fein Bild feheint unfer Dichter fo verliebt su fepn,
als in bag von dem Hoencen cines Hahneeys, Faft 1ber-
all, wo Luftigkeit exveat twerden foll, fommen Anfpie-
luttgen davauf vor.  Da er feine Schaufpiele mebr fir
dag Theater als firr die Prefe fehricd, fo fab er fie viel-
teicht felten wiever duvd), und Lemerfte diefe Fiederho
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Rierter Aufsug.
Crfer Auftvitt
Page's Houd,

Srau Dage.  Srau Quidly.  YDilhelm s
hernach sEvans.

Srau Page. Solt’ er wobl {chon in Ford’s
Haufe feyn ? was mennft du ?

Quidly. Gang gewiff ift ex 1t fchon da, oder
wird doch gleich da fepn.  Aber wabrbaftig, ev iff
qany rafend toll daruber, Daf man ifn ing Waffer
gowotfon hat.  Frau Ford laft Sie bitten, fogleich
ju fonmumen.

Srau Page.  Jch will den Auaenblict ben ihr
feyn; ich will nur memen ungen Burfchen hier m
die Schule bringen. Sich, da tommt fein Schulz
meifter ber 5 ¢d iff ein Spieltag ) Wwie ich febe.

Geand fommte.) JPun, wie ift daj S .{)llg}.f‘.r ﬂi
peute feine Schule?

sEpans.  Neins Herr Slender fat den Kmbern
sum Spiclen Urlaub gegeben.

Oudily.  Dafie fegn’ ihn (3ott!

Srau Page.  Sir Hugh, mem Mann fagk, mem

{ung nicht ; oder er fand , Daf bicfer oft wieberholte

Spafi doch tmmer feine sRivfuna that, und hiclt aljo die
Aenderung fir unnothia. “jobnfon.

h 1
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©obn lerne nidht dad geringfte aus feinem Vuche s
thut ihm dody cinmal ein Paar Fragen ausd feinem
Donat,

s$Ebans.  Komm ber, Wilhelm — den Kopf in
bie Hobe! — fomm her!

Stau Dage. Luftig, junger Herr, den Kovf in
bic Hohe! Antworte deinem CSchulmeifter; fen nicht
furchtfam,

SEvans,  Willelm , wie viel Numerosd hat ein
Nomen ?

Wilbelm. Rwen.

$Evans.  Was beift fchon, Wilhelm ?

D ilbelm. Pulcher,

sEpang.  Was heift Lapis, Wilbhelm?

ilhelm.  CEin Stein,

sEvans.  Und was beift nun cin Stein,  Wil-
helm ?

0ilhelm, Ein Kiefel,
¥) Diefe qange Seente ift febt unbedeutend , von feinem

Einfuf in die Hundlung des Sticks , und , ich follte

apch denfeny, nicht febr ergomend fie den ufchauer ; ins

bef wufite Shatefpear am befien, was gefallen wide.

Tobnfor = = Das Licherlichfte diefer Scene lieat wobl

i dett Reben der Quuickly , die im Englifchen bden

Gdulmeifter ven Reit ju Jeit in die Rede fallt, die Cas

teinifchen Wovter mifiveritebt, und Enalifche , die ihnen

bem Sdyalle nach gleichen, in ihre Stelle fest, qany im

Gefchmacke der Cyvilla in Gryphens Horvribilicribrifar,

Allein diefe NReden find nicht su fibexfesen , und der Vo=

fuch , fie mit dbnlichen su vevtaufhen, mifite immer

froftia ausfallen,
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Poans. Nicht doch 5 er Heifit Lapis. — HUb{ch
bic Gedanten benfammen!

Wilbelm. Lapis.

tEvans,  Ru , dad ift ein quter Wilhelm ! —
Bon wem werden die Artickel gelichen, Wilhelm ?

101belm.  Avtickel werden geborgt von den Pro-
nominibug, und mwerden folgendermaffen deklinict :
Singulariter , nominativo, bic, hec, hoc,

sEpang, Hic, hec, hoc; — gich hubfch Ycht! —
genitivo, bzjees 5 nun , wic beifit nun dein Aefufativus ?

1Dilbelm. Accufativo, binc.

sEpans. O! du mugt dich bubfch befinnen ,
Kind! — Accufativo, huuc, hanc, bhoc — e
Heifit nun der Votativus , Wilhelm ?

ilbelm, O, vocativo, O.

sEpans. Befinne dich, Wilbelm, vocativo caret, —
qWie Beift nun der Genitivus Kajud Pluvalid, Wil
helm?

ilhelm. Gienitivug Kajus?

sEoans, Sa.

10ilbelm. Genitivo, horum, barum, borum,

Guidly.  Sbr thut febr ubel dran, daf Fhr den
Sindern folche Worte bepbringt. Er lehret ihn bi
fen und hacden; *) Dad wied er eitig genug von
felbft thun ; und horzon u yufen s pfui! {thamt euch !
*) Diefe Worter und einige in Eovans’s folgenden Redetr

im Original vorfonunende Ausdrucke haben nicht die

suchtiaften Nebenbegriffe,  Hierin mochte indef befone

ders bas Eraokende der Scene iy dem groffer Haufels

lieaen, 2
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sEpans.  Frau, biff du verrudt ? — du bift dag
narrifchte Gefchopf von allen Ehriftenmenfchen, die
ich fenne.

Srau Page. Schiveig Sie dody fhille , Frau
Nuickly.

sEpans. Sage mirnun, Wilbelm, wie die Pro:
nomina detlinict werden?

1Dilbelm. Diein Treu, das hab’ ich vergelfen.

sEpans. @8 Peifit, qui, quz, quod; Das muft
du nicht vergefjen. — Geh nur bin, und fpielc;
ach nuy,

Stau Page. Cr weiff doch meby, ald ich ge
dacht Habe,

sEpans, G hat cinen gang anfchlagigen Sopf.
Leben Sie wobl, Frau Page.

Srau Page.  Adien, licber Siv Hugh, Cieh
nach Hauje, Junge. Fort; wir veviveilen uns ju
lange.

FIwenter Yuftritt.
Fud's  Haus.

Salitaff. SvauSord; bernach Srau Page.

Salftaff. Frauw Ford, Jhr Kummer hat mein
Leiden aufgesehet, e febe, Ste find febr gefallig
in hrer Liebe, und ich will aufs genaufie, aufein
Haar , dafir exbenntlich feon , nicht blof , Frau
Ford, in der gemeinen Picht der Licbe, fondern
in allen Sierrathen, BVerfchonerungen und Gatimpes
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nien derfelben. Aber find Sie it vor Fhrem Manne
vollig ficher?

Srvau Sord.  Cr ift auf den Vogelfang, licbfier
&Sir Fobn.

Srm[ Dm]t‘. ( hinter der Scene. ) .fgoﬂa, ®ebatte-
rinn Ford, holla!

Svau Sord. Giehn Sie in die Kammer, Siv
Fobn,

( Falftaff geht ab.)

Srvau Page. un, ivie {iehts, liebes Kind ?
wer ift bier, aufler Shnen, nod) im Haufe?

Svau Sord. Kein Menfch, als meine Leute.

Srau Page. Fn der That ?

Srau Sord.  Bang getif nicht — —  benfeire. )
Reden Sie lanter!

Srau Page. Wabrhaftig, das feeut mich rechts
Dafi Sie Qliemand hier haben.

Srau Sord. Wie o ?

Svau Page.  Cn, Frau Ford, Jhr Mann hat
wieder feine alten Schrollens er hat da folc) einen
Lavmen mit meinent Manne, fchmahlt auf alle ver-
heyrathete Manner , Audht o auf alle Svenstochter
wie fie auch ausfeben mogen, giebt fich dabey folche
Pirffe an die Stirne, und fchreyt: Wachst hervor!
wachdt hervor! — daf miv alle Rafevey, die ich i
malé gefeben babe, Sanftmuth, Hoficleit und Ge-
duld gegen diefe TWuth su fepn fchien, worin ev fich
it befindet, b bin froh , Dag der Dide Ritter
nicht biey ift.

Stau Sord, Wie? foricht cr ehwa von ihm?
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Srawt Page. Von niemand , al8 von ihm. Ce
fchwort, er {en bad legtemal , ald er thn aufjirchen
wollte, in einem Korbe weagebracht ; veefichert mei-
nen Pann, ikt fey ex hier, und bat thn und feine
11brige Gefellfchaft von ihrer Jagdparthie abgehalten,
um einen jwenten Verfud) feines Argiwobhnd anjus
ftellen.  Aber ich bin froh, daf dev Nitter nicht
Bice ift 5 8t foll ex feine eigne Thorbeit gewaby wers
ben.

Srau Sord, Wic nabhe ift er denn fhon, Frau
&\GQC?

Srau Page.  Gleich bier am Ende der Gafes
er mufi Den Augenblic hier feom.

Srau Sord. Jch bin verlorens der Nitter if
Bier.

Srau Dage. Nun, fo wirft du aufd dufferfte
befchimpft, und ibm iff fein Tod gewif. Was du
fiir eine Frau bifi ! — Fortmit ihm! fort mit ihm!
Licher Schimpf, als Nord!

Srau Sord. Wo {oll er hin? — Wie foll ich
ibn fortfchaffen? — Soll ich ihn wieder in den Korb
ftecten?

Dritter Auftritt,

Die Vorigen. Salitaff.

Salitaff. ein; ich will nicht wieder in den
forb.  Kannich nicht aus dem Haufe, eh ex fommt ?
Svau Dage. Ach! daf Gott erbarm! — Drey
pon [Ford’s Bridern Haben die Thure, mit Pifiolen
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it Der Hand , befesst; dag feiner hevaus foll 3 fonit
Edunten Sie fich nach davon fehleichen, ¢b ev tame.
— 9(ber was machen Sie denn hier?

Saljtaff. Was foll ich anfangen? — Sch will in
den Schornftein hinauf Eriechen.

Svau Sord, Da pflegen fie immer ibhre BVogel:
finten hindurd) su fchieffen.  Kriechen Sie ins Ofene
Toch.

Salitaff. Wo ift ed?

Srau Sord.  Cr wird aud) da fudhen ; auf mein
SRort, Weder Klciderfthrant ; noch Koffer, noch
Rifte, Lade, Vrunnen und Keller ift ficher vor thm;
alle dergleichen Wlage {chweben thm immer in Ge-
panfen, und er geht aleich von felbfi dahin. Hiex
im Haufe tonnen Sie fich nivgend verfecken,

Salitaff. So will ich hinausd gehen.

Srau Sord. Weam Sie in Fhrev eignen ®e-
ftalt hinaus gehen, fo find Siec ded Todes Sir
FJohn; Sie muffen vertleidet aus dem Haufe aehen,
IWie Eonnten wir ibn wobl vertleiden?

Svau Page.  Ach lieber Gott! das weiff ich nicht.
Rein Frauenroc wird weit genug fir ibn fegn ; fonft
fonnt’ er cinen Hut auffesen , emn Badentuch und
cin Schnupftuch umbinden, unbd {o davon geben.

Salftaff. Liebfier Schat, dente doch) was aus ;
licher alled gewagt, ald Nord und Todtfthlag!

Srau Sord. Die Mubme metner Magd , Ddie
dicke Grau aug Brainford , hat oben ¢inen langen
Rod.

Srau Dage. 3¢, wahrbaftig ) der witd ihm
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paffens fie ift eben fo dick, wie er; und bda ift auch
nody ibve Pelymige, und ihr Tuch, Laufen Sie
hinauf, Siv Jobn.

Srau Sord. Gehn Sie, gehn Sie, ltebfter Sir
Sobn; Frau Vage und ich wollen etipas Leinen fur
Sbren Kopf auffuchen.

Stau Page.  Gefthwind, qefchwind ! wiv 1ol
len gleich tommen, und Sie antleiden.  Richn Sie
nur unterdef den Nock an, (Salftaf geht af.)

Srvau Sord. T wollte , daf ibm mein Mann
in diefem Aufyug begegnete; er Eann Ddie alte Frau
aus Brainford nicht ausfichen; er fhodet, fie fen
eine Here y bat ihr mein Haus verboten, und Schlds
ge¢ gebrobt,

Stau Dage. Der Himmel leite ihn ju deined Man-
nes Prugel 5 und der Teufel leite feinen Prigel hernach!

Svau Sord, Aber tommt tiein Mann im Genfie ?

StauPDage. Fafreplich Eommt er, und foricht noch
dasuvon dem Korbe; wic er dad muf erfabren haben ?

Srau Sord. Das wollen wir fthon Geraus brin.
gen.  Denn i) will meine Leute beftellen, dafi fie den
Sorb wicder hinaus tragen, und ihm damit, {o ipie
tentlich , in dev Thitve begeanen follen.

Srau Page.  Fa; aber er mug den Yugenblid
hier feyn.  Komm, wir wollen ibn anfleiden, wic
Die Here vou Brainford,

Stau Sord. Fcbh will nur evft meinen Qeuten
Befcheid fagen , wad fic mit dem Korbe machen {ol=
fen. Geh nur hinauf; ich will gleich Leinengeug firy
ahn bringen,
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SrauPage. An den Galgen mit dDem licderlichen
Gchurfen s wir Eonnen ihn nicht genug mighandeln!
Durch unfer Benfpiel leucht’ ¢3 allen ein:
Ein Weib tann lufiig, und doch chrlich feyn.
Spaf ift nicht Crnft 5 wobl fprach cinweifer Mund ;
Dad filljtc Waffer bat den ticfiten Grund.
Srau Sord, Kommt, Ceute, nehmt den Korb
wieder auf die Schultern 5 cuce Herr 1 nicht weit
mehr vom Haufe; wenn cr ench hicht, ibn nieder:
ufeen, o thuts,  Gefchwinde, macht fort!

Srau Page und Fran Ford gehen ab; ed Fommen

soen Vediente nut den Sorbe. )
1. Bedienter. Komm, fornm, Heb ihn auf!
2. Bedienter. Der Himmel gebe, daf dev NRite
ter nicht wieber drinn Frccf"
1. ¥edienter. Dasd hoff” ich nichts Tieber vollt’
ich eben {o viel Bley tragen.

Bierter Anftritt
Sord. Schallow. Dage. Rajus. Evans.

Sord. Jun gut ; wennd aber wabr ift, Heve
Page, auf was fire vt Eonnen Sie mid) dann wie-
der flug machen? — Sek den Korb nicder, Sdur:
fe! — Rufe doch einer meine Jrau! — Jn einen
Gorbe! — O ibr fupplerifchen Schlingel! Man
Bat ein Komplot , cine Parthey, cin BVerftandnif,
cine Verfchworung gegen mich gemadyt ;3 nun foll
der Teufel befchamt werden! — Holla, Frau, faq’
ich ! fomm , fomm Her! Sieh doch ammal ; was
fiie actige Wafche du auf die Bleiche {hictfid
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Page. O! das geht ju weit , Herr Ford! —
Sie miuffen nicht [anger {o frey berum gebens man
mufi Sie anbinden.

tBvans. O! das ift wabre Tollheit! toll , wie
¢in toller Hund!

( Frau Ford fommt. )

Schallow. Sn der That, Herr Ford, dad ift
nicht gut gethan; in der That nicht.

Sord, Dasdfag’ ich aud), Herr. Kommen Sie
doch Ber, Frau Ford! — Frau Ford, die ehrliche
Krau, die fittfame Frau, das tugendhafte Gefchopf;
das den ciferfiichtigen Narren sum Manne hat! —
Sch bin ohne Grund argwobnifch ; nicht wabr, Ma-
bam ?

Krau Soro. Dad weiff der Himmel , daf Sie
Das find, wenn Sie mich wegen einiger Untreue in
BVerdacht haben.

Sord. Gut gefagt, eiferne Stirn! balt bad nu
fanger aus! — Kommt bervor , guter Freund!
( Er icht dag Feug ausd dem Kovbe hevausd, )

Padge. Das gebt 3u weif,

Srau Sord. Schamit du dich denn nicht 7 Lo
doch dic Wafche in Rube,

Kord. Gleich werd ich dich finden.

sFpans. Dad ift wicder alle Vernunft, Wollen
Sie fich denn mit Ibhrer Frauen Wdfche abgeben ?
Laffen Sie uns gehen,

Sord. Madh den Korb leer, fag’ ich.

Srau Sord. Nun, Mann, nun — —

Sord.  Herr Page, fo wabr ich lebe, ¢ ift gee



h 1

fu Windfor. 112

fteen Semand in Biefern Korbe aud meman Haufe
binaus getvagen; warum fonnt’ er nicht wiederum
brinnen ftecen ? Gn meinem Haufe iff er gany ge-
ifi; meine Kundfchaft it ficher ; meine Eiferfucht
Bat guten Grund; jtebt mic alle die Wafihe her-
aus !

Sray Sord,  Finbejt du Femand drinn, {o ol
bu ihn todt machen, wie einen Flob.

Page. Hier it fein Menfeh.

Sdyallow. Auf mein Gewrffert , Herr Foird,
bag 1ft nicht bubfch; dad macht Fbnen feine Ehre.

sEvans.  Herr Ford , Sie muffen beten , tind
nicht den feifechlichen Eingebungen Fbhres Herjens
Gichor geben.  Das beifit Eiferfucht!

Sord. QNun gqut; bier it dex nicht, den ich fuche.

Padge.  Qein; und {onft nicgendsd; ald in Fhrem
Hehirne,

Sord. Helft mir nur dicfmal mein Haud durch-
fuchen s find’ ich nicht, was ich fuche, d madht mit
mit ;, was ibr wollf ; lafit mich auf immer euer
Tifthaefvotte werden ; lafit die Leute fagen: o eifer
fuchtig, twie Foed, der in ciner Hoblen Wallnuf den
Balan feiner Frau fuchte. Thut mir nur noch Ein-
mal den Gefallen; nur noch Cinmal gebt mit mir
aufs Suchen aus,

Srau Sord,  Holla ! Frau Page! fommen Ste
doch mit der alten Frau bevunter ; metn Mann will
binauf aufs Jimmer.

(Dievter Band.) £
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Sord, Mt Fran? —— Was ift dag filw eine
alte Frau ?

Srau Sord.  Ach ! meiner Magd Muhme aus
Rrainford.

Sord, Gine Here! eine Wettel! eine alte {vis-
biibifche Vettel! ~— Hab ich ibr nicht mein Haus
perboten 7 Sie hat gewig Gerwerbe ju bejtellen; nichs
wabr? Wir ind arme einfaltige Danner; wir wif
fen nicht wad unter dem BVorwande , gut Glud ju
fagen, alles vorgebt. Sie giebt fidh mit Jaubes
vepett ; mit Reichendeuten ; mify Handebefehen abs
und devgleichen Sehelmiiveiche gehen nber unfern
Horizont 5 wir wijjen von nichtd, Komm herunter,
du Here! Du Jigeuncrinn, fomm Herunter, {ag’
ich !

Seau Sord. O! lieher, fuffer Mann! — Adh
licher $Herr, lafit ibn dodh die alte Frau nidht {chlas
aen !

Sunfter Auftritt.

Die Vorigen. Salitaff in Srauenstieidern,
Srau Page.

Srau Page. Kommt, Mutter , fommt ; gebt
mic die Hand,

Sord, G will fie bemuttern! — Fort aus mei-
fiem Haufe, du Here! (& bt im)  Du Bettel,
du Lumpenpac , du Mecrtage! du nichtdwirdiged
Menfch! fort! fort! hinaud! — Feb will bich be:
fchrodren, ich woill Dich gut Ghiet fagen lebren!

( Galfiaff geht ab, ]
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Srau Dage. Sihamen Sie fich denn nicht?
Seh glaube, Sie baben bdas arme Welb ju Tode
geprugelt,

Srau Sord. Ja, dadwird er noch thun. — Dasg
mwird dir cinen fchonen Ruf geben!

Sord.  An den Galgen mit der Here!

sEpans.  Bep Ta und bey Nein, ich glaube,
basd alte Weib ift wivklich cine Heres ich fanns nicht
feiben, menn etne Frau einen groffen Bavt bat; ich ent-
Decfte einen aroffen Vart unter ihrem Badentuch,

Sord. Wollt thr mitgehen , 1hr Herven? Fh) bitt’
euch, fommt mit; {¢ht nur einmal ju, wie meine
Giferfucht ablaufen wicd, Wenn ich o belle, ohne
auf der Spur u fepn, {o fraut miv niemalg wic
per, wenn ich den PNund aufthue,

Page. Wit wollen doch feiner narrifchen Grille
noch ehivas weiter nacdhachen,  Kommt, thr Hevven,

( €ie gehen ab.)

Svau Daage.  Wabhrbaftig, ev hat ibn gang ers
barmlich gepriigelf.

Srau Sord.  ein dbad that er wabrbaftig nicht ;
mich dinft , er Dat ibn gans exbarmungslos ge-
prugelf.

Srau Page. Der Priael foll geweibt , und
iber ben Altar aehangt merben; er hat ein febr vers
dienftliches Werk gethan,

Srau Sord. Was mepnen Sie? Konnen wir
wobl, al8 ehrliche Frauen, und mit gutem Gewiffen,
ibn noch weiter mit unfrer Rache verfolgen ?

Svau Page.  Der Geift der Liederlichieit 1ft gans
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gewiff aus thm heraus gebannt; wenn ibn ber Teu:
fel nicht gans in Koff und Lobn bat, mit Hanbgeld
und Reutauf, o dent ich, er wird und auf diefe
vt niemald wieder ju verfubren fuchen,

Sray Sord. IWollen wir’s unfern Mannern fa:
gen ; ie wir mit ihm umgegangen {ind ?

Srau Page. O! jafreplich; war’ es audh nur,
um Jhrem PManne feine Fragen aus dem Kovfe 3u
bringen. Wenn fie ef uberd Hery bringen Eonnen,
vaf der avme, liederliche, Dicke NRittex noch weiter
geplagt werden foll; {o wollen wir noch ferner Die
Wierfieuge dagu feon.

Srau Sord. Gy bin qut dafir, fie werden ver:
Tanaen, dafi er offentlich befchimpft werden foll 5 und
mich duntt, der Spaf wurde nie i Ende feyn;
enn cx nicht dffentlich befchimpft rurde.

Svau Page. @t wollen wir den Anfthlag
fchmieden, weil er noch wanm 1ff, und denn ibm
feine Form geben.

( ©ie gehn ab, )
Sedster Aufrrvitt
Der Gafthof sum Hofenbande.
Gafhwirth,  Bardolpl.
¥ardolph. Herr, der Frembde aus Deutfchiand
verlangt drep von Jhren Pferdens der Hergog felbit
witd morgen am Hofe feyn, und fic wollen thnient:

acaen reiten,
Gaffwirth, TWas fire ein Hevsog {ollte das fepn
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per fo inqeheim antommt ? Tch hove nicht von ihm
ben Hofe: ich will {elbft mit den Leuten reden; fie
forechen doch Englifch?

Barvolph., Herr, ich will fie su Fhnen vufen.

@aftwirth. Sie (ollen meine Peerde baben ; aber
fie follen mic tichtiq dafur bezablen; fic follen Dafur
Bluten.  Dicin Haus iff eine ganie Woche hmduech
st ihren Dienften getvefeny tch habe neine andern
Gydfte um ihrentwillen abgerviefen; fie muffen dran
glauben s idy will fic bluten laffen; fomm nur,

{ @ic gehen ab.)

Siebenter Auftritt.
Ford's Haus.

Dage. Sord. Srau Dage. Srvau Sord.
yEDANG,

sPpans. @3 ift wahehaftig eine von den vecht:
fchaffenfien Frauen, die ich jemals gefehen habe,

Page. Hat er euch denn Ddiefe beyben Briefe ju
aleicher Reit gefehictt ?

Seau Page.  Fn der namlichen Biertelfunde.

Sord. Wergieh miv, Frau, Kunftig fannit du
machen ; was du willft 5 idh will eher die Sonne we:
qen Froftes in Verdacht haben , als did) wegen Aug-
fchiveifung ; deine Ehre fteht ikt bey dem, der noch
eben erft cin Keker war, {o feft, wie der Glaube.

Page. Schon gut , {chon gut; nichtd 1eiter,
Treibe deine Unteriverfung nidht eben fo weit, e
beine Beleidiqung. Aber laf und den Spaf nun
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tociter teetben; unfre Frawen miffen , um ihn dffent:
lich gum Gelachter aufiuftellen, diefen alten diden
Kevl noch einmal bicher beflelien, damit fir ibn er-
tappen, und dafur abfirafen fonnen.

Sord.  Am beften geht dasd auf dieArt, die fie in
Vorfchiag brachien,

Page. 2Bie? daf fie ihm fagen liefen, e olle
fich um Mitternacht im Thicrgarten cinfinden ? —
Pfui, pfui; er wird mein Tage nicht fommen.

sEpang.  §hr fagt, er foy ind Waffer qerorfen;
und alg ein altes Weib jammerlich abgeprirgelt s mich
buntt, das mufite ihn doch wobhl abichrecten, nicht
su fommeny mich dunft, fein Fleifdh ift aesuchtigt
¢r wird nun Eeine Lufte mebr baben,

Page. Das dent ich auch,

Stau Sord. Dentt nur drauf, wie iby thm be.
gegnien wollt, wenn er ommt; und laft und bepbe
drauf denfen, ihn bicher su bringen.

Stau Page.  9Man Hat cin altes Mabrchen,; daf
$Herne, der Fager, der wobl eher bicr im Windfor:
mwalde Fovfter war, den gangen Winter hindurch bey
ftiller Mitternacht rund um eine Eiche herum geht,
mit graflichen Hornerrn, daf er dann den Vaum
verdorren macht , das Vieh anftedt, die Pulch der
Kibe in Blut vermandelt , und auf die fchreclichfte
und araglichfte vt mit einer Kette raffelt. Jhe Habt
von folch cinem Gefpenite gehort, und wifit, daf die
abglaubifchen Alten mit iHren mifigen Kopfen dieh
SMabrchen von Herne dem Jdger fir Wabhrbeit ans
nabmen, unbd e8 o auf unfre Jeiten brachten.
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Pate. Frenlich, 8 giebt noch viele, Ddie fich
flivchten , mitten in der Nacht drefen Eichbaum Hex:
nes vorbey 41t qeben,  Aber wosu foll Das ?

Srau Sord. Sebt , dasd it der Streich, Den
wir vorhaben; wir wollen Falftaff bey diefemn Eidh-
baum i und befiellens er ol auf feepem Felde ju
ung fommen , wic Herne ver€leidet, mit graglichen
SHoeneen auf e Kopfe.

Dadge. Gut; da wird er gang gewif fonumen.
1nd 1wenn thr ibn nun in biefem Aufiug hieher ges
bracht babt, wwas follen wiv da mit ihm machen?
was habt ihy verabredet ?

Srau Pade. Davauf haben wir gleichfalld ges
bacht , und gvar fo. Wennchen, meine Todjter,
and mein fleiner Sohn, und noch drey ober vier
won ibrer Groffe, wollen wir wie Kobolte , Nachtz
aeifter und Feen vertleiden, mit Kranjen von Wachs-
lichtern auf dem Kopfe, und Klappern in der Hand.
Auf Einmal , wenn Falftaff, fie, und wch, ebenju-
fanumengefommen find, mitffen fie ploglich aus einer
Sagegrube *) mit ivgend cinem tollen Liede Hervors
ftiicien & {obald tvir fic gewabr tverden, wollen wip
beyden, in grofier Beftivzung, davon fichen; data
auf nuliffen fie ibn alle vund Herum im Kraife umsin:
acln, und nach Art der Feen den unfaubern Ritier

¥ A4 Jow-pit ift cine Grube, nber weldhe ein Baum odev
Holsbalfen acleat, um vor einent , der iber dem Holse,
und cinemn attbern , Der unten in dev Grube feht , durch-
qefit gu werhen
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serfreipen, und ibn fragen, wie ev fichs unterfteht,
sur Stunde des Feenumgangsd ibre o geheiligten
Pfade in unbeiliger Geftalt su betveten ?

Stau Sord.  Unbd {0 lange, bis er die Wabrheit
geftebt ) miffen die vermennten Feen ibn nach der
JRevbe tneipen, und mit ibren Wachslichtern brennen.

Svau PDage. Wenn er befannt hat, fo wollen
it alle ervorfonmmen, dem Giefpenfte feine Hore
ner abnebmen, und ibn nach Windfor hinein nach
Haufe fpotten,

Sord. Die Kinber miffen daju fehr aut abge-
vichtet ywerdenr, fonft werden fie basd mein Taqe nicht
machen,

sEpang.  Tch will die Kinder {chon Iehren, mwagd
fich geborts ich will auch wie ein Hang AF mit da-
bey feyn — und den Ritter mit meinem Wachslichte
brennen,

Sord.  Dasd wird vortrefich gehen.  Tch will ih:
fien Masten Faufen.

Srau Page.  Mein Aennchen {vll die Koniginn
aller Feen fenn, bubfch angetleidet, in einem yocif:
fen Kleide,

Page. Dad Seidenseug dagu will ich faufens

benfeite) und Dann {oll Slender unterded mein Aenn-
chen weafteblen, und fie ju Caton heyrathen.  raur)
Run, {chickt nuy gleich su Falitaff.

Sord. Tva; und benn will ich noch wicder al$
Broof ju thm achen; er wird mit fein ganies BVor-
Haben eriablen; er twicd gang gewiff Eommen.

Svau Page.  Dafire fepd unbeforat.  Gieht nue

o
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bin, und {chaft und dic Sachen an, die wir 1w un.
fern Feenbifiorien nothig haben,

sFoang.  Laft und davauf augachens e ift ein
beveliches Veranuaen , und febr ehrliche Schelme
fireiche,

( Page, Ford, und Eoans gehn ab)

Srau Page. Nun, Fraw Ford, fthiden Sie
Die Duickly sum Siv Jobn, um iu evfabren , wie
er gefinnt ift. ¢ Srvau Gord aent ab.) - Feh Will g dem
Doftor gehn; er hat meine Eimwilligung , und fein
andrer, ald cr, mein Aennchen ju heprathen, Slen:
ber flebt fich ywar gang qut; aber ev ift ein Dums-
mer Schops; und doch gefallt er meinem Nianne
von allen am beften.  Der Doftor hat viel Geld,
und feine Freunde gelten febr viel bey Hofe; er,
fein anbrer ald cv, foll fie haben, wenn gleich svan:
3ig taufend pornehmere um fie anbiclten,

{ &1e aeht ab,?

Adter Auftritt,
Dex Gafthof sum Hofenbanbde,
@aftwivth, Simpel.

Gaijtwirth. Wag willft du haben, Vater 7 was
willft i, Didbaut? Sprich, thu's Maul auf, lag
horens a'fchoind, fury, fchnell, fort!

Simpel.  Ach , Herr, ich habe wasd an Sie Fobn
Kalftaff pon Herrn Slender ju beftellen.

Baftwirth. Dort ift fein Jtmuner, fein Haus,

h 1
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fein ©chlofi, fein groffed BVett und Eleined WVett. )
&3 ift tund Berum die Hiftorie vom verlornen Sobn
drauf qemablt, frifch und nagelnen.  &eb, poch an,
und rufe; et wird wie ein Anthropophaginianer mit
pit tedens poch an, faq’ ich,

Simpel. €8 iff eine alte, dicke Frau auf fein
Qimmer gegangens ich will {o fren fonn, ju warten,
Herr, bid fie hevunter Eommt 5 ich babe mit ibr ju
redeny in Der That.

@afhwirth. Ha! eine dife Frau 27— bder Ritter
fonnte beftoblen werdeny ich will rtfen,  He! eifen:
frefierfcher Nitter! vierfchrotiger Sir Jobn! fprich
ané beiner millitavifchen Qunge! bift dbu da? Dein
Gaffwirth, dein Epbefier ruft dich.

Salitaff. cvonoben) Wag qiebts, Hoerr Wivtl ?

@afhwirth.  Hier ift cin bohmifcher Tartar, der
barauf baret; daf dein Dided Weib Hevunterfommen
foll. Raf fie berunterfommen , Gifenfreffer, Iaf fie
Berumterfommen! Meine Jimmer mitffen in Shren
achalten werden.  WDfui ! foldye geheime Streiche?
IPfur !

( alitaf fommt, )

Salftaff. @it eben, licber Wirth, mwar ein altes
bictes Weib bey mic 5 aber ef iff {thon fort.

Simpel. Sagen Sie mix doch, Heery war ed
nicht die mweife Frau aus Vrainford ? :
%) bis ffanding bed, and truckle-bed 5 5 feint grofies, ftes

Bendes Bette, und fein Schiebbette.,, Dag leptre wiirde

unter bag erfiere aefchoben ; fenes war fiie den Heren

biefes fur bt Vedienten. Jobhnfon.
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Salftaff. Ta feeplidh war fies. Du Mufchel:
fthaale, *) was willft dbu von ihr Haben?

Sumipel. Mein Here, Siey, mein Herr Slender
hat mich thr nachaefchicEr, da er fie 11ber die Strafie
gehen fab, um ju erfabren; iy ob ein gewifjer
Dym, Siry dex ihn um eine Kettebetrog, die fKet-
fe bat, ober nicht.

Salitaff. b hHabe mit der alten Frau davon
qevedet.

Simpel.  Und was fagt fic bennr, licher Sir?

Salitaff.  Sa, fic fagt, dafi eben derjelbe Kexl,
ber Hieren Slender um feine Kette betvog, hn auch
darum prellte,

Simpel.  Fh wollt’, ich hatte die alte Frau
{elbft forechen fonnens ich Batte nod) uber andre
Dinge von ibm mit thr iu reben qebhabt.

Salitaff. Und wovon denn? Qaf hioren,

Gaftwirth. Fa, fag’ ber; gefchiinde !

Simpel.  Fch fann fie nicht entdeden, Sir.

Kalitaff. Entdedefic, oder du bift ded Tobesd!

Simpel. Nun, Sir, s war nichts weiter , ald
wegen Junafer Anne Page; i1t wiffen; ob ed meis
nes Heren Gl ware, fic jubefommen, oder nicht,

Salitaff.  Srenlich, e it fein Gluck,

Simpel.  Was denn,;, Sir?

Saljtaff. Sie ju befommen, oder nicht. Gieh,
fag ihm, dad alte Weib habe mird o gefagt.

*) @&bo nennt er ihir vermuthlich , wetl er dbas Maul aufe
fpeset. Tyobnfon.
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Simpel. Darf ich {o dreifte feyn, das ju fagen
Sit?

Salftaff. Ja, Freund ; fo dreiffe du willft.

Simpel.  Jch danf Jhrer Gnaden; mein Hevy
wird fehr frobh uber dieje Jeitungen fen.

( @impel aeht ab.')

Gaftwirth. Du bift gelehet , du bift gelebrt,
Sir Jobns ift denn wirtlich eine weife Frau bey
bir gewefen ?

Salitaff. Ja frevlich ift fie das, Hevr Wirth;
eine Frau, die miv mehr gefcheidtes beygebracht haty
ald ich femald in meinemeben gelernt habe ; und noch
dpasu had’ ich dafiie nidytd bezablt, {ondern wurde
fitr meint Lernen pben drein begablt.

Reunter Auftritt
Die Vorigen. Barvolph.

Bardolph. Daf Gott exbarm! Here ; bicee ift
Episbiiberey ; lautct Spisbuberen !

Gathwoirth. Wo find meine Pferbe? — Lag mich
nichtd unrechtes von ihnen Horen, Schurfe!

Bardolph. Mit den Spikbuben davon gelaufen !
Denn {ogleic , als ich jenfeits Cafon way, warf mich
einer von ibnen riilingd ab, in eingn Sumpf vol:
fer Soth, und dba gaben fie den Pferden die Spoven,
und fo davon , wie dren Deutfche Teufel, drey Dot:
for Faufte,

Baftwirth.  Sieivollen nur dem Hevgog enfgegen
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reitenn, Schurfe, fage nicht, baf fic davon gelaufen
find; die Deutfchen fmd ¢hrliche Leute,

( Goang Eommt, )
sEvang,  Wo ift der Herr Gaftwivth ?
@Gajtwirth. Was giebtd denn, Sie?
sEpans.  Nehmen Sie Fhr Eigenthum in Ucht g

" ¢d ift einer von meinen guten Freunden jur Stadt
gefommen , Der fagt miv, ¢g gebe Drey Ibt};\bﬂbn'd)c
Dentfehe ; dic alle Gaftwirthe u Reading, u Maiz
denbead, 3u Colebroof, um Pierde und Geld betro-
gen batten. Q) fag” Fhnen das ausd quter Nen-
nung, fehn Sie, Sie find ein gefcheidter Manm,
und voller Spdffe und Schwante ; und es wave
nicht etlaubt , wenn Sie betrogen wurben,  Gehas
ben Sie fich wobl,

(et ab. Kajud onmmt. )

Rajus. IWo 18 Herr Wirth de Jarretiere ?

@aftwirth, Hier , Herr Doftor , in Verivir:
ring und lauter unfchlugigem Dilemma.

Rajus, S nid fagen fann, ob o i85 aber mir
13 fefag, dat Sie mac em groff Vraparation fiir eig
$Heefog von Allemagne ; auf mein €hr ; ed weif
nickd der Hof davon, daf fomme will ein Herfog.
Yt Fhnen fag aud Freundithaft, Adiewr.

( Geht ab. )

@aftwirth. Sdren! mach Larmen ;, Schurke!
fort ! flebt mir bey Ritter , ich bin ein gefchlagner
Mann.  Lauf, renn, {hrey, madh Larmen, Schur:
fe! Gin gefhlagner Mann bin id).

( Gieht ab. )
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Salitaff. Sch wolite, die gange Welt witrbe be-
trogen 3 benn mich bat man betrogen, und gepriiaelt
noch oben drein,  2Wenn Das dem Hofe u Obren
fommen {ollte, wie tch bin verwandelt worden, und
toie meine Vermandlung abaewafthen und abgepri-
aelt ift, da wirden fie mich aus meinem Fett Here
aus {chmelgen , einen Tropfen nach dem andern;
und Fifchertabne mit mir befireichen. Ja, wabrhaf:
tig, fie yourden mich mitibren feinen Wikelenen peit.
fchen, bis ich {o verfallen ware, wie eine Vratbirne,
Sch babe boch fein Glud noch Stern gehabt, feit:
dem ich bepm Primero *) einen falfchen Schipuy
that! Wabrhaftig, batt’ ich nur langen Athem ge-
nug, um gu beten, {o ywollt’ ich Buffe thun,

Jehnter Hanfteite,
Salftaff.  Svau Quidly.

Salftaff. Nun? von wem Eommfi du ?

Quidly. €y licber Gott, von den beyben Par-
thepen,

Salftaff. Der Teufel hole dic Eine Parthey, und
feine Grofmutter die jivente s o find fie bepde De-
vathen, ch bab’ um hrentwillen nebr evlitten,
mehr, alg Der fhurtifthe Unbeftand der menfchlichen
Srafte aussubalten vermag,

Duidly. Haben fie denn nicht audy gelitten?
Fa wabrhaftig; befonders Eine von thnen, Frau

*) Ein Kartenfpicl = « Jobufon
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&ord, bie gute Frau, it  braun und blau gefihlas
aen, daf man feinen werffen Flecfen an ibr feben
fann,

Salitaff. 2Was braun und blau? — Mir felbf
find alle Favben ded Regenbogend auf den Leib gea
prigelt, und bald war’ id) gar al die Here von
Brainford feftgenommen; aber die bewunbderndiolirs
dige GefchicklichEeit meined Wises ; womit ich die
Beberden eines alten vergagten Weibes nadymachte,
vettete mich; fonft batte der Schurfe von Hafcher
mich alg eine Here ind Loch, ind Hundeloch qefteckt,

Quidly. Sivy laffen Sie mid) in Yhrem Jim-
mer mit Shnen fprechen; Sie follen bhoren , iie
dte Sachen fichen ; und follen fich wabrhafti dri
ber frewen.  $Hiev iff cin Brief, der Tbnen fthon
etivad fagen wied.  Fhr armen Kinber, wie viel
Mub ¢s Eoftet; euch sufammen 3u bringen! Eince
von euch mug wabrlich fein guter Ehrift fenn; roeild
euch immer {o in die Queere geht,

Salftaff. Komm mit auf mein Jimmer.

( Sie aclhen ab. )

Cilfter Nuftritt,
Senton. Der Gaffwirth.

BGaftwirth.  Laffen Sie midy gehen; Herr Feno
ton; ich bin gany mifmuthig; ich will alles abges
ben,

Senton.  Aber Hote mich nuy an 3 Bilf miv in
memem BVorbaben, o will ich dir, auf meine Ghs
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ve, Hunbert Pfund im GBolde mehr geben, ald dein
ganger Verluft betragt.

@affwivth. Sch will Sie anboren, Herr Fen
ton, und wenigftens Shren quten Rath annchnien

Senton.  Gcb babe dirs von Feit su Jeit gefaat,
wice febr ich in dic fchone Anne Page verliebt bin,
die auch ihrer Seitd, i o weit fie {elbft fur fich
wablen darf, meine Licbe nach Wunjch evivicdert
pat. Jch Hab’ einen Brief von ihr , uber Ddeffen
Snbalt du dich wundern wirft. Der Spaf, den
man vorhat, iff mit meiner Angelegenbeit o ver:
webt, daf Eing nicht obne dad andre ausiufubren
ftebt. Dem dicfen Ritter Fobn fteht ecine groffe
Geene bevor ¢ ich will dir ficy den gansen ausfibi:
lichen Plan ded Spaffes geigen. (G aciat ihm einen BVrief)
$Hove, lieber Wirth, diefe Nacht ; swifthen 1olf
und Eing mufi mein liebes Aennchen bey Herne's
Gichbaum Ddie Feentoniginn verficllen 3 i Ddiefer
Rerfleidung, wobey noch allerlen muthwilliger Spah
vorgehenfoll ; hat ihr Vater thr geheiffen , mit Slen
der su entwifdhen ; und fich fogleich s Eaton mit
ibm u verheprathens fie bat Darein gowilligt, -
re Putter Hingegen ; die noch tmmer digfer Heyrath
durchaus jwider, und fiix Dottor Kajus fieif und
feft cingenonunen ift, Hat ¢8 anaeficlit, dag cr gleid)s
falls fie wegfchnavpen foll ; inbef alled mit andbern
Poffen befchaftiat iff , und daf er fie in der Dechae
nen, wo fdhon ein Priefter auf fie wartet ; fich {o-
gleich foll antrauen laffen. Sie bat gethan , ald
wenn fie auch in Diefen Anfeblag ibrer Mutter il
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ligte, und dem Doltor ibr IWort gegebenr, So fre
hen nun die Sadhen.  Jbv BVater bat die bjicht,
fie foll gang weig geieidet foyn, und in diefer Kleis
dung foll Slender, fo bald ev feine Gelegenbeit abs
fiebt, fie bey Der Hand nebmen, und mit fich hine
weg fitbrens fhre Mutter iff Willens , um fie dem
Dottor defto fichrer tn die Hande u foielen , el
doch alle vermummt und mastict feyn miiffen, daf
fie gang grin getleidet fevn {oll , in einem leichten,
flicgenden Gewande, mit hangenden Bandern, die
ihr um den Kovf lattern; und wenn der Doftor feis
nen Bortheil wabrnimmt, o {Olf er fic in die Hand
Tucipen , und auf dief Beichen Hat vas Mddchen
verforodyen, mit ihm davon ju gehen.

Gaftwirth.  Und wen denft fie depn angufithren,
LBater oder Mutter ?

Senton,  Alle beyde , lieber Wirth ; mit mir wilf
fie davon geben.  Und darvauf tommts nun an, Dag
bu den Priefter beftelift, daf cr mid) in der Kirche
swifchen olf und Eing evwarte; und ung auf Die
geborige vt und Weife jufammen gebe,

Gafwirth. Gut; feyd nur vorfichtia mit euerm
Anfhlage; ich will jum VPriefter Hingehen, Brins
gen Sie nuy die Braut ; am Pfavrer folls nicht fehs
fen,

Senton.  So werd’ ich dir auf avig verbunden
feyn, und dir nod) oben drem ¢in Gefihent jur Bes
Iobuung geben,

Sie gebn ab. )

(Dierter Band,) 3
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[fter :uftrddt,

Salitaff.  Srau Quidly.  Hernad) Sord.

(53]
=1
e

Salitaff. Plaudre morgen mebrs geh nury ich
mwerde ot balten. Das ift nun dasd drittemal ;
ich boff¢ , die ungevaden 3ablen find die ghicklichfien,
Geh nur fort. Man fagt, Ddie ungerade Jabhl ift
eine beilige abl, bey der Geburt im menfchlichen
Leben , und im Stecben.  Geh nur,

Quicdly.  Scb will Fhnen ¢ine Kette beforgen,
und mein mogliches thun, um Jhnen ein Paar
Howner ju {dhaffen.

( Gseht ab. )

Salftaff. ®c¢h nur, fag” ich, die Jeit verlaufl.
$Halt dich bier nicht lange auf — ( Sord, e, ) Sieh
ba, Herr Broot! — Herr BVBroof,; das Ding mug
dicfe Nacht aeben , oder niemals. Seph Sie nur
um Mitternacht im Thiergacten, bey Hern'd Eid)
baum, da follen Sie Wunder jehen,

Senton.  Sind Sie denn geffern nicht ju ibr ge-
gangen; Siv? Sie fagten ja, Sic hattens verab-
rebet.

Salitaff. Frevlid) gieng ich ju thr, Herr Broof;
wic Sie mich bicr fehen, ald ein avmer alter Kexl;
aber”, Hoerr Broof ! ich tam als ein armes altes Weib
pon by wieder,  Der vectracdte Schurte, Ford, ibhy
Mann, 1ft von dem verfchlageniten tollen Teufel Der
Ciferfucht befeffen, Her Broof, dev jemals einem
dent Sopf vereuctt bat.  Feh will Fhnen fagen; er
prugelte mich jammerlich, in dex Gejialt eines Wek
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bed; benn in der Geftalt eines Mannesd; Herr Broof,
furcht ich mich bt vor Goliath mit dem Weber-
baum nicht ; denn ich weiff auch wobhl, daf bas
menfchltche Leben nur eine Weberfpul iff. e Babe
nicht viel Jeit; gehn Sie nur mit miv, Herr Broot,
ich will Fhnen alled fagen. Seitdem ich Ganfe ae:
rupft, die Schule verfaumt, und den Kraufel ge-
peit{cht babe , wufit ich nicht mebhr, was Prugel bief
fen, al8 neulich evft, Gehn Sie mit mir; ich will
Sbnen narvifched eug von dem Schurfen Ford cr-
sablen, an dem ich mich bdiefe Nacht vachen, und
Deffen Frau ich Shnen in die Avme liefern will,
Rommen Sie nur mit; wir haben narrifihes Jeug
vor, Herr Broof; fommen Sie nur,

( Sie gehnt ab, )

P~ ~ -
dunfter Aufzug.
Crffer Auftreitt,

Qer Thicrgarten bep TWindfor.
Padge. Schallow, Slender,

Padge. Fmmer [ufitg ! Wir wollen undim Schlof
graben verfiecfen, bis wiv Dag Lidht unfrer Feen qe:
wabr werben, WVergif meine Tochter nicht, Sobn
Slenbder.

Slenver. Nein, mabrbaftiq nidht, Sch Habe
mit thy Abrede genommen ; wir baben cin Mcrk:
wort , woran wir einanber fennen fonnen. S
fommegu der, die weif getiedet ift, und fage Yium!

3 J
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fie tuft dennny Hufch ! und dabey fennen twiv cine
anber.

Schallow. Das ifi vecht qut; aber wad braucts
dein iumt, oberibr Aufth? Das weiffe Kleid wird
fic dir {chon genug fenntlich machen, €8 hat fchon
ebn gefchlagen.

Page. Dic Nacht iff finfter; Licht und Gefpens
fter werden fich gut darin ausnchmen. Der Himmel
gebe feint Gedeibn su unferm Spag! Keiner hat Boe
feé im Sinn, algder Teufel; und den werden wir
an feinen Hornern fennen.  Laft und benfeite gebens
Eommt mit mir,

( Sie gehn ab. )

[Iwepter- Hoflrrrtl

Srau Page.  Srau Sord. AKajus

Srau Padge.  Herr Doftor, meine Tochter i
griin actleidet; wenn Sie Jhre Gelegenbeit abfeben,
fo nehmen Sie fie bey dex Hand , gleich wea mit iht
gur Dechaney, und da thun &ites in aller Gefdhoin:
digteit ab. Gebhn Sie nur voran in den Thiergar:
tens wir bepden miffen bepfamen bleiben.

Raius. 3t weif nun wag if hab i thun. Adiewr.

( Geht ab. )

Srau Dadge.  Leben Sie wobl , Herr Doftor
oMein Mann fann fich nicht o febr davuber freuen,
baf Falftafi angefitbrt wird, ald cv fich daviber dr:
gern wird, wenn der Doftor memne Tochter gebepra-
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thet bat. Aber dad thut nichts. BVeffer ¢in wenig
Shelten, ald eine Penge Herseleid,

Srau Sord. IWo ift denn nun Aennchen, und
ibr Feengefolge , und der Wallififche Teufel Eoangd?

Srau Dage. Sie ftecen alle in einer Grube
pichte ben Herne's Eichbaum, mit verfinfterten Lichs
tern , bie fie;, fobald Falftaff und wir jufammen
find, auf einmal in dDer Nacht werden leuchten laffen.

Srau Sord. Dasd muf ibn nothwendig in Schre-
fen feien,

Srau Page.  Wird er nicht exfchrectt, o wicd
er audgelacht; und wird ex erfchredt, {o wivd er
um {o viel mehr ausgelacht.

Xrau Sord., Wi wollen vecht an ibm ju Ver:
ratheen werben,

Srau Page.  An foldyen liederlichen BVogeln be-
gebt man feine Berrathevey , wenn man fie aud)
verrath.

Srau Sord. Dic Jcit Eonunt Hevan. LQuitia,
an den Cichbaum, an den Eichbaum!

(&ie gehie ab. )
SEpans unod die Seen.

tEvans. Trip , frap, ibr Feen, nehmt eure
Rollen wobl in Acht, Sewd ja dreifte.  Folgt mir
in die Grube, und wenn ich die Merkieichen gebe,
fo thut, wad idh cuch heiffe. Kommt, Fommt;
trip ; frap!

Sic geln ab, )
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5 b o AR R B e i 2
Salitaff, mit cinem Rehtopfe.

Salftaff. Dic Glot in Windfor hat ziwolfe ge-

feblageny die Minute fomnt heran s ikt ftehen mix

pic Gdotter von hisigem Geblite bey ! Bebente, Fu-

piter ; Daf du wm deiner Guropa willen jum Stier

urdefts die Qiche feste div Horner auf. O fber

pie Gavalt der Licbe, die, tn gawiffer Abficht, ein

Bich sun DMenfchen, in andrer Abficht den Dien-

fchen jum Vieh macht! So warft du, Jupiter, aud)

cin Schwan, aud Liebe jur Leda. D! allmachtige

Liebe! Wie abnlich fab der Gott emer Bans! Eine

Sunbe, die du uerft m Geftalt eines BViches began-

gen bajft — — o Jupiter! cine vichifche Sunde in

det Gheftalt cines Vogeld ! — bebente dad, Fupiter !

eine niedevtrachtige Sinbe! Wenn Giotter o bitsi-

aed Blut baben , wad follen armifelige Menfchen

| anfangen 7 Sych bin bicr gt ¢in Windforhirfch, und

ber fettefie ; dent ich, tm gangen Holie.  Gieh miv

cine Euble Brunftieit , o Supiter! fonft fann mic

Niemand ed tbel nehmen, voenn mein Talg von mir
aebt.  Wer ift da ? Meine Hindinn?

( Sran Ford und Frau Paae Foutnten. )
Srau Sord.  €ir Jobn? — bift bu da, mein
[iches Thicrchen ?

Salftaff. Meine Hindinn mit dem  {chwarien

CSehveife 7 — Bt mag der Himmel Kartoffeln reg-

nen; it mag cr im graflichfien Tone donnern,
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Budersivicbade bHageln, und Difteln {thneven: it
mag der rafendfte Sturm auffommen; bier ift mein
Dbbdach.

Srau Sord.  Frau Page it Bier bey mir, mein
ESdats.

Salitaff.  ZTheilt mich wic einen Prafenthicfch ,
fiir Fede Cine Keules meine Seiten will ic) fiir mid)
behalten, meine Sdyulterftinde fir den Warter Dicfed
Thiergartensd, und meine Horner vermad) ich cus
ren Mannern,  Bin ich ein Weidmann? he ? —
forech’ ich wie Herne ; der Fager? — Nun iff bod)
cinmal £ Do ein Bube, der Gewiffen batsy ev gicht
Schadlodhaltung. So wabr ich ein chrlicher Geifk
bin, foyd willtommen.

¢ Mart Hovt drimren ein erdufd. )

Srau Page. Ay Himmel! weld) Getofe!

Srau Sord. ot verged’ ung unfre Simden?

Salftaff. Was mug das fepn ?

Srau §ord und Srau Page. Fovt! fort!

( &ie laufen weg. )

Kalitaff.  Sch alaube, der Teufel will mich nicht
verdammt haben, damit das Oel, dad ich in miv
habe, nicht bie Holle in Brand ffecfen mogey font
wird’ e miv nicht immex o in die Ducere tommen!

BVBierter Anfteitt

Sir Huah , wie ein Satyr, Ouidly , und
anore, wie Scen gefleider, mit Sadeln.

Ouickly. §he fchivargen, grauen, grimen, weif:
fen een,
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3[)rimnnbﬁ‘hcinfch!mirmcrfE’d)amn finftrey Nacht,
Qhr angenommne Kmder Ded Gefchicts,

Rebriut eure Pichten , euce Amt in Acht!
Hobgoblin, Herold, heif die Feen {chweigen.

Fpans. Hdrt eure Namen, Elfe! — Luftgetdfe,
Cey fiill! — Du, Grille, flieg’ in die Kamine
Qon Windfor, wo du ungefchitetes Feuer
Und unageebrie Heerde fiehft, da Eneipe
Die Magde blau, wie Habelbeeren; denn
Die Feenfoniginn haft allen Schmus.

Salftaff. Das find Feen. Wer mit ihnen foricht,
foll ficcben mirffen.  Fech will midh hinlegen, und die
Augen juthun.  Kein Menfch darf ihren Arbeiten
gufehen, (Gr leat fich auft Geficht mieder. )

sEpans. Wo ift Denn Ped 7— Geb bin,und findeft bu
Gin Madchen, das vorm Schlafengehn dreymal
Giebetet hat, {o balte die Organen

Bon ifrer Phantafen im Jigel; laf

Sie fo qefund , wic forgeniofe Kindheit,

Sn Rube {chlummern; aber die, die fchlafen
1nd nicht vorher an ihre Siinden denfen,

Dic tneip an Arm und Bein, und auf den Riden,
9n ihren Schulteen, Seiten , und am Schienbeir,

Quidly. Umber! umber! — fiort Windfor
Gdylof von aufien
tind innen durch s flreut gutes G, ibr Alpe,
Durch jegliches gemweihte immer, daf ¢
Obn' Schaden bleibe big jum jingfien Tag.
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Rert die Befiertnn , wie fie e8 siert!

Dic Ordensfie pust mit edlem Balfam

1ind foftbarn Blumen auf; und jegliches

Der NRittertleder, jeder Helm fend fiets

Gefchmutctt mit ebrenvollen IWappen. Sebt 4

Thr Feen Der Flur, ibr fingt in emem Kreife,

Der pon dem Kreid ded blauen Hofenbanded

Ein Bilb iff; und ed miffe diefer Kreis,

Den euer Fuftvitt seichnet , fruchtbarer

1nd frifcher qrimen, alg das andre Feld!

Und, Hony foit Qui Maly Penfe, fchreibt

Mit grimem Schmely, und fchon durchfiochtnen
blauen

1ind weiffen Blumen, Saphirn gleich und Perlen

G reicher Sticferey , gefchnallet unter

Der Kiebenug’ edler MRitter; Feen jehreiben

Mit Blumen nur. Gehtwea ! Vertheilt euch '—Ddodh

Bis Cin Ubr, lafit und den gerwobnten Tang

Um Heen's ded Fagers, Eiche nicht vergeffen.

fEvans. Schlicht Hand in Hand, und fellet
etch in Ordnung;
1nd wangig Feuevmwirmecen follen unfie
faternen fepn , wenn tvie den Vaum wmtangen.
Doch halt! idy wittve Femand der Bewobhner
Der Pittehvelt, ™)

®) 9mart alaubt von ben Gieiftern, oaf fie in der Cufi
und von den Feen, daf fie unter dex Erde ihren Auf
enthalt haben ; die Menfchen find alfo in der Mittelnelt,
“Jobnfon.




118 pie luftigen Weiber

Salitaff. Det Himmel Hewabhre mich vor dem
Walifer Kobolt , daf er mich nicht in cin Stuc
fafe verivandle!

sEvans.  Du Ungegiefer, {chon in dex Gseburt
verachtef !

Ouiidly.  Rubre miv feine Fingerfpien

OMit Probefetter; it e feufth, o freigt

Die Flamme niederivarts, und fchmerst ibn nicht.

Doch thutd ihm wely, fo ift e fimdlichs Fleifch

Ded bofen Hergens,

sBoansg.  Macht Die Feuerprobe!
( Eie brennen thit mit ibven Facfefn, unbd Hueipen iHn.
Qafit febn, brennt diefer Klok ?
Kaliaff. O9! oh! oh!
Guidly. Berderbt ! tverderbt! mit bofer Quft be-
flectt !
Umringt ibn, Feen, fingt ein fpottifch Lied!
By jebem Sprunge neipt ihn nach der Reibe.

iEvans. b aefchieht fchon vedht, wabrbaftigs
er ift poller Liederlichteit und Gottlofigteit.
2{e¢hb
| WPeui der fimd gen Phantafey !
; Qfui der Quft und Bublerey!
Quft ift Glut
S dem Blut,
ot unteufchem Teich entyimbdet
Die im Hevzen Nabhrung findet s
Fhre Flamme fleigt mit Macht,
Fon Gedanlen angefacht.
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Stneipt ibn; Feen, nach dex Reih,

foueipt ibn fire die Bublerey !
Ruteipt b, und brenntibn, und laft ibn fich drebn,
Big Fackeln, Stern’, und Mond audgehn,

( Wahved bdiefed Lieded Enciven fie ibn. Dofror Kajud
Fomumt vore der Einen Seite , und ftlehlt einpen ariinen
Suaben wed s Slenber von dey anbern Seite, und aeht
mit  einem weif  qefleideton {naben davott. Senton
fommt ; wnd fehleicht fich mit e Page weq. Man
Bovt ein Saadacfheen. Alle bre Feen faufen dbavon. Fals
fiaff wivit fcinen NehEopf wed , und fteht auf. )

Funftev Nuwftettt

Pade;, Sord, und die ubrigen, die Salftaff
fefte bhalten.

Page. Qein, du {ollft nicht bavony ikt denf ich,
Baben i dich ertappt.  Kann div fenft Niemand
helfen, ald Herne, der Fager?

Svau Page. Lafit uns gt geben s treibi den Soaf
nicht weiter.  QNun, licbee Siv Fobn, wie gefallen
Tbhnen die Frauen in Windfor 7 Seht ihr diefe Hor-
ner wobl, Manner ? fehickt fich diefer {chone Jierrath
nicht beffer file den Wald, ald fir die Stadt?

Sord. Nun, &Sir, wer ift nun Habnrey ? Hevr
RBrook, Falftaff it ein Schurfe, cin hahnreyifcher
Gchurke; bier find feine Hovner , Herr Broof. G
bat von dem, wad Ford gehorte , nichtd genoffen ,
al8 feinen Wafchtorb, feinen Prugel, und ywaniiq
Pfund am Gielde, die an Heven Broof begablt wer-
den miuffen; feine Pferde find dafiie in Befchlag ge-
normimen ; Herr Broof,

h 1
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Srau Sord. Sir Jobn, ed ift und vecht unglinet-
lich gegangen; wir fonnten niemald jufammen fom:
men,  Gich will Sie nie wieder 3 meimem Liebha-
ber annehmen; aber mein Therchen *) follen Sie
immer beifjen.

Salitaff. Sy fange an ju merfen, dafi man ei:
rien Efel aud mir gemacht hat.

Sord.  Frewlich, und einen Ochfen dbaju; von
Bepben liegt der Beweis am Tdae.

Saliteif.  Und bas {ind feine wivtliche Feen 7 —
@8 fiel mir brep oder viermal ein, daf ed wobl
feine Feen fepn mochten; und doch machte mein bo-
fes Gewiffen, die plokliche Veftursung, worein ich
gericth, daf i) diefen groben Betrug fiie baar Geld
nabm, und fie, allem gefunden Wenfchenverffande
gum Trok, fiir wivkliche Feen bielt. Da fehe man,
wie aus dem Verftande ein Hansd AfF werden Eann
fenns mit dem Hergen nicht rvichtig ijt.

sEvans,  CSir Jobn Falftaff, werdet gottsfivch-
tiq, und meidet die bofen Lufte, fo Encipen eud) dic
Geen nicht,

Kord. Wobl gefagt, Fee Hugh.

sEpansg.  Und Sie, meiden Sie Jhre Eiferfucht,
darum bitt’ ich.

Sord. Qb will meine Frau nicht eher wieder
in Verbacht baben, bis du im Stande bift, dich
auf qut Eualifch ) um fie u beywerben,

¥ ABicdecunt ein Spiel mit deer und deay.
5 Loans redet durchaehends im Walifer Dialefte; ein
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Salftaff. Hab’ ich denn mein Gehirn in der Sons
ne gebabt , und ¢ getrocinet, dag ed nicht {o viel
vermag, einen fo groben BVefrug , wie diefer ift,
iu verhindern 7 uf ich mich auch noch von einer
Walififchen Siege placten laffen ? Soll 1ch cinen Habe
nentamm von Fried haben 7 Dasd feblte noch, daf
ich an einem Stide gerofteten Rafe erftictie!

sBoans.  Kaf” ift nicht gut dagu, Butter ju ge
ben; Jbr BVauch ift lauter Butter.

Salitaff. Mufit’ ich dad erleben; mich von einem
Kerl budeln su lajfen, der das Englifche vadebricht ?
Dad ift genug, um alle bofe Luft und alled Nachts
fchodrmen im gangen Reiche in BVerfall ju bringen,

Svau Page. €y, Siv Fobn, glauben Sie
denn, wenn wir auch alle Tugend aud unfern Hors
jen uber Hals und Kopf hinaus geworfen, und ung
ohne Bedenten der Holle Weeid gegeben hatten , daf
jemald ber Teufel felbfi Sie fiir uns hatte reigend
machen fonnen ?

Kord. Ha!l {oldh einen dicen Pudding? {olch
einen Wollfack?

Svau Page.  Einen ausgeffopften el ?

Page. 2Alt, talt, verdoret, von auffen und in-
nen unaudfiehlich?

Wmftand , der feinen Reden im Original , vollends i
vas Enaliiche Publifum , cinen febr [Acherlichen Anftrich
gtebt , Dev aber in der leberfesung nicht Statt faund ,
une fich nicht etwa duveh eine faudeviveliche Syrache ers
fenen Tieft,  Auch die Sticheleven auf Jeland und deffen
Vrodufte gehoven Ddabin.
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Sord.  Und fo verlaumberifch, twie der Satan?

Page.  Und o arm; wie Hiob?

Sord. Und 1o gottlod, mie Hiobs Weib ?

sEpans.  Und folch etnen Liebhaber von Ehebruch,
von Saufgelagen , von Sekt) und Weinen , und
Methen, und bikigen Getvanten, und Fluchen und
Schworen, und Wifchewaiche ?

Salftaff. 9 wobl; ich bin ikt dasg Jiel eures
Spotteds ibr fepd it oben drauf; ich bin gang ge-
Demuthigts ich bin nicht im Stande dem Walifer-
Slanell da g antwortens die Dummbeit felbft rupft
mich; und fiolzirt mit meinen Federn,  Macht mit
mir, mas ihr wollt.

Kord. Horen Sie doch, NRitter, wir toollen Sie
nach Windfor ju einem gewijfen Herrn Brook brine
gen, den Sie um fein Geld geprellt Haben, deffen
Kupler Sie feon follten.  Fch denfe, mehr als al-
Ieg, wasd Sie audaeffanden haben, wicd ed Duaal
und Marter fir Sie feyn, dasg Geld wicder ju be-
jablen,

Svau Sord. Jun, licber Maun, lafi e8 damit
gut fepn ; lafi die Summe fhwinden, {o find ir
alle wieber Freunbde,

Sord. Gut, da iff meine Hand; am Enbde ift
alles vergeben,

Pade.  Nu, fey nur (uftig, Ritter; du olft dies
fen Abend cine gute Weinfuppe in meinem Hanfe
effen; und da follff du uber meine Frau laden, Ddie
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it uber bid) lacht. *) Sag’ibr, Herr Slenber habe
ibre Tochter acheprathet.

Srau Page. (vofeire.) Dad geben die Doftors
und Gelehrten noch nicht yu. it Anne Page meine
Lodhter, (o ift fie nunmebr Frau Doftorinn Kajus,

Sechster Auftritt,
Die DVorigen, Slender,

Slender. He! bolla! he! Bater Page!

Padge. Was ift? Sobn, was ift? bift du fdhon
fertig ?

Slender.  Fertig? Die beften Leute in Glouce:
fexgbive follen was davon horen; oder ich will mich
bangen [affen.

Page. IBas ift denn, Sohn ?

Slender. Da famich bin nach ESaton, um Fungs
fer 2Anne Page 3u beprathen ; und fie war ein grof:
fer Lummel von Sungen.  Wars nicht in der Kirs
the gewefen , ich batt’ ibn wollen abfchmieren, ober
er mich, Wenn ich nicht geglaubt babe, es fep Unne
Page, o will ich nicht ehelich feon 3 und e ift ein
Poftiunge

Page. Nun, wabrbaftig, o baf du dich vere
qriffen,

Slender. Was brauchen Sie mir das lange 3u
fagen.  Freplich vergriff ich mich , alg ich cinen
*) Die beyden GFntriguen finb vortreflich mit einander vers

bunden , und der Uebevaanqg 4u der Andfung der ireps

tew gefchicht tn dicfer Nebe febr gliclich, Tohnfon.
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Gungen fatt eined Madchensd nabm.  Hatt’ ich ihn
aeheprathet, mit allen feinem Weiberpus hatt’ ich
ibn-doch nicht Haben mogen,

Dage. Nun, davan ift deine eigne Thorbeit
Sdhuld. Sagt’ idh div nicht, wie du meine Fodh-
ter an ibren Kleidbern fennen follteft?

Slendver.  Gch gieng ju der im weiffen Kleide
und rief Yjum ; und fie vief Sufch, wie Unme und
ich verabredet hatten; und doch rar ¢8 nicht Anne;
fondern ein Poftjunge.

tEvang.  Ach Femine! Herr Slender , Lonnt Jhe
denn nicht Knaben feben; obne euch an thuen gu ver-
greifen ?

Paae. O! ich bin gang voll Yerger. TWasd {oll
ich anfangen ?

Srau Dage.  Licber Gorael, fep nur nicht bofe.
Sch cefubr deinen Anfchlag, fleidete meine Tochter
in grim, und it ift fie mit dem Doftor in der De-
dyanen, und wicd da mit ihm verbeyrathet.

Siebenter Yuftritt,

Die Dovigen. Rajus. Hernad) Senton und
Anne Page.

Rajus. Do 18 denn MMamfell Page? Pardicu,
td bin feprellt; idh hHab Eebeyrath ein garcon, ein
Sungen ; ein Baueriung, pardiew; ef 18 mid MWam-
fell Page; pardieu, id bin feprelt!

Svau Page.  Wie? nabmen Sie denn nicht Dic
un GBrun ?
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Raqus. Ja, pardien , und dasd ig cin Jung;
pardieu, i will fang Windfor mad rvebellifch

Sordo. Dasd ift doch fonderbar! — Wer hat
penn nun das rechte Aennchen gebrieqt ?

Page. Mir wird ¢
tommt Heve Fenton! — — Nun, wasd giebts,
Herr Fenton ?

Unine.  Vergebung, licber Vaters liche Mutter,
Bergebumng!

Dage. Jun, Jungfer, wie fams denn, dak
du nicht mit Herrn Slender gienaft ?

Svau Padge.  Warum giengft du nicht mit den
Heen _»_’\ufinrp Mabdchen ?
Senton.  Fhr macht fie aang beftirst: bort nuy
Den qanien ’_3.. ammenbang.  Sbr wolltet fie auf die

yimpflich{te Avt ver

e A b e ea SRR o
gnracnen b mavre qar fetne

Glewchbeit Der Liebe Daben qewelin Thr miufit
tiffen, fie und ich waven fthon lanafi verfbrochen
und nun find wir o felf mit cinander muumc.;
Dag nichts uns gu trennen vermag. Teblt

Dent fie

perliert men {rglift, des Ungcborfamsg
N o WAtchtoveraelenlbett il fie d i
oDev Der Pfiichtvergeffenheit , wetl fie dadureh tau

jend uble, vervunfthte Stunben vermeidet, elche

thy eme gesiwungene Heprath jugesogen hatte.

Sord, Stebt nicht {0 betroffen das bier iff nichts

n Liebesfachen ift alltm:l .\-_
"‘.:_\imm._‘l mit w Spiel; Lander fauft man A ir (Be

€id,

FY S O sthoy wonf N = E 0%
1ber JSEEDEL DEY vas Ochictial,

(Pierser Hanod B




146 die Iuftigen Weiber ju W,

Salftaff. Seb bin froh, daf euer Pfeil mich doch
nur geffreift hat, ob ihv gleich emen gang befondern
Standort gewablt babt, um mich ju treffen.

Page. Ja, was ift yu madhen? — Fenton,
der Himmel gebe div viel Freuve! Was nid)t ju (1112
vern ftebt, darcin muf man fich fchicken,

sEvans. Qb will anf eurer Hochieit gleichfalld
tangen, und PRaumen effen.

Salftaff. Wenn in der Nacht die Hunde umber
Taufen, {0 wird alles Wild gejagt.

Srau Dage.  Woblan denn, ich will nicht lans
ger davuber murren. Fenton, der Himmel gebe dir
vecht oiel vergnigte Tage! — Lieber Mann ; laf
und famtlich nach Haufe gehen, und uber diefen
Spaf beym lanblichen Feuer lachen, Sir Fobn
und alle ubtigen.

Sord. Meinctwegen — Siv John, Herrn Brook
jwerden Sie dennoch Wort Halten ; denn er wird dicfe
RNacht bep der Frau Ford {chlafen.

( €is aehen alle ab, )
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